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L'auto n'est plus un luxe A la condition tout de meine de ne pas avoir envie
de ce dernier modele 1958!

Le 28e Salon international de Vautomobile
ouvre ses portes a Geneve

C'est aujourd'hui que les portes du Palais des

expositions qui abritera le 28e Salon international

de l'automobile ä Geneve s'ouvriront ä

Geneve. Jusqu'au 23 mars 1958, la foule de tous
ceux qui s'interessent de pres ou de loin, en pro-
fessionnels ou en amateurs, en usagers dont l'auto
est le seul moyen de locomotion possible ou en
simples touristes du dimanche, convergeront
vers les stands qui offriront ä leurs regards emer-
veilles les plus brillants specimens des derniers
modeles, comme aussi les types les plus simples
et les plus pratiques de la voiture populaire.

Au moment ou le tourisme social prend un
essor qui etonne par sa rapidite, il convient de

souligner l'importance du role de l'automobile
dans cette evolution touristique. Certes le deve-

loppement des voyages repond ä un besoin in-
terieur de l'etre humain actuel, epris de liberte
et qui veut connaitre de nouveaux horizons.
Mais la generalisation de ce besoin est grande-
ment facilitee, dans les couches moyennes de la
population qui passent peu ä peu dans le clan
des automobilistes par le fait que ce moyen de

transport est relativement bon marche, surtout
pour les deplacements en famille.

II suffit, si l'on veut se rendre compte de ce

phenomene, de jeter un regard sur les places de

camping. Alors qu'autrefois, le materiel de camping

etait apporte « ä dos d'homme » ou sur des

velos qui n'avaient pas encore de moteur,
aujourd'hui, ces campements sont ä proximite de

pares automobiles abondamment garnis ou
constituent eux-memes, pour ainsi dire, des places de

parcage. On a l'impression que les fanatiques du
camping qui choisissaient ce mode d'heberge-
ment par «sport», diminue au profit de ceux qui
font du camping par necessite budgetaire.

Puisque l'automobile favorise le tourisme
populaire, il est clair - etant donne les raffinements

que les constructeurs apportent ä leurs voitures
et aux nouvelles marques qu'ils sortent chaque
annee pour satisfaire telle ou telle categorie de

client - que le tourisme et l'industrie automobile

se developpent parallelement et sont souvent
lies ä une meme communaute de sort. Pourtant
les chiffres que cite ci-apres notre correspondant
de Geneve montrent que la mise en circulation
des automobiles a ete infiniment plus rapide que
la progression des nuitees hotelieres.

Devant cette evolution, on est malheureuse-
ment oblige de penser ä la lenteur et ä la timidite
avec laquelle la Suisse congoit les autoroutes qui
deviendront pourtant un element indispensable
du trafic automobile. Nous profitons de l'ouver-
ture de ce salon pour examiner ce que l'on a fait
dans ce domaine dans les autres pays.

L'on ne peut que feliciter les organisateurs du
salon et les milieux touristiques genevois d'avoir
saisi l'importance de ce probleme et d'avoir tra-
vaille avec acharnement au succes de leur
exposition. C'est grace ä leur tenacite que le Salon
international de l'automobile de Geneve a pris
rang parmi les grandes manifestations de ce

genre organisees en Europe.
Puisse-t-il connaitre la meme reussite que ces

dernieres annees!

L'automobile n'est plus un luxe
Hier encore, l'auto etait un luxe. Elle ne l'est

plus, aujourd'hui. II en existe plus de 105
millions en circulation sur les routes du monde,
chiffre qui n'avait encore jamais ete atteint jus-
qu'ici. Au cours des dix dernieres annees, l'effec-
tif des voitures immatriculees dans l'un et l'autre
hemispheres a plus que double. C'est dire
l'importance que revet aujourd'hui l'automobile. Et
celle aussi des problemes de trafic qu'elle pose.

Alors que le taux de motorisation parait avoir
atteint son «plafond» aux Etats-Unis, il
continue ä s'ameliorer sur notre continent oil, annee

apres annee, le pare des vehicules ä moteur s'ac-
croit de 10 ä 15 %> environ, cela malgre le rem-
placement continu des machines anciennes.

Du Ier octobre 1956 au 30 septembre 1957,
94 000 vehicules ä moteur neufs ont ete mis en
circulation en Suisse. Dans ce chiffre, les voitures

que l'on en compte actuellement une pour sept
habitants dans le departement de la Seine.

C'est en Suede, toutefois, que la motorisation
est lq plus poussee d'Europe. On trouve la-bas,
dans ce royaume du nord, une auto pour neuf
habitants alors que, il y a trente ans, il n'y en
avait qu'une pour cinquante-six personnes. Ce

qui vaut ä Stockholm la reputation d'etre la capi-
tale la plus embouteillee du continent.

Cette augmentation, rejouissante, du nombre
des vehicules ä moteur en circulation dans le

monde est le signe que, un peu partout, le niveau
de vje des populations a augmente. Mais il
convient de relever aussi que les emplois utilitaires
du vehicule motorise se sont multiplies consi-
derablement. Quant aux prix, ils se sont
democratises, en meme temps que sont apparus, sur
le marche, des autos de construction europeenne
plus petites et moins luxueuses, tout en etant
souvent aussi confortables, que les voitures de

grand format ä laquelle la production ameri-
caine, avec montage ou non sur le continent,
nous avait habitues.

Des 57 500 voitures particulieres et limousine^

commerciales neuves qui ont ete mises en
circulation sur les routes de notre pays au cours
de l'an dernier, la plupart sont sorties des usines

allemandes, frangaises ou italiennes, anglaises
aussi. Rien d'etonnant done ä ce que, l'an
dernier, les constructeurs frangais aient exporte
250 000 voitures, les Anglais 220 000 (pour un
montant de 100 millions de livres sterling), et
leurs concurrents allemands un nombre tres
appreciable egalement.

La vogue des petites voitures, moins encom-
brantes, done plus faciles ä parquer, moins coü-
teuses aussi, n'est pas qu'europeenne seulement.
Elle a gagne l'Amerique oil, l'an dernier, au

cours du premier semestre, plus de 70000 autos
de construction europeenne ont trouve acque-
reurs aux Etats-Unis. Pres de la moitie de celles-
ci etaient sorties d'une grande firme allemande.

Rationalisierung

L'industrie automobile anglaise a elle-meme
achemine, vers l'Amerique du Nord, pres du

quart de ses exportations de 1957.
Aux Etats-Unis, la production des voitures

marque le pas, avec meme un flechissement tres
net. Car l'immense stock qui avait ete constitue
a de la peine ä s'ecouler. Aussi les constructeurs
americains, qui avaient « sorti» plus de 9
millions d'autos en 1955, n'en ont produit qu'ä
peine 7 millions l'annee suivante. Bien que les
Americains soient habitues ä changer frequem-
ment de voitures - souvent tous les deux ou trois
ans - on ne saurait tout de meme leur vendre
plus qu'une ou deux machines par famille, puisque

l'on y compte dejä une auto pour trois
habitants. Et puis, il y a cette jeune concurrence
europeenne, qui n'existait pas naguere, Outre-
Atlantique.

Que ce soit en Europe ou ailleurs, l'automobile

a exerce une influence considerable sur le

tourisme et rhotellerie. Si eile favorise, et
comment, les deplacements de masse, ä l'epoque des

vacances surtout, eile n'est guere propice aux
sejours prolonges dans un meme hotel, avec
rarement plus de trois ou quatre nuitees dans la
meme localite. Aussi la conception meme de
l'hotellerie s'en trouve tres sensiblement modi-
fiee.

Pour de nombreux etablissements, grands ou
petits, de toutes categories aussi, il s'agit main-
tenant bien plutot d'une clientele de passage que
de sejour, ce qui pose evidemment certains
problemes d'exploitation pas toujours faciles ä re-
soudre. Mais il convient de s'adapter ä la
situation actuelle, en se souvenant que notre pays
est petit et qu'un seul jour d'auto suffit pour le

traverser dans sa plus grande largeur.
Car nos beautes naturelles ne sont pas

toujours süffisantes ä retenir certaines categories de

voyageurs. Surtout lorsque ceux-ci disposent
d'un moyen de transport aussi souple que
l'automobile, vehicule par excellence de l'autonomie
et de l'independance. V.

Vom richtigen Einsatz der menschlichen Arbeitskraft
Uli Prager gewährte Redaktor Pfister ein Interview

(Fortsetzung und Schluss)

particulieres et les limousines commerciales fi-
gurent pour 57 500. II y a actuellement, chez

nous, une auto pour quinze habitants et un engin
motorise ä deux roues pour vingt personnes. De
tous les cantons, celui de Geneve est le plus
motorise. On y compte, en effet, un vehicule pour
quatre habitants. D'oü les embarras de circulation

que les Genevois connaissent helas, car
leur ville n'a evidemment pas ete congue pour
faire face ä un trafic aussi dense.

Alors que 668 000 vehicules ä moteur sont en
circulation en Suisse, 4 600 000 voitures et
4 800 000 motos, scooters et velomoteurs se

deplacent sur les routes de France; plus de 4
millions de machines ä deux ou quatre roues sur
Celles d'Italie; 7 millions sur les chaussees d'Alle-
magne federale. A Paris, le nombre des voitures
s'accroit de 150 000 par annee. Tant et si bien

P.: Hat nicht die Industrie auf diesem Gebiet
Bahnbrechendes geleistet?

UP.: Ja, in der Industrie hat der Gedanke der
Arbeitsplatzgestaltung zuerst seine Verwirklichung

erfahren. Im Gastgewerbe ist das

Hauptanwendungsgebiet die Küche. Hier
kann es notwendig werden, dass auch dem
Saucier oder dem Grillkoch ein eigener
Eisschrank für die mise en place zur Verfügung
gestellt wird, damit er sich nicht bei jeder
Bestellung in den Gardemanger oder ins Econo-
mat begeben muss. Alles was er benötigt, soll
er in Griffnähe haben. Jedes nervöse Herumrennen

sollte Veranlassung sein, darüber
nachzudenken, ob nicht mit einfachen Mitteln

und Anordnungen das Herumrennen
verhindert werden kann. Nur wenn das Problem
der Arbeitsplatzgestaltung in zufriedenstellender

Weise gelöst ist, wird man vom
Küchenpersonal optimale Leistungen erwarten
können.

P.: Das ist sehr interessant. Wenn ich mich nicht
täusche, widmet man diesem Problem in
neuester Zeit grosse Aufmerksamkeit. Ich
möchte nur daran erinnern, dass in einer
unserer «Hoteltechnik» Architekt Theo Schmid

sich eingehend mit den Organisationsproblemen
der Küche befasst hat. Neuerdings lernte

ich eine Firma kennen, die ein eigenes
technisches Bureau unterhält, das sich speziell mit
den Fragen der Küchenorganisation unter
dem Gesichtswinkel rationeller Arbeitsplatzgestaltung

beschäftigt.

UP.: Das Problem ist in der Tat brennend. Das
Wissen um die zweckmässige Gestaltung der
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Ein Gast meint...

The King and I
Haben Sie schon einmal mit einem richtigen, in Amt

und Würden stehenden König gesprochen? Wohl möglich.

Ich als Nicht-Hotelier kam nie in die glückliche Lage
und wage auch nicht, meine viertelstündige Unterhaltung
mit einer gutgelaunten, älteren Dame hinzuzuzählen, die
bei der Hohkönigsburg im Elsass an einem lauschigen
Platze malte und mit Interesse meinen kritischen
Bemerkungen zuhörte und ihr Werk verteidigte. Erst später
erfuhr ich, dass die Malerin die damalige Königin der
Niederlande war.

Arbeitsräume geht über die normalen Kenntnisse

eines Architekten, Restaurateurs oder
Hoteliers hinaus. Es handelt sich um ein
Spezialgebiet, das Erfahrung voraussetzt, die man
sich nur durch den Vergleich mit vielen
Dutzenden von Betrieben erwerben kann. In
Amerika gibt es schon lange die «food
consulting engineers», deren Hauptaufgabe darin

besteht, sich mit den Fragen der
Arbeitsplatzgestaltung, der zweckmässigen Anordnung

der Arbeitsräume in gastgewerblichen
Betrieben zu befassen. Die Zeit dafür ist auch
bei uns reif, denn mehr und mehr macht sich
bei Bauherren und Architekten das Bedürfnis
geltend, einen Fachmann zu Rate zu ziehen.

P.: Besteht nun dabei nicht die Gefahr, dass den
Betriebsinhabern schematische Lösungen
aufgeschwatzt werden, die sich in der Praxis
nicht bewähren, weil sie der Eigenart jedes
Betriebes nicht genügend gerecht werden -
besonders bei uns in der Schweiz, wo die kleinen

und mittleren Betriebe vorherrschen

UP.: Die Frage ist berechtigt. Schematismus

muss vermieden werden. Zur Ehrenrettung
der « food consulting engineers » kann gesagt
werden, dass sie durchaus nicht alles über
einen Leisten schlagen. Selbst in Amerika, wo
der Grossbetrieb dominiert, verfügen sie über
zirka 10 verschiedene Schemata, von denen

gewiss eines auf den konkreten Fall
zugeschnitten ist.

P.: Beim Servicepersonal dürfte eine
Arbeitsplatzgestaltung kaum möglich sein; sein
Arbeitsplatz ist der Weg vom Buffet zum Tisch
des Gastes, doch oft besteht seine Arbeit nur
in der Präsenz.

UP.: Die Präsenzzeit des Personals lässt sich nie

vollständig vermeiden. Durch geschickte
Arbeitseinteilung, eventuell durch Offenhaltung
nur eines Lokals während der stilleren Stunden,

kann man einen Teil der Leute
nutzbringender einsetzen. Ebenso wichtig für das

Servierpersonal ist die Anordnung der Office,
das reibungslose Zusammenspiel von Speisen-
und Getränkeausgabe und Rückgabe des

schmutzigen Geschirrs. Überhaupt ist bei der
Gestaltung von Küche und Office darauf zu
achten, dass das Personal möglichst wenig
herumlaufen muss. Transportbänder für
schmutziges Geschirr erlauben unter Umständen,

dass die Abwaschküche weiter weg als

üblich gelegt wird.

P.: Ist nicht das Speisen- und Getränkeangebot
ebenfalls rationalisierbar? Es ist oft phantastisch,

was in kleinen Restaurants auf der
Speisekarte zu finden ist. Bestellt man, so
heisst es jedoch gewöhnlich: Das ist heute
gerade ausgegangen!

UP.: Damit berühren wir ein besonders schwieriges

Problem. Die Menugestaltung, bzw. die

Gestaltung der Speisekarte, beeinflusst die
Lohn- wie auch die Warenkosten. Es ist
jedoch keine Lösung, alles möglichst zu
vereinfachen: Man muss an den Kunden
denken; seine Wünsche sind massgebend!
Rationalisierung der Speisekarte heisst nicht,
dass man wenig, sondern dass man mit dem

gleichen Einsatz mehr bietet! Eine
Ausflugswirtschaft hat es selbstverständlich schwerer,
vielen Ansprüchen zu genügen, als ein
städtischer Betrieb, der, wenn er das Angebot
möglichst niedrig hält, Gefahr läuft, seine

Kunden zu verlieren.

Wichtig ist, dass man die Speisekarte nach
Artikeln durchsieht, die nie verlangt werden.
Jeder Artikel bedingt eine gewisse mise en
place. Es hat daher keinen Sinn, Gerichte
aufzuführen, die gar nicht verlangt werden. Doch
darf nicht vergessen werden, dass man eine

riesige Karte führen kann, die eine relativ
geringe mise en place zur Voraussetzung hat;
umgekehrt kann eine kleine Karte eine grosse
mise en place erfordern. In dieser Beziehung
lohnt es sich, darüber nachzudenken, welche
Artikel ausgemerzt werden können, die von
den Kunden nicht verlangt werden. Eine sol-
chermassen bereinigte Karte bringt sowohl
Einsparungen lohnmässiger Natur wie auch
hinsichtlich des Warenverschleisses.

P.: Es ist mir nicht ganz klar, wieso eine grosse
Karte eine verhältnismässig kleine und
umgekehrt eine kleine Karte eine grosse mise en
place erfordern kann. Können Sie mir das näher

erklären

UP.: Die Sache ist ganz einfach. Man kann z.B.
anstelle von zehn Sorten Fleisch nur deren
drei oder vier führen, gleichzeitig aber
variierende Gerichte unter Verwendung verschiedener

Saucen offerieren. Hier bleibt der Phantasie

des Küchenchefs grosser Spielraum.

P.: Das erklärt wohl, warum oft kleine Küchen¬

brigaden wahre Wunderleistungen vollbringen

können.

UP.: Noch etwas anderes kann die Küche stark
entlasten. Wenn man Gerichte aufstellt, bzw.
zur Schau stellt, so beschleunigt es den Service

und belastet die Küche keineswegs, da
diese Gerichte vor Beginn des Service
fertiggestellt wurden.

P.: Dieses Vorgehen kommt wohl vor allem für
die kalte Küche in Frage. Für die warme Küche

dagegen scheint mir diese Methode kaum
anwendbar zu sein.

UP.: Gewiss ist für die kalte Küche die Vorprä-
paration einfacher, aber auch für die warme
Küche ist sie durchführbar. Die Industrie
stellt heute Wärmeschränke her, in denen

warme, zum Servieren bereite Gerichte
aufbewahrt werden können. Dafür eignen sich
z.B. osso buco, Truthahn usw. Durch Spe-
zialempfehlung können die Kunden auf diese
Gerichte aufmerksam gemacht werden.

P.: Nun noch eine andere Frage: Was halten Sie

von den neuen Kochapparaten, die auf
Hochfrequenzbasis und mit Infrarotstrahlung es

erlauben, in wenigen Minuten schmackhafte
Gerichte zuzubereiten?

UP.: Diese neuen Apparate haben gewiss eine

grosse Zukunft. Sie eignen sich vorzüglich
zum Aufwärmen von vorgekochten Speisen.
Jedoch, wenn sie sich durchsetzen, so
wahrscheinlich nicht zur Freude der Gastronomen;
wohl aber kommen sie für die industrielle
Herstellung von Essen ohne grosse
Dienstleistung in Betracht. Gewiss sind auch
hinsichtlich der Schmackhaftigkeit der Speisen
Vervollkommnungen möglich. Die Industrie
wird alles daransetzen, diese Apparate so zu
gestalten, dass sie mit den herkömmlichen
Kochmethoden konkurrieren können. Wir
stehen erst am Anfang einer Entwicklung, die
uns noch allerhand Überraschungen bringen
kann.

P.: Für Küche und Office werden ebenfalls
Maschinen angeboten, die mit dem Kochprozess
direkt nichts zu tun haben, aber offenbar doch
einen wesentlichen Beitrag zur Arbeitsrationalisierung

und zur Arbeitserleichterung
liefern. Ich denke hierbei an die Abwaschma-
schinen.

UP.: In grösseren Betrieben kommt man heute
ohne solche Maschinen nicht mehr aus. Man
versucht, Abwaschmaschinen herzustellen,
bei welchen das gespülte Geschirr nicht mehr
abgetrocknet werden muss. Es wurden
bereits Chemikalien gefunden, die das Trocknen
ohne Fleckenbildung infolge von Kalkrückständen

ermöglichen. Dies erspart in grösseren

Betrieben selbstverständlich Personal.

Dans l'une de ses dernieres livraisons, « Samte du
Monde», le periodique d'information publie par d'Or-
ganisation Mondiale de la Sante, dont le siege est ä

Geneve, revele que la mortalite routiere est quatre fois
plus elevee en Europe occidentale qu'aux Etats-Unis.
Selon une enquete qu'a conduite, ä ce sujet, la
Commission economique pour l'Europe, le nombre des
accidents mortels, survenus sur les routes de quatorze
pays d'Europe occidentale, s'est eleve ä 35 000 et celui
des accidents avec bless6s ä plus de 600 000, cela pour
la settle annee 1955. Pour les deux dernieres anmees,
et sans qu'il soit toutefois possible d'articuler dejä des

chiffres precis, la situation s'est aggravee encore, car
le pare des vehicules ä moteur s'est accru de 16%
en Europe occidentale.

Apres avoir soigneusement examine les causes de

ces accidents, la Commission economique pour
l'Europe constate que 1'etat mediocre du reseau routier
ordinaire est le principal responsable de l'actuelle
frequence de ceux-ci. Deux accidents sur trois sont dus ä

l'insuffisance du reseau routier. II en resulte que, pour
un parcours routier determine, en Europe occidentale,
le risque de deces est dix fois plus eleve que pour le

meme trajet effectue par avion ou en chemin de fer.
La oil des autoroutes ont ete construites, ä l'usage ex-
clusif des vehicules motorises, le risque d'accident se

trouve automatiquement reduit des deux tiers. Ce sont-
Jä des constatations qui doivent nous faire reflechir et,
surtout, agir. Car, en ce domaine, nous avons un gros,
tres gros retard.

Notre reseau routier n'est pas du tout adapte ä l'in-
tense motorisation d'aujourd'hui. Selon le recensement
etabli au 30 septembre dernier, 668 000 vehicules ä

moteur (non compris ceux de l'armee et les tracteurs
agricoles) sont immatricules en notre pays, ce qui en
fait 61 000 de plus que l'annee precedente ä ia meme
date. On compte done un engin motorise pour huit
habitants, le nombre des voitures etant de 415 000 et
celui des motos, scooters et velomoteurs de 253 000,
soit une auto pour quinze habitants et une machine
ä deux roues pour vingt autres.

Par la densite de leur reseau routier, la Hollande,
oil l'on ne compte pourtant qu'une voiture pour trente-
trois habitants, la Belgique, le Danemark et la Grande-
Bretagne nous ont depasses et la France nous suit de

P.: Da diese Maschinen von Hilfspersonal
bedient werden, das heute recht schwer erhältlich

ist, würde es mich interessieren zu erfahren,

wie das Hilfspersonal an den Betrieb
gefesselt werden kann.

UP.: Die Anschaffung von Maschinen, die dem
Menschen unangenehme Arbeiten abnehmen

- z. B. das Geschirrspülen - ist selbstverständlich

ein derartiges Mittel. Daneben gibt
es aber ganz allgemein gewisse Grundsätze
zu beachten, die von grösster Bedeutung sind!
Gelerntes Personal sollte nur für gelernte
Arbeit eingesetzt werden — besonders in der
Küche 1 Für täglich wiederkehrende Hilfsarbeiten,

für welche keine besonderen
Fachkenntnisse nötig sind oder nur solche, die
leicht erworben werden können - wie z.B.
das Filetieren von Fischen und das Gemüserüsten

- sollte Hilfspersonal angelernt werden.

Es ist ein Unsinn, wenn ein teurer,
gelernter Koch sich mit Arbeiten befassen muss,
die eine Hilfskraft ebensogut ausführen kann.
Grundsätzlich sollte keine teure Arbeitskraft
für Verrichtungen verwendet werden, die von
einer Person aus einer niedrigeren Lohnkategorie

bewältigt werden kann. Der geschickte
Betriebsleiter wird sich bemühen, ungelernte
Hilfskräfte, die sich anstellig zeigen, für
interessantere Arbeiten heranzuziehen. So etwa
ein Abwaschmädchen für das Salatrüsten oder
das Herrichten von Hors-d'ceuvre-Tellern,
was ihnen gewisse Aufstiegsmöglichkeiten in
besser bezahlte Posten ermöglicht. Dieses
Heranziehen zu qualifizierteren Arbeiten
spornt die Leute an und gibt ihnen Befriedigung.

Es kettet sie stärker an den Betrieb, der
ihnen eine ihren Fähigkeiten entsprechende
Beschäftigung bietet. Aber zum Anlernen
gehört auch der Anlerner... Dieser ist leider
nicht immer zu finden.

P.: Damit wären wir bei einem Gebiet angelangt,
das mit der Menschenbehandlung, der
Betriebsatmosphäre, mit psychologischen
Faktoren zu tun hat - hierüber liesse sich wohl
ein Buch schreiben. Nachdem ich jedoch Ihr
Entgegenkommen schon über Gebühr in
Anspruch genommen habe, ist es wohl an der
Zeit, das Gespräch über die Rationalisierung
abzubrechen. Es hat mir wertvolle Einblicke
in ein Gebiet gewährt, das unerschöpflich ist,
und über das man sich stundenlang unterhalten

könnte. Ich hoffe, dass auch die Leser der
«Hotel-Revue» unserer Unterhaltung mit
Interesse folgen und daraus Gewinn und Anregung

schöpfen werden. Haben Sie, Herr Prager,

aufrichtigen Dank, dass Sie sich für dieses

Interview zur Verfügung gestellt haben.
Vielleicht ergibt sich später einmal die
Gelegenheit, das Gespräch fortzusetzen.

tres pres. Quant aux autoroutes. l'AUemagne federale
est en tete, suivie de la Hollande. Et nous, qu'avons-
nous fait? Rien, ou pas grand-chose.

Cartes, on a discute, beaucoup meme, et la commission

federale de l'lnterieur a mis au point un
programme prevoyant la creation d'un reseau de 1450 km
de routes nationales, reparties en trois categories, dont
les deux premieres seulement seront ä proprement parier

des autoroutes, Celles de la troisieme devant etre
des voies de transit ä trafic mixte. La grande
transversale Geneve-Romanshorn constituera l'epine dörsale
de tout le Systeme routier helvetique. Le percement d'un
tunnel de 4 kilometres 400, ä travers le Rawyl, per-
mettra une communication rapide entre l'Oberland
bernois et le Valais central. La premiere etape de tout
cela ne commencera pas avant 1960 et l'ensemble de
ces travaux nous cofitera pres de trois milliards de
francs.

Pendant ce temps, et tout autour de nos frontieres,
ont travaille, tres activement meme. En France, au
cours des cinq dernieres annees, 918 km de routes nou-
velles ont ete construites. 2400 km de routes elargies,
596 pants construits, 338 autres elargis ou renfurces,
51 carrefours dangereux supprimes, 396 autres reame-
nages, 901 viirages dangereux supprimes, 1391 autres
ameliores, 86 passages ä niveau de chemin de fer
supprimes. Quelque 200 km d'autoroutes sont en exploitation

ou en construction.
EnAllemagnefederale, l'automne dernier, leBundes-

tag et le Bundesrat ont ratifie un projet prevoyant Ia
construction, ou l'elargissement, de 10 650 km d'autoroutes.

Celles-ci constitueront le reseau de base auqucl
se trouveront raccordes 80 % environ des villes peu-
plees de 25 000 habitants et plus. Les travaux pro-
gressent dejä sur les trongons Karlsrulie-Bäte, Franc-
fort— Wiirzhurg-Nuremberg, Hambourg- Hanovre -
Goettingue, Cologne-Aix-la-Chapelle-frontiere beige.
On prevoit egalement des routes ä caracteres touris-
tique, telles que Berchtesgaden-Lac de Constance, de
Baden-Baden ä Waldshut, dans le Harz, sur le littoral
de la Mer du Nord et de la Baltique, d'autres encore.

Au"30 juin dernier, VItalie possedait dejä 538 km
d'autoroutes, auxquels viendront s'ajouter les 1415 km
des autoroutes Milan-Naples, Serravalle-Milan, Bre-
scia-Padoue, Naples—Bari, Fornavo—Pontremoli, Sa-

Doch reden wir von einem König, dessen Thron
komischerweise ein Stehplatz ist; übrigens der beste
Stehplatz in einem Schweizer Hotel. Vermutlich wissen
Sie bereits, auf wen ich ziele: Auf den Concierge.

Nur kein Neid! Selbstverständlich ist der Hotelier
Herrscher in seinem Haus. Doch für die Gäste besitzt der
Concierge Position und Würde eines Königs.

Er ist nie aufgeregt (von uns Gästen aus gesehen), er I

beherrscht jede Situation, er spricht in tausend Zungen, 1

unter anderem gleichzeitig am Telephon englisch, zu
einem Gast französisch und wirft Befehle auf italienisch j
einem Chasseur aus Mailand zu. |

Meist trägt er schwarze Hosen. Aber genau weiss man
dies nicht. Weil man normalerweise nur die obere Hälfte
seiner königlichen Gestalt sieht. Er hat es nicht nötig,
seinen Kommandoplatz zu verlassen, höchstens wenn es

gilt, einen speziellen Gast bei der Abreise zur Türe zu
geleiten. Aus Höflichkeitsgründen und so.

Und er, der Erhabene, mit den gekreuzten Schlüsseln
an den Revers, weiss alles. Er findet buchstäblich den
Schlüssel zu jedem Problem, oder wenigstens den
meisten. Er ist viel in einer Person: Berater, Betreuer,
Verbindungsmann, Hüter von Geheimnissen...

Halt, das ist es: Gelegentlich weiss er über die
Gäste zu viel. Viel Wissen kann stolz machen. Und stolz,
ob das gerade die rechte Eigenschaft eines Concierge ist

Klein wie ein Wurm steht ein Gast vor einem Concierge
im Arrive, mit nur einem einzigen Koffer, den er erst
noch selber trägt, eine Auskunft erfragend. Der Blick des

«King» scheint ihn zu durchleuchten, ihn den Gast, seinen
Koffer und besonders die Brieftasche. Und selbst wenn der '

bedauernswerte Eingeschätzte für eine Zehnerbriefmarke
1 Franken zahlt und - das Herausgeld abwinkend - von
dannen zieht, nützt es nichts: Der Concierge, der grosse
Menschenkenner, lässt sich nicht täuschen. ;

Vielleicht wäre es gar nicht so übertrieben, zu vermuten,

dass ein Mensch mit knapper Börse weniger
Hemmungen hat, falls er einem der seltenen letzten richtigen
Könige gegenüber steht, als wenn er etwas vom «King»
im Hotel, dem Concierge, zu erfragen hat.

A. Traveller

Des routes, comme il nous en fallt beaucoup

vone-Genes et Tttrin-lvree, dont plusieurs trongons
sont actuellement en travail. Les sections d'autoroutes
Milan-Modene, Bologne-Florence, Naples-Capoue
seront terminees ä la fin de l'an prochain dejä. Et l'on
prevoiit pour 1963 la mise en exploitation, sur toute sa

longueur, soit 738 km, de l'autoroute Milan-Naples,
que l'on appelle dejä la Route du Soleil.

Meme 1'Antriebe, qui n'a recouvre sa souverainete
il y a trois ans seulement, et que dix-sept ans d'occu-
pation avaient considerablement appauvrie, a entrepris
de parfaire son reseau routier. Elle a prevu l'amenage-
ment d'une autoroute reliant Salzbourg ä Vienne, dont
un trongon - celui de Salzbourg ä Mondsee - a ete
inaugure l'automne dernier dejä. Les travaux se pour-
suivent activement sur la section Melk-Sankt-Pölten.
La route de la Wachau deviendra l'une des plus belies
voies de communication du pays, comme aussi celle
de l'Arlberg qui, sur toute sa longueur, sera portee ä

sept metres et demi de largeur, des detournements de

localites etant prevus partout oü l'elargissement ne

sera pas possible.
Si eile me veut pas demeurer un ilot de routes me-

diocres au cceur de l'Europe, ce qui serait prejudi-
ciable ä Lessor de son tourisme et au developpement
de sa vie economique, car les 'transports routiers pren-
nent chaque annee plus d'importance, la Suisse se doit
de se mettre sans tarder au travail. Sans quoi elle risque
de serieusement compromettre la place qui est encore
sienne aujourd'hui dans le trafic automobile de l'Europe

occidentale. V.

Uautoroute, necessite economique et moyen
efficace pour lutter contre les accidents
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Voies d'acces et de sortie d'une Expressway citadine. Celle-ci a ete amenagee au-dessits

des petites rues etroites de Boston (Massachusetts).

Das Autonummernschild als Werbemittel

Das schweizerische Hecknummernschild unserer
Autos scheint seit einiger Zeit in einen deutlichen
Schrumpfungsprozess eingetreten zu sein: das bisherige

Einheitsformat, die farbenfreudige und mit gut
lesbaren Nummern versehene, auch graphisch ansprechend

gestaltete Polizeinummer ist im Format kleiner
und schmaler geworden. Nicht überall zwar noch, zum
Glück, aber doch bei einer bestimmten Kategorie von
Personenwagen, deren Heckgestaltung und -beleuch-

tung diese Neuerung, so hört man sagen, notwendig
gemacht hätte. Ferner habe der Kanton Zürich bereits
die Hunderttausendergrenze der Immatrikulierungs-
nummern überschritten, und weitere Kantone würden
binnen kurzem folgen. Sechsstellige Zahlen aber fänden

auf dem bisherigen Nummernschild nicht mehr
Platz.

Diese Argumentation leuchtete ein, und den durch
die fünf- und sechsstelligen Nummern verursachten
Schwierigkeiten ist denn auch bereits dadurch Rechnung

getragen worden, dass man das Format der
Buchstaben und Zahlen kleiner werden liess - keineswegs
zum Nachteil des Gesamteindrucks und -bildes, das
durch die zierlicheren Ziffern beinahe anmutiger,
künstlerischer, weniger klotzig und protzig geworden
ist, zumal nun auch das Schweizerkreuz und das
Kantonswappen besser zur Geltung kommen und durch die
Zahlen nicht mehr fast erdrückt werden.

Eine Missgeburt liegt jedoch bei jenen Hecknum-
mernsdhiildern vor, die sich in nichts mehr vom
Frontnummernschild. unterscheiden, Sahweizerkreuz und
Kantonswappen verloren haben und sich mit ihrem
länglichen Format ausländischen «Vorbildern» insofern

angleichen, als sie nur noch Zahlen und die
Abkürzung für die Kantonsbezeichnung tragen, also
betont sachlich geworden sind - und damit leider auch
nichtssagend, langweilig, monoton. Mit einem Wort:
international gleichgeschaltet.

Nun waren jene Männer, die seinerzeit unserer
Hecknummer das Format und die Gestaltung verliehen
haben, gewiss keine Dummköpfe. Sie wussten genau, dass
in der Uniformierung der polizeilichen Kenntlichmachung

unserer Fahrzeuge ein Quentchen Individualismus

erst recht not tat, und haben deshalb neben den
Nummern auch noch das Schweizerkreuz und das
Kantonswappen eingefügt. Und damit leisteten sie ein
Meisterstück staatsbürgerlichen Denkens: das weisse
Kreuz im roten Feld soll die Zugehörigkeit zum
gemeinsamen schweizerischen Vaterland zum Ausdruck

bringen, das Kantonswappen aber jene Vielfalt in der
Einheit, die das Wesen unseres Staates mit seinen 25

souveränen Kantonen, seinen vier Sprachen, zwei Rassen

und drei Konfessionen ausmacht. Und diese Lösung
ist gut föderalistisch, gerecht, originell und zugleich
die einzig sinnvolle: der Basler ist nicht der Zürcher,
der Waadtländer nicht der Genfer, der Thurgauer
nicht der Bündner, und dies soll auch im Nummernschild

eindeutig zum Ausdruck kommen, trotzdem sie

von Mutter Helvetia alle mit gleicher mütterlicher Huld
unter den Schild (nicht unter die Haube!) genommen
worden sind.

Aber noch aus einem anderen Grund ist gegen die
neuen Nummernschilder Stellung zu nehmen: unsere
touristischen Werbemittel sind ja bekanntlich leider
sehr beschränkt, so dass wir haushälterisch mit ihnen
umgehen müssen und jeden Sukkurs - in welcher Form
auch immer - lebhaft begrüssen. Eine solche Hilfe
leistete uns bis dahin unser nun altväterisch gescholtenes
Nummernschild, weil es sich vom allen ausländischen
Nummernschildern eindeutig unterschied und gerade
dadurch auch auffiel. Und nur das Auffallende,
Andersartige, erfüllt in der Werbung, wie wir wissen,
seinen Zweck. Wie manchem Schweizer Automobilisten
ist es nicht schon passiert, dass nicht nur sein Fahrzeug,
sondern auch sein Nummernschild im Ausland mit
bewundernden oder fragenden Blicken bedacht worden
ist. Das Nummernschild hat dabei Aufmerksamkeit
erregt - und damit ist das Werbemoment implicite und
auch schon wirksam geworden, unauffällig, gleichsam
nebenbei, aber nachhaltig. Der Schreibende erinnert
sich, einmal in Lucca (Italien) mit seinem LU-Schild
solch fragenden Blicken begegnet zu sein, bis einer sich
ein Herz fasste und fragte, ob die Provinz Lucca neue
Nummernschilder erhalten habe. Als er verneinte, ging
das Rätselraten erneut an, und einer tippte auf Lugano,
der andere auf Lucerna, also Svizzera - und damit war
bereits die Werbung verbunden

Es ist deshalb warm zu begrüssen, wenn der Bundesrat

in Beantwortung einer kleinen Anfrage ausführt:
«Der Bundesrat teilt die Auffassung, dass das
Verschwinden der Wappen auf den hinteren Kontrollschildern

der Motorwagen zu bedauern ist. Er hat daher
den Auftrag erteilt, möglichst bald eine Lösung zu treffen,

die es gestattet, auf den länglichen hinteren
Kontrollschildern beide Wappen anzubringen.» Denn wir
wollen nach wie vor Schweizer- und Kantonsbürger
bleiben und als solche kenntlich sein ofr.

Zwei Hilton-Hotels für Holland
Sichere Pläne für Amsterdam und Rotterdam - Eröffnung voraussichtlich 1960

Aus Holland wird uns geschrieben:
Ein Konsortium führender Unternehmen der

niederländischen Wirtschaft hat die finanzielle Grundlage
für den Bau je eines Luxushotels in Amsterdam und
Rotterdam geschaffen. Beide Häuser können
voraussichtlich im Laufe des Jahres 1960 eröffnet werden. Die
Vorhaben werden von zwei Hotelkomitees durchgeführt,

die sich in beiden Städten installiert haben und
unter der koordinierenden Leitung des Präsidenten
der jeweiligen Industrie- und Handelskammer stehen.
Man verhandelt mit den Hilton Hotels International,
die beide Hauser exploitieren soll. Soweit der Inhalt
einer Erklärung, die Generaldirektor I. A. Aler von
der Königlich-Niederlandischen Luftverkehrsgesellschaft

KLM kürzlich vor versammelter Presse in Den
Haag abgab.

Inzwischen erfahren wir aus zuverlässiger Quelle,
dass die Kammerpräsidenten Dr. D. A. Delprat,
Amsterdam, und Dr. K. P. van der Mandele, Rotterdam,
bereits einen Vorvertrag (letter of intent) mit Mr. John
Houser, dem reisenden Vizepräsidenten der Hilton
Hotels International und persönlichen Vertreter Mr.
Conrad Hiltons, geschlossen haben. Die endgültigen
Abmachungen stehen noch aus, da die Finanzierungsverhandlungen

noch nicht abgeschlossen sind. Generaldirektor

I. A. Aler von der KLM teilte der Presse mit,
dass das erforderliche Kapital bisher besonders
reibungslos hätte beschafft werden können; «wenn die
weiteren Verhandlungen so schnell vonstatten gehen,

Die BIGA
empfiehlt weitere Lockerungen

Mit Rücksicht auf die raschmöglichste Abschätzung
des mutmasslichen Bedarfes an ausländischen Arbeitskräften

haben die Berufsverbände einerseits die Arbeitgeber

ersucht, die Engagements für die Sommersaison
möglichst frühzeitig vorzunehmen, anderseits das
einheimische Personal gebeten, sich bei den Stellenvermittlungsdiensten

unverzüglich anzumelden, damit diese

wissen, welche Angestellten noch zur Verfügung stehen

und plaziert sein wollen. Gleichzeitig haben sich die
Berufsverbände verpflichtet, eine Zwischenstatistik zu
erstellen. Diese hat nun ergeben, dass sich die Situation auf
dem gastgewerblichen Arbeitsmarkt ausserordentlich
zugespitzt hat. Auf Grund dieser Sachlage ist das BIGA in
einem neuen Kreisschreiben an sämtliche Arbeitsämter
gelangt mit der Feststellung, dass sich eine sofortige Freigabe

- von einigen Ausnahmen abgesehen - aller in der

Personalgruppe 1-3 aufgezählten Berufe für die Zulassung
ausländischen Personals aufdrängt, damit die Saison-
hotellerie nach Bedarf ausländisches Personal engagieren
kann. Von Seiten des Hotelier-Verein aus wurde besonders

darauf gedrungen, dass die Lockerungsmassnahmen nicht
erst im letzten Augenblick verfügt werden, wenn das
auslandische Saisonpersonal praktisch nicht mehr erhältlich
ist und sich bereits anderweitig verpflichtet hat. Durch
die neuen Empfehlungen des BIGA wird den Arbeitgebern

das Disponieren erleichtert. An ihnen ist es nun,
mit den Engagements nicht länger zuzuwarten, um die
Wiederkehr der unerquicklichen Verhältnisse des letzten
Sommers zu vermeiden. Dem BIGA gebührt dafür Dank,
dass es, in Berücksichtigung der tatsächlichen
Arbeitsmarktlage - immer unter Wahrung der Interessen des

einheimischen Personals - die sich aufdrängenden
Lockerungen nahelegt und die Arbeitsämter anweist, bei der

Prüfung der Gesuche fur Stellen, für welche in beschränktem

Umfange noch einheimische Kräfte verfügbar sind,
mit den Facharbeitsnachweisen Fühlung aufzunehmen.
Unser Stellenvermittlungsdienst wird sich für die
Unterbringung des noch nicht plazierten einheimischen
Personals tatkräftig einsetzen.

Nachstehend veröffentlichen wir den Wortlaut des

Kreisschreibens des BIGA:

Bern, den 27. Februar 1958

«Zurückkommend auf unser Kreisschreiben Nr. E 142/
1958 vom 30. Januar 1958 teilen wir Ihnen mit, dass die
Zulassungspraxis für ausländisches gastgewerbliches
Personal fur die Sommersaison 1958 in Anbetracht der seither

eingetretenen Veränderungen auf dem Arbeitsmarkt
nun auf Ende dieses Monats gelockert werden kann.

Die Nachfrage nach gastgewerblichem Personal
übersteigt das Angebot an einheimischen Stellensuchenden
schon jetzt um ein Mehrfaches. Der Schweizerische Wirteverein

meldete per 20. Februar 1707 offene Stellen und
100 Stellensuchende, der Schweizer Hotelier-Verein 1735

offene Stellen und 386 Stellensuchende und die Union
Helvetia 733 offene Stellen und 436 Stellensuchende. Er-
fahrungsgemäss steigert sich das Angebot an Arbeitsplätzen

jeweils im Laufe des Frühjahrs noch ganz
erheblich. Selbst während der Hochsaison sind jeden
Sommer noch einige hundert Vakanzen vorhanden,
darunter Dutzende für gelerntes Personal, für die weder
einheimische noch ausländische Interessenten gefunden werden

können.
Für diesen Sommer wird, wie bereits im eingangs

erwähnten Kreisschreiben dargelegt, mit einer weiteren
Verschärfung dieser Verhältnisse gerechnet. Eine Freigabe

aller in den Personalgruppen 1-3 aufgezählten
Berufe für die Zulassung von ausländischem Personal für
die Sommersaison 1958 im Rahmen der Weisungen vom
30. Januar 1958 zu einem möglichst frühen Zeitpunkt
drängt sich daher auf und kann vom Standpunkt des

Arbeitsmarktes aus verantwortet werden. Ausgenommen
bleiben wie immer Direktoren, Geranten und (neu)
Concierges, in welchen Berufen genügend einheimische Kräfte
vorhanden sind, sowie Lehrlinge aller Berufe, die aus
grundsätzlichen Erwägungen nicht zugelassen werden
sollen. Ebenso werden Gesuche für die Zwischensaison
(Ende Wintersaison bis Beginn Sommersaison) von der
allgemeinen Freigabe nicht berührt. Für solche Stellen
stehen namentlich in den Personalgruppen 1 und 2 in
beschränktem Umfange einheimische Kräfte zur
Verfügung. Bei der Prüfung entsprechender Gesuche ist mit
den Facharbeitsnachweisen Fühlung zu nehmen, wie wir
Sie überhaupt bitten, ungeachtet der nun verfügten
Lockerungen auch weiterhin darauf bedacht zu sein,
dass das einheimische Personal rechtzeitig untergebracht
wird.»

wie in den letzten Wochen, kann der Bau in Kürze
beginnen.»

An der Finanzierung beteiligen sich zunächst die
KLM (4 Millionen Gulden) und die Holland-Amerika-
Linie (2 Millionen Gulden); ferner verschiedene bislang
anonym gebliebene Bankhäuser und Grossfirmen -
- man spricht in diesem Zusammenhang u. a. vom
Unilever-Konzern -, die zusammen bis Ende Februar
weitere 10 Millionen Gulden bereitgestellt hatten.
Gerade in diesen Tagen entscheidet sich die Frage, welche
Unternehmen noch «einzusteigen» gedenken. Man
benötigt für beide Projekte zusammen 40 bis 50 Millionen

Gulden. Es besteht keine Veranlassung zu der
Annahme, dass man auf öffentliche Gelder wird zurückgreifen

müssen. Allerdings ist es möglich, dass die
Städte Amsterdam und Rotterdam die Grundstücke
beisteuern.

Meldungen der niederländischen Fach- und
Tagespresse, wonach die Hilton Hotels International sich an
den Baukosten beteiligen wollen, wurden bei unseren
Nachforschungen weder bestäugt noch dementiert.
Man spricht in aller Öffentlichkeit davon, dass Hilton
einen Anteil von etwa zehn Prozent zu übernehmen
gedenke, und konstatiert mit begreiflichem Vergnügen,

dass es den Holländern anscheinend als ersten
gelungen sei, Mr. Conrad Hiltons nur allzu bekannten
Grundsatz zu erschüttern, Bau und Einrichtung eines
Hotels wären nicht seine Sache.

Die beiden geplanten Hotels werden zur höchsten
Luxusklasse gehören und je etwa dreihundert Betten
sowie verschiedene Restaurants und Konferenzsäle
umfassen. Das Amsterdam-Hilton ist für den August-
Allebeplein vorgesehen, der im Süden der Innenstadt
bei einer Grünanlage liegt und dem amerikanischen
Hotelier ursprünglich missfiel. Es blieb jedoch keine
andere Wahl, da gute Grundstücke im dicht bebauten
Amsterdam ausserordentlich knapp sind. - In Rotterdam

wird das Hilton mitten in der neuen City stehen:
an der Ecke Coolsingel und Weena, die für diesen
Zweck schon seit Jahren im Basisplan des Rotterdamer
Wiederaufbaues vorbestimmt ist.

Die Baupläne sind noch nicht ausgearbeitet; kein
Aussenstehender hat Entwurfskizzen gesehen; die
Informationen fliessen spärlich: man schweigt sich aus,
und das ist an sich kein Wunder, da die Kreise, die
hinter den beiden niederländischen Hilton-Hotels
stehen, mächtig und keinem Rechenschaft schuldig sind.
Auch die bestehende Hotellerie wird völlig links
liegengelassen und nährt ihre Diskussionen mit den
spärlichen Brosamen, die vom Tisch der Presseleute fallen.
Auf unsere Frage teilte uns der Hauptgeschäftsführer
des Horecaf-Verbandes denn auch mit: «Mehr als in
den Zeitungen steht, wissen wir auch nicht. Main hat
uns von offizieller Seite nicht unterrichtet, so dass wir
keinen Kommentar geben können.»

Um so mehr wird in Kreisen der Hotellerie diskutiert,

wobei die Kritik in der Befürchtung gipfelt, alle
vorhandenen erstklassigen Häuser würden durch die
beiden Hiltons mit einem Schlag altmodisch. Andere
weisen darauf hin, dass die niederländische Hotellerie
seit Jahrzehnten schlummere und seit den zwanziger
Jahren keine nennenswerten Neubauten mehr
zustande gebracht hat. In der Tat passen sich die vorhandenen

Betriebe in der Mehrzahl schon seit der
Jahrhundertwende dem Wandel der Zeiten und Ansprüche
an, ohne sich wirklich durchgreifend verjüngen zu können.

Eine Entwicklung, wie sie jetzt einzutreten scheint,
war unvermeidlich. Kein Mensch hat ernsthaft annehmen

können, dass der Status quo gewissermassen auf
ewige Zeiten garantiert sei. Es ist allerdings bedauerlich,

dass die Initiative zum Bau zweier Hotels, die in
Zukunft den Maßstab der Luxusklasse abgeben, nicht
von der bestehenden Hotellerie ausging, sondern Aus-
senstehenden zuzuschreiben ist.

Es ist menschlich verständlich, dass die Kritik an
den Hilton-Projekten heftig und nicht immer fair ist.
Wenn man allerdings in aller Öffentlichkeit behauptet,
die Financiers der geplanten Neubauten wären Esel,
da doch jedermann erkennen könne, dass der
internationale Fremdenverkehr auf eine schiefe Ebene
gerate und vom Luxus zur «Economy» abgleite, bringt
man den Rest seiner Respektabilität in Gefahr. Jedenfalls

hat es wenig Sinn, wenn sich führende Hoteliers
in der vom Horecaf-Verband in Den Haag kontrollierten

«Hotel-Revue» zu Wort melden und den Hilton-
Hotels in Amsterdam und Rotterdam mehr oder
weniger unverhüllt ein finanzielles Fiasko, ja gleich zwei,
drei Bankrotts hintereinander prophezeien. Man muss
immerhin berücksichtigen, dass Unternehmen von
Weltbedeutung normalerweise etwas vom Geschäftemachen

zu verstehen pflegen und doch sicherlich nicht
blind in ein Abenteuer laufen, bei dem 40 bis 50
Millionen Gulden auf dem Spiel stehen. Die Hotelkomitees
in Amsterdam und Rotterdam haben denn auch von
vornherein internationale Fachleute zu Rate gezogen,
deren Urteil den Ausschlag gegeben hat. Die Niederlande

werden in voraussichtlich zwei Jahren zwei
Hiltons besitzen, und es ist eine Zwangserkenntnis, dass
sich die bestehenden Luxushotels hierauf einzustellen
haben. Da dies nur möglich ist, wenn man Fremdkapital

interessieren kann, wird man gut daran tun, sich
nicht durch falsche Meinungsfeldzüge den Weg zu diesen

Quellen völlig abzuschneiden.

Arbeitszeitverkürzung und
Preisentwicklung

Im Rahmen der aktuellen konjunktur- und preispolitischen

Erörterungen kommt der Frage der Arbeitszeitverkürzung

erhebliche Bedeutung zu. Die branchenweise
unterschiedlichen Bedingungen der Produktivitätssteigerung
schliessen eine Patentlösung dieses Problems von vorneherein

aus. Was für die einen Wirtschaftszweige und
Unternehmungen tragbar ist, kann für andere Branchen
und Betriebe untragbar sein. Wenn in Wirtschaftszweigen
mit überdurchschnittlicher Produktivitätsverbesserung
die Arbeitszeit unter Gewährung des vollen Lohnausgleiches

herabgesetzt wird, so braucht dies gewiss an sich
noch keine Preiserhöhung zur Folge zu haben. Indirekt
ergeben sich daraus aber doch Rückwirkungen auf die
allgemeine Preisgestaltung, weil die Unternehmungen in
Branchen mit geringerem Produktivitätszuwachs der von
den produktivitätsmässig fortschrittlichsten Wirtschaftszweigen

angebahnten Entwicklung zu folgen gezwungen
sind, wenn sie nicht eine Abwanderung ihrer Arbeitskräfte

in die in Führung stehenden Branchen riskieren
wollen. Dabei werden jedoch die Mehrkosten nicht durch
eine gesteigerte Produktivität ausgeglichen, sondern sie
müssen in den weniger günstig gelagerten Branchen auf
die Preise überwälzt werden. Darüber hinaus ist auch
zu beachten, dass Arbeitszeitreduktionen heute in manchen

Fällen nur dank ausserordentlichen Umsätzen
kostenmässig tragbar sind und dass sie unter Umständen
sogar die Produktivität im negativen Sinne beeinflussen
können. Auf die Gefahren, die damit verbunden sind,
macht in seinem unlängst herausgegebenen «Bericht über
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Handel und Industrie im Jahr 1956» der Vorort des
Schweizerischen Handels- und Industrievereins aufmerksam.

Zutreffend stellt er dazu fest: «Will man in einem
durchrationalisierten Betrieb das Produktionsvolumen
bei verkürzter Arbeitszeit beibehalten, so müssen die
Produktionseinrichtungen und die Arbeiterzahl entsprechend
vermehrt werden. Dadurch sinkt die Produktivität der
einzelnen Arbeitskraft, was auch die gesamte Produktivität

der betreffenden Betriebe in Mitleidenschaft zieht.
Es ergeben sich daraus aber auch gewisse Konklusionen
für die Löhne. Zweifellos können Arbeitszeitverkürzungen
unter bestimmten Voraussetzungen so durchgeführt werden,

dass sie im Moment nicht zu Lohnkürzungen führen.
Es steht aber ebenfalls ausser Zweifel, dass, auf lange

Frist gesehen, auf diese Weise die Möglichkeiten zukünftiger

Reallohnerhöhungen eingeschränkt werden. Die
Erhöhung der Kosten der Arbeitskräfte durch
Lohnsteigerung und Arbeitszeitverkürzung müsste in vielen
Branchen und Betrieben zu um so grösseren Schwierigkeiten

führen, wenn die Umsätze wieder einmal sinken
sollten. Die gute Lage zahlreicher Unternehmungen geht
nicht nur auf eine echte Produktivitätssteigerung zurück,
sondern weitgehend auf die kostensenkende Wirkung
hoher Umsätze. Sollte diese in einer Zeit weniger guter
Konjunktur verschwinden, so Hesse sich das Kostenniveau,

das sich in der Hochkunjunktur herausgebildet
hat, nicht halten.» GPD

Grosse Brandkatastrophe auf dem Bürgenstock
Hotel Waldheim bis auf den Grund niedergebrannt - 4 Todesopfer

Le tourisme etranger rapporte ä VItalie
?oo milliards de lives en devises chaque annee

Rome. - La direction du tourisme italien vient de

publier le bilan des activites touristiques de l'ltalde en
1957. II bat tous les records. Le nombre des etrangers
venus en Italie frole les quatorze millions. II avait
atteint en 1956 treize millions et demi, alors qu'avant
la guerre, de 1935 ä 1939, la moyenne etait seulement
de trois millions cinq cent mille. Les Allemands et les
Autrichiens arrivent de loin en tete, suivis, dans I'or-
dre, par les Suisses, les Frangais, les Anglais, les Ame-
ricains.

Les sommes depensees par ces visiteurs au cours de
l'annee ecoulee sont estimees ä 330 milliards de lires,
contre un peu moins de 300 milliards en 1956. Ce mi-
rifique resultat decoule sans doute de l'attirance tra-
ditioninelle qu'exerce l'ltalie, son ciel, ses paysages, ses

cotes, ses pierres historiques et aussi d'une organisation
et d'une propagande aussi efficaees I'une que l'au-tre.

Mais il est quelque chose de plus que ces horizons
bleutes, les tresors artistiques, les rappeis du passe. Les
services specialises beneficient diu secours d'une arme
secrete que l'ltalie semble etre la seule ä posseder de

nos jours, et qui est la gentillesse, pas seulement celle
des commer?ants 011 des hoteliers: celle du peuple
enitier.

Dans cette industrie oil la matiere premiere est le
client, tous les atouts sont importants. Mais le sourire
est primordial. Une anecdote, tine seule, suffira.

Vous voyagez en Italie en automobile. Vous l'arre-
tez dans une rue d'une ville, dans un sens interdit, et
vous vous eloignez. Quand vous revenez, vous consta-
tez que les voitures italiennes qui vous precedent et
qui vous suivent - des que quelqu'un tourne la loi ici,
il est imite - sont ornees d'un papier bleu place sur le

pare-brise. Une amende... La votre aussi est decoree
La conclusion semble s'imposer

Or pour les Italiens, c'est bien une amende. Mais
pour vous ce n'en est pas une. Votre papillon dit, en
substance, dans un frangais et un anglais execrables:

«Monsieur le touriste, nous sommes tres heureux
que vous soyez venu en Italie. Nous regrettons d'a-
voir ä vous faire observer que vous avez viole les

reglements municipaux en arretant votre automobile
ä l'endroit oil eile se trouve. Persuades de votre
bonne foi, nous nous contentons de vous prier de
bien vouloir faire attention une autre fois. Nous vous
souhaitons un boil sejottr en Italie, monsieur le
touriste.»

Le tourisme et 1'emigration sont les deux mamelles de

l'ltalie. Le tourisme rapporte done plus de 300
milliards de lires en argent frais, en devises par an. L'emi-
gration1) avait donne ä peu pres autant. (II est difficile
d'en juiger. La plupart des expatries envoient... clan-
destinement une part de leurs ressources ä leurs
families demeurees au bercail.) La spectaculaire remon-
tee economique du pays serait inexplicable sans ce
double phenomene.

Pour le tourisme - ne parlons que de lui - les Italiens
travaillent sur des donnees saines. IJs ont decouvert que
l'etranger est generalement satisfait queliles que soien-t
les conditions materielles et spirituelles qui lui sont re-
servees s'il est traite en toutes circonstances avec egards
et courtoiesie. Le sourier fait prime. Jean d'Hospital

') Depuis 1945 dix millions d'ltaliens se sont etablis
ä l'etranger.

La capacite de Vhötellerie milanaise
a augmente de 70 % en douze ans

Si l'on veut avoir une idee du developpement que prend
l'hötellerie etrangere, il suffit de se referer aux chififres qui
viennent d'etre publies par 1'Association des hoteliers de

Lombardie qui, comme on le sait, est presidee par M.
Eldorado Zammaretti.

En douze ans, la capacite de logement a augmente d'en-
viron 70%. Cet accroissement varie naturellement suivant
les categories d'hötels. Ce sont les hotels de luxe qui en-
registrent la plus forte augmentation puisqu'ils ne comp-
taient que 883 lits en 1945 et qu'ils disposent aujourd'hui
de 2075 lits (+ 135%). Dans ce secteur, l'on peut affirmer
que Milan s'est elevee au rang des grandes villes euro-
peennes.

Le confort des hotels peut satisfaire la clientele la plus
exigeante, qu'il s'agisse de personnalites, d'hommes
d'affaires, de touristes de haut rang. L'efTort fait dans ce do-
maine a etö enorme, puisque plus de deux milliards de

lires ont ete investis en constructions nouvelles, en
renovations ou en agrandissement d'etablissements existants.

Pour les hotels de premiere categorie, le nombre des

lits a passe de 1141 ä 1746 (plus 59%). Dans cette classe

aussi, la situation se presente d'une maniere assez satis-
faisante.

Dans la seconde categorie, l'augmentation a ete de

quelque 1000 lits, puisqu'il y en a aujourd'hui 2630 contre
1651 en 1945. En 3e et 4° categorie, les augmentations ont

ete de l'ordre de 25%. Milan dispose maintenant de 2638

lits de 3e rang et de 1750 lits de 4e rang.
Tels sont les chiffres officiels. II convient de relever par-

ticulierement l'effort qui a ete fait pour satisfaire les

exigences d'une grande ville. La penurie d'hötels de luxe et
de premiere categorie a maintenant pris fin, mais il fau-
drait pouvoir compter sur un afflux de clientele beaueoup
plus regulier pour que les hoteliers puissent renter les

capitaux enormes qui ont ete investis dans l'industrie
höteliere.

Au 31 decembre 1957, selon le rencensement fait par
l'Association des hoteliers de Lombardie, Milan disposait
done de 12000 lits en chiffre rond, alors qu'elle n'en
comptait que 7000 ä la fin de la guerre. Dans ces chiffres,
il n'est pas tenu compte de la capacity d'hebergement des

pensions et des auberges, car, avec ceux-ci Milan offre en
Periode normale quelque 16000 lits aux touristes et aux
villegiateurs.

Alors que l'hötellerie milanaise travailie convenable-
ment d'avril ä septembre, eile a de la peine ä obtenir une

moyenne süffisante pendant les mois d'hiver. Or, il est
inutile de repeter ici que l'hötellerie ne peut vivre unique-
ment de la forte frequentation qu'elle enregistre en pe-
riodes de pointe. II faut done esperer que les grands cou-
rants touristiques qui s'esquissent actuellement ne ralen-
tiront pas, mais se developperont au contraire puisque il
y a suffisamment d'hötels pour les accueillir.

Auslandchronik
Aus der westdeutschen Hotelbilanz 1957

Es wäre unrichtig, wenn man behaupten wollte, dass

das Jahr 1957 für das westdeutsche Hotelgewerbe schlecht
verlaufen wäre. Wahrscheinlich wird das abgelaufene Jahr

sogar als Jahr der Hochkonjunktur in die Geschichte des

westdeutschen Hotelgewerbes eingehen.

Es fehlt aber nicht an Zeichen, die auf das Herannahen
einer Krise hindeuten. Das Jahr 1957 hat vor allem
erkennen lassen, dass die Bettenzahl in einer
besorgniserregenden Weise zugenommen hat, so dass es immer
schwieriger hält, eine angemessene Durchschnittsbesetzung

zu erzielen.

Ferner hat die Quantität der Besucher mit der Qualität
nicht Schritt gehalten. Die Klagen darüber gehen
vorzugsweise auf das Konto einer Anzahl von Verkehrsbüros,
welche aus gewissen Orten Zentren des «Rummels»
gemacht haben. Die Folge davon ist, dass diese Orte von
den erholungssuchenden Ferienreisenden gemieden werden.

Vor allem ist dies in vielen Ortschaften am Rhein
festzustellen, die zu Tummelplätzen der sogenannten
«Strohhüte» geworden sind.

Aber es sind nicht nur die Gäste, deren Qualität bei

steigender Menge zu wünschen übrig lässt. Auch das

Hotel- und Gaststättenpersonal genügt in qualitativer
Hinsicht immer weniger den gestellten Anforderungen.

Der Personalmangel hat dazu geführt, dass es nicht
immer möglich ist, sich an der Hand von Zeugnissen über
die Qualität eines Angestellten genau zu informieren.
Dies wird von den sogenannten «Zugvögeln» ausgenützt,
die ihre Dienstplätze allzu häufig wechseln und dadurch
ihre Arbeitgeber oft genug in grosse Schwierigkeiten
bringen. Leider ist es kaum möglich, gegen diese Leute

vorzugehen. Diese Erscheinung muss als Auswuchs der
Hochkonjunktur mit in Kauf genommen werden.

Über die Aussichten des Jahres 1958 lassen sich kaum
Voraussagen machen. Es kann nur gesagt werden, dass

die Wintersaison neue Rekordziffern des Fremdenverkehrs
zu bringen scheint und dass auch die Anmeldungen für
den Sommer. 1958 bereits in erfreulichem Umfange
eingehen. D.

Deutsch-italienische
Fremdenverkehrsplanung

Die Erfahrungen der Reisesaison 1957 haben Italien
gezeigt, dass es ratsam ist, den riesigen Zustrom
deutscher Reisegesellschaften planmässig über das ganze
Land zu verteilen. So wie die derzeitige Handhabung
ist, konzentriert sich der deutsche Fremdenverkehr
durchwegs auf die altbekannten Orte wie Südtirol, den
Gardasee, Venedig, Riccione, die Riviera usw. In diesen

Orten entsteht während der Hauptreisesaison ein
Zustrom, der nicht immer in der gewünschten Weise
untergebracht werden kann. Die Zentren des deutschen
Reisestroms sind in der Hauptsaison derart überfüllt,
dass Zustände entstehen, die auch bei dem anerkannten

italienischen Talent des «arrangiarsi» nicht mehr zu
meistern sind. Die einzelnen deutschen Reisegesellschaften

müssen rechtzeitig und planmässig über das

ganze Land verteilt werden. Ferner soll mehr als

bisher auf die Kaufkraft der deutschen Touristen
Rücksicht genommen werden. Anspruchslosere
Touristen, denen es vor allem auf Naturschönheiten und
auf Sonne ankommt, werden sich gern mit weniger

In der Nacht vom Mittwoch auf den Donnerstag.
5./6. März 1958, ist auf dem Bürgenstock das Hotel
Waldheim vollständig niedergebrannt. Die Gattin des

Besitzers, Frau Amstutz, sowie zwei Knaben der
Familie Amstutz im Alter von 10 und 11 Jahren und ein
vier Monate altes Mädchen einer Angestellten haben
in den Flammen den Tod gefunden. Zum Glück war
das Hotel für die Gäste noch nicht eröffnet.

Über den Hergang des grauenhaften Unglückes
konnten bis jetzt folgende Angaben gemacht werden:
Kurz vor Mitternacht hat der Knecht der Familie Am-
stutz-Borsinger, der im Untergeschoss neben der Küche
sein Zimmer hatte, leichten Brandgeruch wahrgenommen.

Daraufhin begab er sich in die Küche und
kontrollierte den Ofen, sah aber nichts Verdächtiges, worauf

er sich wieder in seine Kammer begab. Kurz darauf

hörte er Hilferufe, worauf er sich auf die Strasse
begab. Zu seinem Schrecken gewahrte er, dass bereits
der ganze Gebäudekomplex lichterloh brannte. Die
Mutter der umgekommenen Frau Amstutz, Frau
Borsinger, stand mit einem vierjährigen Mädchen auf der
Terrasse des ersten Stockwerkes. Dem Knecht gelang
es, mittels zwei aufeinandergestellten Gartentischen die
beiden über die Terrasse hinunter zu retten. Frau
Borsinger will im Hause noch Hilferufe ihrer Tochter,
Frau Amstutz-Borsinger, gehört haben, die ihre Kinder
zu retten versuchte. Offenbar sind aber die vier Todesopfer

durch den Rauch und die Hitze betäubt worden,
so dass zu ihrer Rettung nichts mehr unternommen
werden konnte.

Obwohl die Feuerwehren von Bürgenstock, Ob-
bürgen, Stans, Stansstad und Ennetbürgen nach kaum
einer halben Stunde auf dem Brandplatz erschienen,
konnten sie trotz ihres heldenmütigen Einsatzes nichts
mehr ausrichten. Da das Hotel Waldheim eine Holz-
und Riegelkonstruktion war, fand das Feuer genügend
Nahrung und dehnte sich auf den ganzen Bau aus.
Der Besitzer des Hotels, Herr Amstutz-Borsinger,
befand sich zur Zeit des Brandausbruches bei seinem
Bruder im Hotel Schwanen in Wil, wo ihn die furchtbare

Trauerbotschaft erreichte. Noch in derselben
Nacht traf er auf dem Bürgenstock ein, wo er aber nur
nooh den Trümmerhaufen und das Feuergrab seiner
Familie fand. Wie die Polizeidirektion Nidwaiden
mitteilt, ist das Feuer im ersten Obergeschoss in einem
in der Gebäudemitte liegenden Office ausgebrochen.
Das Mitleid mit dem schwergeprüften Hotelier ist
allgemein.

Die Familie Amstutz ist von einem furchtbaren
Schicksalsschlag betroffen worden. Unfassbar stehen
wir dieser Tragödie gegenüber, die vier Menschenleben
gekostet hat, darunter die Gattin des Besitzers, Frau
Hedwig Amstutz-Borsinger, und die beiden Söhne
Markus und Hermann, zwei liebe, hoffnungsvolle
Buben, die den Stolz der Familie bildeten. Ein grosser
Verwandten-, Freundes- und Bekanntenkreis trauert
mit dem Gatten wegen des schweren, unersetzlichen
Verlustes, der ihn betroffen hat.

Der betonierte Liftschacht ragt stumm
aus den Trümmern

Hermann in der Schreckensnacht weilte, Sohn
Ferdinand das Hotel Thalwilerhof in Thalwil und Sohn
Raymund das Gasthaus «Alpenrösli» in Beckenried.
Das Waldheim auf dem Bürgenstock aber ging vor
11 Jahren in den Besitz von Hermann Amstutz und
seiner aussergewöhnlich tüchtigen Gattin über, mit der
er in unermüdlicher, hingebungsvoller Arbeit das Haus
zu voller Blüte brachte und wo er bestrebt war, durch
stete Verbesserungen und Modernisierungen neuzeitlichen

Ansprüchen gerecht zu werden. Vor allem aber
war das Waldheim für die Hotelgäste ein Heim im
wahrsten Sinne des Wortes. Hier herrschte ein Geist
herzlicher Gastfreundschaft, denn wie das Hotelier-
Ehepaar Hermann und Hedwig-Amstutz-Borsinger ein
Familienleben von beneidenswerter Harmonie pflegte,
so strahlte die Herzensgüte dieser Frau auch auf den
weiteren Kreis der Hotelgäste und Angestellten über.

Für die Schweizer Hotellerie bedeutet der Brand
dieses wenn auch nur kleinen und bescheidenen Hauses
doch einen grossen Verlust, denn die Art seiner Führung

war vorbildlich und half mit, das Ansehen des
Gastlandes Schweiz über die Grenzen hinauszutragen.
Hoffen wir. dass aus den Ruinen neues Leben blühen
werde. Das Brandobjekt war mit 327 000 Franken, das
Mobiliar mit 205 000 Franken versichert. Für den Be-

Was vom Hotel Waidheim übriggeblieben ist

Das Hotel Waldheim, auf der Südseite des Bürgenberges,

stand im Rufe eines trefflich geführten Hauses,
dessen 65 Betten fast ständig - vom Frühjahr bis zum
Herbst - besetzt waren. Es war in den Jahren zwischen
1900 bis 1910 durch Vater Theodor Amstutz selig auf-
und ausgebaut worden und bildete somit das Vaterhaus,

aus dem eine Reihe weiterer Hoteliersfamilien
entsprungen sind. So übernahm der Sohn Albert das
Hotel Orselina in Locarno-Orselina, der Sohn Theodor

das Hotel Schwanen in Wil (SG), wo sein Bruder

sitzer ist der Schaden sehr gross, denn mit dem Brand
hat er all sein Hab und Gut verloren, zumal er die
erarbeiteten Mittel immer wieder in das Haus gesteckt
hat. Darum ist es auch verständlich, dass überall spontaner

Helferwille sich regte, um Herrn Amstutz über
die erste finanzielle Bedrängnis hinwegzuhelfen.

Der Schweizer Hotelier-Verein nimmt aufrichtigen
Anteil an dem furchtbaren Schicksalsschlag, von dem
Herr Hermann Amstutz und die weiteren Hoteliersfamilien

betroffen wurden.

bekannten Orten bescheiden, und noch geringer sind
die Ansprüche derjenigen Reisenden, welche auf
das «campeggio» eingeschworen sind. Diesen
Touristen stehen die italienischen Polizeibehörden immer
noch etwas ratlos gegenüber, weil es nicht immer
gelingen will, die drakonischen und stark veralteten
Fremdenanmeldungen den Erfordernissen des «cam-
ping»-Touristen anzupassen. Vor allem soll auch
Süditalien einen grösseren Teil vom deutschen Reisendenstrom

erhalten. Schwierigkeiten werden vor allem
durch den Mangel an Hotels in den bisher weniger
besuchten Teilen Italiens entstehen. Man hofft in Rom,
dass die deutschen Reisebüros in absehbarer Zeit sich
auch in das italienische Hotelgewerbe einschalten werden.

Das Staatskommissariat für den italienischen
Fremdenverkehr wird derartige Beteiligungsversuche
weitgehend unterstützen und begünstigen. D.
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Aus dem englischen Hotelgewerbe
Die englischen Hotels, soweit sie noch ihre

Selbständigkeit behaupten konnten, haben keinen Anlass,
mit den Ergebnissen des Jahres 1957 zufrieden zu sein.

Die Kosten sind stärker gestiegen, als für die Rentabilität

zulässig ist. Am besten scheinen noch diejenigen
Hotels abgeschnitten zu haben, welche an
Grossbrauereien Rückhalt haben. Die Brauereien konnten
sich daher 1957 zahlreiche Hotels angliedern. Weitere
Zusammenschlüsse dürften erfolgen.

Der chronische Geldmangel, der auf die allzu hohen
Soziallasten und Besteuerung zurückzuführen ist,
erschwert immer mehr die dringend notwendige Modernisierung

bestehender sowie die Errichtung neuer Hotels,
die vdr allem in Gross-London sehr nötig wären. An
Projekten fehlt es nicht, doch stehen sie vielfach jahrelang

auf dem Papier, ohne dass ihre Realisierung
vorangeht. Die amerikanischen Finanzleute, die an
englischen Hotelbauten interessiert sind, beginnen
allmählich die Geduld zu verlieren.

Der Verband der englischen Hotels und Gaststätten
hat jetzt der Regierung einen Wunschzettel überreicht,

dessen Erfüllung anlässlich des demnächst zu erwartenden

Staatsbudgets gefordert wird. An erster Stelle wird
eine Senkung der Kaufsteuer gefordert, damit die Hotels

und Gaststätten ihr Geschirr, ihre Wäsche, Teppiche
usw. endlich erneuern können. Ferner werden billige
Baukredite verlangt, um neue Hotels und Gaststätten
errichten zu können, die dringend erforderlich sind.
Auch zur Renovierung bestehender Betriebe werden
verbilligte Baugelder benötigt. Für den Einbau neuer
Badezimmer und Zentralheizungen werden ebenfalls
Gelder - sei es zu niedrigem Zinsfuss oder zinsfrei -
gefordert. Bei dem derzeitigen Diskontsatz von 7 "/<»,

der in der englischen Wirtschaftsgeschichte der Neuzeit
beispiellos ist, sind Leihgelder unerschwinglich geworden.

Wenn das Hotel- und Gaststättengewerbe seine ihm
gestellte Aufgabe als Devisenbringer erfüllen soll, dann
muss, nach Auffassung des Hotellerieverbandes, der
Staat dem Gewerbe ein gewisses Entgegenkommen
zeigen. Andernfalls muss damit gerechnet werden, dass

der Zustrom ausländischer Reisender in Zukunft
immer dünner wird. Selbst die Regierung kann die
Richtigkeit dieser Argumente nicht bestreiten. D.

Si bien que, tu tianslution effei luce, ii ne resleruit
plus anx professionnels qtt'ii sc tuisser glisser.

Et, avec eux, leurs equipimenis giignotes qui n'itu-
raient plus qn'ü etre soidcs en habitations a loyeis
moderes.

II est im pays ii vocation liotctieie - o combien - qui
parait avoir upergii lis repercussions possibles de cette
diffusion a grand tirage de cette caile de gros maiins:

La Socii'ie centrale des Hdteliets suisses vient d'inter-
diie ä ses memhies ü'iulherer ii ce nuiifique Systeme.

En ies lclinant di s'ingagir stti ielL Pente savonnee
qui conduit ü i'abimc, eile leur a, biin opportunement,
evite il'occupir une place d'honneur dans la posteiite
de Gribouute. Fe Sagittaiie

Französische Auslandsreisen auch
kollektiv 20 bis 30 °/0 teurer

Tribune de Geneve

Pas de gaffes!

Uhötellerie et le tourisme dans la presse
Echo touristique, Paris

L'attitude adoptee par la Societe suisse des hoteliers

ä l'egard des commissions abusivement exigees

par les organisations de credit a trouve un chaleuretix
accueil ä l'etranger aussi, comme le prottve Particle
ci-apres qui a ete publie par I'« Echo touristique»,
Paris.

CARTES DE CREDIT
Un des recents numeros de in «Revue internationale

de l'Hotelierie» se fait i'eclio d'une controverse
au sujet de ce Systeme presenlement repandu par cer-
taines firmes.

Vous connuissez fingenietix procede qui evite ä

i'liomme moderne les affres du quart d'hetire de Rahelais

et ie soustrait aux foudres du delit de grivelerie.
Desormais, vous pouvez circular de par le vaste

mona'e, le gousset vide et la bourse plate, sans pour
autant coucher sous les pants, ni vivre settlement d'eau
fraiche.

A defallt de banknotes, brandissez voire devise:
«Je suis membre du Luncheon Club on de la Break-

feast Association. »

Et, tout aussiidt, loisir vous est donne de tenir table
ouvcrle sans regier ['addition.

Comme aussi de vous ubriter sous les toils du palace
sans aucunement vous soumettre ä I'ardoise.

Pour prendre tant et tant de liberie avec les rigou-
retix tickets de caisses enregistreuses et les factures
stanaaidisees des mains-courantes etectriques, il suffit
a'etre litulaire de ces miraculeuses cartes de credit,
frappees ä des timbres aux noms ronfiants qui valent
leur pesant ite vignettes.

Un clearing de savant mecanisme retablit, bien siir,
par la suite Vordre normal des choses.

De telle sorte que, finalement, le chaland s'acquitte
an port, Hindis que, cependant, I'liiitelier a ete conduit
en bateau.

Et voii i pourquoi:
Un des bien rares privileges de l'industrie höteliere,

parmi de multiples servitudes, demeure, dans I'heure,
de faire payer au comptant ses peines et soins.

Or, cet astuiieux creait differe impose termes et de-
lais au lieu et place de ce qui a toujours etc reglement
cash, par un imperatif de gestion consacre par line
saine tradition.

Mais, il y a pire :
Les intermediaires qui ont monte cet interessant ji'ti

de cartes, destine a faciliter les voyageurs sans bagages
n'ayant cure de trainer le poids de leurs portefeuilles,
ni de se stircharger de leurs chequiers, ont quelques
petits frais generaux et particuliers a couvrir.

Aussi bien demandent-ils ii 1'hotelier oil au restaurateur

qui a I'honneur de figurer stir leur palmares
a'elablisscments agrees, de remunerer leurs bons offices
ä raison a'une honnete commission de 10 "In pour le
mains.

L'affaire est susceptible de provoquer la plus sensa-
lionnelle des reconversions economiques qu'ait eu ä

connaitre l'histoire des marchands de soupe et des
negotiants cn sommeil.

Dans la mcsure oil lite se generaliserait ii Vextreme
selon, d'evidence, le van de ses promoteurs, 1'operation
«dix pour cent cartes de credit», ferait s'inflechir vers
nos astucieux teneurs de tivres la marge brute moyenne
de l'liötellerie ilefd souffrante.

Sous le titre «Satisfaction, n'est pas enthousiasme»,
le correspondant touristique de la Tribune de Geneve
analyse la situation et en particulier les resultats du
trafic en 1957.

11 termine son article en mettant en garde contrc les

exugerations qui peuvent se produite en matiere de prix,
soit do la part des hotels, soit de la part des particuliers
qui louent des chambres ou des appartements meubles.
Nous reproduisons ci-apres les propos qu'il public
sous le sous-titre « Pas de gaffes»

«Nous n'avions nullement i'intention dc fouinir ici
la demonstration des prix offerts dans nos stations de

montagne. qu'il s'agisse d'hötels de premier rang, de

pensions moyennes 011 de chambres offenes par des

particuliers.
Cet hiver. nous avons constate toutefois que les petits

frais prenaient de Pampleur sur certaines notes d'hotel
et nous revenens encore sur la suggestion, maintes fois
exprimee dans ces colonnes, dc la necessite de tarifs
globaux comprenant tout ce qui peut etre prevu : le

prix de la pension entiere, le supplement pour le chauf-
fage, la taxe de sejour. et le service de douze ä quinze
pour-cent, ce dernier touchant la pension specialement
Des exces sont parfois commis; ils ne son! pas toujours
le fait des hoteliers et certains paiticulicrs n'y vont pas
avec le dos de la cuiller. Dans line station reputec des

Alpes, tin chalet de deux etages, bien Oriente au soleil
et d'aspect confortable, sans luxe apparent, etait offert
au prix de 1200 francs pour un mois.»

Nach der Abwertung hatte man gehofft, dass sich
die Kosten für Kollektivreisen der französischen Agenturen

nicht wesentlich erhöhen würden und dass man
also weiterhin mit nur geringen Aufschlägen französische

Touristen mit der Bahn oder auf der Strasse
in das angrenzende oder auch in das weiter entfernt
liegende Ausland führen könne. Diese Hoffnung ist
leider enttäuscht worden. Aus den Prospekten der
Ostincisen der grossen französischen Reiseagenturen
geht hervor, dass die Pauschalbeträge, die in französischen

Francs zu zahlen sind, 20, ja 30fl/o über den
entsprechenden Summen des Vorjahres liegen. Dabei
bleiben Reisen nach Italien relativ kostspielig, während
Ausflüge nach Spanien einschliesslich der Balearen ab
Grenze für 8 Tage in guten Hotels schon ab 21 000
Francs (also rund 210 Schweizerfranken) angeboten
werden. Nach Portugal (15 Tage) kann man von Paris
aus schon für 70 000 fr. (700 Schweizerfranken) reisen.
Es bleibt abzuwarten, ob unter diesen Umständen die
Reisetätigkeit nach dem Ausland wie im letzten Jahr
weiter progressiv steigt. Da auch Kollektivreisen in
Frankreich selbst, z. B. nach der Cöte d'Azur, Korsika
oder Savoyen um rund 20 °/o aufgeschlagen haben, wird
sich voraussichtlich keine Verminderung der
Auslandsfrequenzen ergeben, um so mehr, als weder die soziale
Lage (Eiscnbahnerstrciks!), noch die Preise der
«Extras» in Paris zu vermehrtem Besuch Frankreichs
anreizen dürften. Dr.W.Bg.

bagage, un lavabo avec eau courante chaude et froide,
un bidet fixe, telephone urbain et interurbarn, deux
prises de courant, tsf.

Dans chaque bloc, installation sanitaire complete
et plusicurs installations de douche.

Les prix? Chambre pour deux personnes 475 fr. b.;
une personne: 435 fr. b.

«Hotel-Revue» (Pays-Bas)
Panonccay

Revue des hoteliers et restaurateurs
de Belgique

Motcl-llxpo

Notre homonyme paraissant aux Pays-Bas met en
garde, commc nous, ses lecteurs contre le panonceau
propose par i'editeur du «Guide europeen des hotels
et du tourisme», de Bruxelles. La plaque d'aluminium
ainsi proposee coüte 32.5 Florins.

r
Cet ensemble comporte 2500 chambres groupies en

14 pavilions, un restaurant de 800 places, un shopping
center. II aura meme sen dentiste.

Les ohambres sont rigoureusement identiques: deux
lits d'une personne, un fauteuil, une chaise, un portc-
manteau combine foimant commode, table et porte-

RHESMFELDEN
und seine heilenden Bäder

offen ab 3. April

Bei Hotel-Neubauten u. AloderniHertingen

<D

c
Mochten Sic Ihren Kunden

00
G
<U

erhöhten Komfort bieten und

O

>
JZ
u gleichzeitig bedeutende Er3

< 1 sparnisse an warmem Wasser

erzielen — dann verlangen Sic

bitte die

PDOKUMENTATION von

Similor AG., Armaturenfabrik

Carougc-Gcnf

On cherche ä acheter

pension ou hotel garni
de moyenne importance. R6gion lac L6man ou
Lugano. Offres sous chiffre P 6319 L ä Public itas
Lausanne.

Einerzimmer
in Birkenholz, natur oder hellbraun, 4teilig nur

Fr. 550.-
Alle Möbel sind einzeln erhältlich, sowie 3 It. Schranke
und Zimmertischli. — Verlangen Sie Abbildung mit
Preisliste. • Bettinhalt mit Federkernmatratze, kompl.,
ab Fr. 245.—. • Steppdecken in Damassä 150x180 cm,
in gold, grun, küpfer, mit Wollfüllung, Fr. 33.—. •

Bettüberwurfe, zweibettig, in Damassü, Fr. 68.—.

Seit 80 Jahren nur Qualität.

Peter Nowak - Alldorf (Uri)
Möbelgeschäft, Schreinerei und Bettwaren

Hellgasse, Telephon (044) 213 45

Glaceanlagen
Unsere Schnellgefrier-Glaceanlagen «Freezer»
arbeiten ohne Solefüllung und sind daher stets
betriebsbereit. — Die stündliche Leistung des
« Freezer» entspricht ungefähr der Tagesleistung
der bisher allgemein gebräuchlichen Anlagen.

•AutofNgef
AUT0FRIG0R A.G.. ZURICH

Schaffhauserstr. 473 - Tel. (051) 48 1555

MIX- und BAR-Lehrkurs
Internationale Mixing-School
(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit über
30}ähriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
Ausbildung in Theorie und Praxis, Deutsch, Französisch
und Italienisch. Referenzen aus dem In- und Ausland.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Zurich 6, Tel. 268768.

Aitcrshaiber zu verkaufen

Mehrfamilienhaus
mit Ferienwohnungen und Privatpcnsion. Offerten
unter Chiffre S A 5659 Lz an Schweizer-Annoncen
AG «ASSA», Luzern.

Eine schweizerische Geschirrwasch- und Spülmaschine von
überdurchschnittlicher Qualität.

Eine Vorführung wird auch Sie verblüffen.

Lassen Sie sich die
G1 zeigen.

Verlangen Sie
unsern
unverbindlichen
Besuch.

Vertrauen Sie auf
schweizerische
Spitzenleistungen,

F.Gehrig & Co., Ballwil-Luzern
Fabrik elektrischer Maschinen u. Apparate

Telephon (041) 8914 03

Ultra-Bsenna
wäscht zuverlässig!
Ultra-Bienna, das modernste führende
Seifenwaschmittel wäscht hervorragend in
weichem und hartem Wasser. Es bleicht
sehr schonend und verleiht der Wäsche
höchstes Weiss und klare Farben; es erhält
die Wäsche griffig und weich.

S0BI zum Vorwaschen normalschmutziger
Wäsche

PRODUKT 40 zum Vorwaschen fettig¬
schmutziger Wäsche

BIO 38°C zum Einweichen von Leib-, Kü¬
chen- und Operationswäsche

PERBORAT EXTRA, Sauerstoffbleichmittel
ANGORA für feine Wäsche, Wolle, Seide

und Nylon

Verlangen Sic unseren kostenlosen und
unverbindlichen Beratungsdienst

r'SEifENFÄBBIK; SCHNYDER VBIEL T

L-jfef
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Comme nous le faisons souvent ici-meme, l'Hötel-
Revue hollandaise conclut: « Quant ä la valeur publi-
citaire de ce panonceau, vous pouvez en juger vous-
meme! Rappeions notre conseil: ne donnez pas un
centime pour des panonceaux qui ne vous sont pas prä¬

sentes par des organismes puissants, bien connus et
hautement reputes.»

Et nous ajouterons: il est recommande aux hoteliers
suisses de ne pas accepter de panonceaux etrangers
dont la valeur publicitaire est pratiquement nulle.

Tourismus in Indien

Der Fremdenverkehr hat sich in den letzten paar
Jahren fast verdoppelt, was angesichts der noch nicht
voll entwickelten Werbung im Ausland eine
bemerkenswerte Erscheinung ist. Einige Zahlen belegen dies

am eindrücklichsten. So kamen im Jahre 1951 insgesamt

rund 20000 Fremde nach Indien. Aber schon
drei Jahre später, 1954, erhöhte sich die Zahl auf
39000. Diese Zunahme von 20 Prozent konnte auch
im Jahre 1955 gesichert werden. Ein Überblick über
den Fremdenverkehr im Jahre 1955 ergibt folgendes
Bild:

Eingereist sind aus:
Britischer Staatenbund 21 044
Vereinigte Staaten 9 680
Südamerika und Mexiko 203

Europa 5 066
Mittlerer Osten 928
Südost-Asien 1 288
Ferner Osten 1 089
Staatenlose 37

Touristensaison

In Indien rechnet man bisher mit einer sechsmonatigen

Saison von Oktober bis Ende März. Diese
Monate galten als die besonders günstigen zum Besuche
des tropischen Indiens wegen des warmen, trockenen
und gesunden Klimas. Als Reiseland bietet jedoch
Indien, dank seiner geographischen Lage, jedem
Touristen das gewünschte Klima. Wenn während der
sengenden hochsommerlichen Hitze die Menschen in den
weiten Ebenen des Landes fast verschmachten, hat
man Gelegenheit, im nördlichen Kaschmir, am Fusse
der schneebedeckten Gipfel des Himalaya, die kühlere,
hehre Bergluft einzuatmen. In jüngster Zeit hat sich
eine merkliche Wandlung vollzogen. Heute kommen
die Fremden auch in den heissesten Monaten April,
Mai und Juni. Es handelt sich dabei vornehmlich um
die reichen, weltumsegelnden Yankees, die sich
grundsätzlich an keine vorgeschriebene Saison halten. So
kam es, dass auch Indien allmählich eine Touristensaison

von neun Monaten bekam.

Die Unterkunftsverhältnisse

Das riesige Indien zählt heute rund 110 Hotels, die
nach westlichem Muster eingerichtet und geleitet werden.

Diese Hotels verfügen über kaum mehr als 8000
Betten. Es ist klar, dass diese Hotels den Forderungen
des wachsenden Fremdenstroms bei weitem nicht mehr
genügen. Die indische Regierung sah sich deshalb
gezwungen, in Städten und grösseren Ortschaften mit
besonderen, den Fremden anlockenden Sehenswürdigkeiten

zusätzliche Herbergen zu errichten, wo der
Tourist zu bescheidenen Preisen übernachten und sich
verpflegen kann. Aber auch damit ist man noch weit
von den wirklichen Erfordernissen entfernt. Die
Behörden sind sich dieser Lücken wohl bewusst. Allenthalben

wird das gesamte Hotelwesen reorganisiert. Es
werden nicht nur hauptsächlich in den grossen Städten
neue, moderne Hotels erbaut, auch die bestehenden
werden nach neuzeitlichen Grundsätzen ausgebaut,
vergrössert und eingerichtet. So wurde im Diplomatenviertel

Delhis ein moderner Hotelbau erstellt, der nicht
weniger als 400 Betten aufweist. Das Hotel entspricht
bis in die kleinsten Details den Erfordernissen der Neuzeit.

Jedes Zimmer verfügt über einen Baderaum, hat
Telephon und Radio, kurz, alles atmet Komfort und
Behaglichkeit. Das Hotel verfügt über ein eigenes
Schwimmbassin, es hat eigene Tenniscourts, eigene
Bäckereien und Wäschereien. Es besitzt auch
riesige Konferenzsäle, ausgestattet mit Lautsprecheranlagen.

Ebenfalls in Delhi wurde kürzlich noch ein
anderes grosses Hotel eröffnet, das mit ähnlichem Komfort

ausgestattet ist. Die Stadtverwaltung hat ausserdem

Pläne zum Bau weiterer Hotels in Delhi anfertigen

lassen. Daneben wurde auch ein Touristenheim
mit Blick auf den prächtigen Mahallipuram-See
erbaut. Mahallipuram übt mit seinen antiken, in Felsen
gehauenen Tempeln eine besondere Anziehungskraft
auf die Fremden aus und zählt wohl zu den gesuchtesten

Fremdenorten Indiens. Vor zwei Jahren schon
wurde in Khajuraho mit seinem wundervollen, aus dem
11. Jahrhundert stammenden Tempel eine stattliche
Herberge errichtet, die nun unter dem Druck des
wachsenden Fremdenstromes um einen neuen Flügel
erweitert wurde.

Verkehrsverbindungen

Notgedrungen muss mit der ständig steigenden Zahl
der Besucher aus dem Ausland auch den Verkehrsverbindungen

vermehrte Aufmerksamkeit geschenkt werden.

Nicht nur das Eisenbahnnetz, auch das Strassen-
netz und die Luftverbindungen müssen den neuen
Verhältnissen angepasst werden. Die Behörden sind
ununterbrochen an der Arbeit, um Indien auch in dieser
Richtung zu einem gastlichen Lande zu gestalten. So
wurde dafür gesorgt, dass die weltberühmten
unterirdischen Tempel in Ajanta und Ellora mühelos innerhalb

einer Tagesreise von den wichtigsten Städten, wie
Bombay und Delhi, zu erreichen sind. Neue betonierte
Strassen verbinden heute die grossen Städte untereinander.

Bis hinauf nach Norden in die zum Teil recht
unwirtlichen Gegenden des Himalaya-Gebirges wurden
schöne, breite Strassen gebaut. Alte Strassen werden
neu instandgesetzt und erweitert, andere wiederum
werden umgeleitet und verkürzt. Die indische Regierung

hat riesige Summen für den Ausbau des Stras-
sennetzes zur Verfügung gestellt.

Auch die Fluglinien sind erweitert worden. Man
kann heute Städte wie Agra, Valior, Indore, Bhopal,
Aurangabad, Kulu und Madura leicht mit dem Flugzeug

erreichen. In einem Tage kann man nun mit
dem Flugzeug von Delhi aus sowohl Ajanta wie Ellora

anfliegen und in 24 Stunden von Bombay aus zu diesen
berühmten Höhlenfresken und zurück fliegen. Das
Flugnetz ist jetzt derart ausgebaut, dass praktisch alle
grösseren Städte und Ortschaften Indiens direkte
Verbindungen untereinander haben. Dabei ist zu sagen,
dass ein Flug relativ nicht teurer zu stehen kommt als
die Reise mit der Bahn. Ein Rug von Delhi nach
Kulu z. B. benötigt drei Stunden, während die Bahn
deren 36 für die gleiche Strecke braucht. Man kann
also ruhig sagen, dass, verkehrstechnisch gesprochen,
Indien sich als Reiseland durchaus sehen lassen darf.

Der indische Hotelierverband hat im letzten Jahr in
einer Versammlung den einmütig angenommenen Be-
schluss gefasst, möglichst rasch die Hotels mit
Klimaanlagen zu versehen. Gewiss, die meisten Hotels,
zumal die der grossen Städte, sind schon lange mit
solchen ausgerüstet. Nachdem die indische Industrie
nunmehr selber in der Lage ist, Klimaanlagen herzustellen,
ist es für die Hotels kein Problem mehr, ihre Räume
damit auszustatten. Der gleiche Verband hat ferner
einen Ausschuss ernannt, um die Hotels nach
westlichem Vorbild in Klassen einzuteilen. Je nach Klasse
sind die Preise festgesetzt, wobei diese stets für
Ubernachten mit Frühstück berechnet sind. Der Hotelierverband

legt ferner Wert darauf, dass die Hotels in
erster Linie den indischen Charakter bewahren.
Die Dekoration der Räume, die Innenausstattung soll
im traditionellen indischen Geschmack gehalten sein.
Neben den westlichen Musikkapellen sollen auch die
heimische Musik und die Volkstänze zur Geltung
kommen.

Einreiseformalitäten

Die früher so langwierigen und komplizierten
Formalitäten, welchen dem Fremden bei seiner Einreise
ins Land zugemutet wurden, sind heute sehr vereinfacht

worden. Man will den Gast nicht gleich bei
seinem Eintritt mit einem übereifrigen Amtsschimmel
verärgern. Ein eigens hiefür ernannter Ausschuss hat
sich eingehend mit der Vereinfachung der Pass- und
Zollformalitäten befasst und nach sorgfältigem
Studium der Verhältnisse in den wichtigsten Häfen den
Behörden Bericht erstattet. In diesem Bericht wurden
geeignete Vorschläge im Sinne einer Erleichterung der
Einreiseformalitäten gemacht und in der Folge auch
eingeführt. Übrigens ist Indien bereits der internationalen

Konvention zur Vereinfachung der Pass- und
Zollformalitäten beigetreten. Dementsprechend kann
heute der Reisende alles das frei einführen, was in

andern Ländern auch gestattet ist, zusätzlich aber noch
Effekten im Werte von 2000 Rupien, die für den
persönlichen Gebrauch verwendet werden.

Das Verkehrsministerium hat der Plan-Kommission
einen sogenannten sechsten Jahresplan zur Förderung
des Fremdenverkehrs unterbreitet. Ausgehend von der
Überlegung, dass der heutige Fremdenverkehr bei weitem

nicht genüge, um selbst den eigentlichen
Touristenzentren genügende Einnahmen zu bringen, soll
nun auch der inländische Touristenverkehr gefördert
werden. - Aber es wird damit noch ein anderes Ziel
verfolgt: die Inder sollen mit den Schönheiten und
Sehenswürdigkeiten ihrer Heimat bekannt werden.
Und was besonders wichtig ist: die so verschiedenen
Völkerschaften des Landes mit ihren mannigfaltigen
Sitten und Gebräuchen sollen sich besser kennen und
verstehen lernen.

Es ist ein umfassender Plan ausgearbeitet worden,
in welchem die hauptsächlichsten Ausflugsziele sowohl
für die Fremden wie die Einheimischen genau beschrieben

und ihre Sehenswürdigkeiten sowie die
Unterkunftsmöglichkeiten angegeben sind. Man hat sehr
Bedacht darauf genommen, dass nicht nur der Reiche,
der sich eine tägliche Ausgabe von 50 bis 200 Rupien
leisten kann, auf seine Rechnung kommt. Auch
derjenige, der nicht mehr als 5 Rupien im Tag
auslegen darf, soll die Schönheiten Indiens gemessen

dürfen. Aus diesem Grunde sind mit staatlichen
Mitteln an den verschiedensten historischen und
kulturellen Stätten Jugendherbergen errichtet worden.

Gegenwärtig ist man in Indien auch daran, ein nach
europäischem Muster geschultes Hotelpersonal
heranzubilden. In von Experten geleiteten Kursen werden
junge Leute in den vielen Branchen des Hotel- und
Gasthofwesens unterrichtet. Ebenfalls mit staatlichen
Mitteln werden in allen grösseren Städten amtliche
Verkehrsbüros eröffnet. Unter kundiger Leitung erhält
hier der fremde wie der einheimische Tourist alle
erdenklichen Auskünfte; man organisiert für ihn
Ausflüge, reserviert Hotelzimmer, er kann Geld wechseln,
man gibt Ratschläge über die wichtigsten Sehenswürdigkeiten

in der Gegend, die der Reisende zu besuchen
wünscht, kurz, in diesen Reisebüros und ihren
Niederlassungen in den bedeutendsten Ortschaften ist man
nur von einem Wunsche beseelt: dem Reisenden zu
dienen.

Die Touristen-Abteilung des Verkehrs-Ministeriums
veröffentlicht zur Stunde eine Massenauflage
reichhaltigen Propagandamaterials zu Händen der Fremden
und Touristen. Bücher, Zeitschriften in den wichtigsten

Welt- und Umgangssprachen Indiens werden
gedruckt, Plakate und Postkarten herausgegeben und
Filme aus den verschiedensten Gegenden Indiens
gezeigt. Die Verkehrswerbung läuft auf hohen Touren.
Man spürt dort also nichts mehr vom einstigen
altmodischen, armen Indien, wo sogar die Mäuse verhungerten.

Allerdings wird man auf eine solche Reise
keinen allzu magern Geldbeutel mitnehmen dürfen, allen
gegenteiligen Beteuerungen zum Trotz P.H.

(Auszug aus dem «Bulletin der Indischen Botschaft»
in Bern.)

Conference suisse de securite dans le trafic routier

Cyclistes, attention! — Attention au cycliste!
La Conference suisse de securite dans le trafic routier

a tenu recemment une interessante conference pour
fixer les grandes lignes de la campagne suisse de
securite routiere 1958.

L'importance qu'attribuent tous les usagers de la route
ou ceux qui sont responsables de la circulation ä cette
forme de prevention des accidents etait demontree par
le nombre considerable de participants qui assisterent
aux debats presides par M. Robert Bauder, chef du
departement bernois de justice et police. On ne comp-
tait pas moins de 111 delegues des autorites de toutes
les regions du pays, et plus de 50 representants des.

organisations privees qui estiment de leur devoir de col-
laborer ä cette ceuvre.

La conference fut ouverte par un expose de M.' A.
Raaflaub, secretaire general de la Federation routiere
suisse ä Berne.

Le cycliste, un des usagers de la route
les moins proteges

Si la conference suisse de securite en trafic routier
a decide de concentrer sa campagne de cette amnee sur
le cycliste, c'est parce qu'aux 700000 vehicules ä rpo-
teur qui circulent sur nos routes s'ajoutent 1 800 000
cyclistes. Cela signifie qu'un Suisse sur deux, possede
un vehicule et que, de par la nature de ceux-ci, le trafic
n'est pas homogene. •

On pourrait imaginer notre pays couvert d'un res^au
d'autoroutes et de pistes cyclables, grace auxquelles la
selection se ferait entre les cyclistes et les automobi-
listes, mais meme si cela etait, on aurait quand .meine
2/s du trafic futur qui serait inevitablement du trafic
mixte.

Le cycliste est toujours le plus faible, mais il a sur
1'automobiliste l'avantage d'avoir la possibilite de se

mouvoir plus rapidement, de virer, de se faufiler, etc.

La statistique des accidents mortels dont sont vic-
times les cyclistes - statistique etablie par l'ONU pour
les divers pays d'Europe - nous apprend par exemple
que l'on compte trois fois plus d'accidents mortels en
Allemagne occidentale qu'en Angleterre, pays qui ont
pourtant la meme densite de population et de trafic.
Si le nombre des accidents enregistres en Grande-Bre-
tagne est si faible, c'est certainement grace ä la cour-
toisie et ä la discipline traditionnelles dont fait preuve
la population anglaise.

La campagne de cette annee a pour but de rendre
les usagers de la route plus attentifs les uns aux autres
et de creer cette atmosphere de prudence et d'ama-
bilite qui contribue pour une large part ä la prevention
des accidents.

Dans ce domaine, il s'agit de lutter contre les mau-
vaises habitudes, si Ton ne veut pas etre oblige de punir
toujours plus severement. Les sanctions recueillent en
general l'approbation des usagers de la route ä condition

qu'ils n'en soient pas l'objet.

La conference suisse de securite dans le trafic routier

entend poursuivre son oeuvre. Elle ne veut pas que
le grand public s'habitue ä ces campagnes car ces der-
nieres perdraient alors une grande partie de leur effet.

M. Kurt Haeberlin, directeur de l'ACS presenta le
resultat du concours d'affiohes qui a ete organise. Le
sujet qui a remporte le premier prix est une affiche
representant un jeune homme obliquant vers la droite
et montrant distinctement ä 1'automobiliste qui le suit
son intention de traverser la route. Cette affiche pou-
vait representer soit un jeune homme, soit une jeune
fille. Les delegues du corps enseignant et des departe-
ments de l'instruction publique auraient voulu que les

deux sujets soient executes. Pour des raisons de frais
et de difficultes de distribution, l'assemblee se prononga
en faveur du jeune homme, partant de l'idee que les

jeunes gens, plus que les jeunes filles, font preuve de
temerite sur la route et causent des accidents.

Le point de vue des associations de cyclistes et d'au-
tomobildstes fut ensuite exprime, les usagers de chacun
des vehicules en cause attirant l'attention sur les espoirs
qu'ils mettaient en cette campagne 1958 qui se derou-
lera fin mai-debut juin.

II turismo del Ticino
e la strada del S. Gottardo
La Pro Leventina, l'ente preposto alia difesa degli

interessi turistici della Valle non poteva rimanere
indifferente di fronte all'evolvere del traffico turistico auto-
mobilistico, la nuova forma di turismo che apporta in-
discutibile benessere all'economia dei villaggi e delle
borgate situati lungo un'arteria stradale.

Oggi, infatti, anche in Leventina la stagione non si
limita piü al troppo breve periodo delle vacanze estive
in montagna; giä nella primavera, ü richiamo delle
stazioni dei laghi, cosi sentito dalle genti del nord, che
a migliaia e migliaia scendono ogni anno a godere il
tempore del primo sole e ad ammirare il rinascere della
vegetazione e dei fiori, apporta anche ai nostri alberghi
i primi passanti. Molti degli ospiti, e sono ormai i piü
numerosi, non transitano piü rinchiusi nei treni diretti,
dalle fermate obhligate, ma nelle comode automobüi,
che danno loro la possibility di sostare ove desiderano
lungo il tragitto.

E questo turismo automobüistico, che aumenta col-
l'apertura del valico, si protare poi attraverso i mesi
estivi fin nel tardo autunno.

Non vi e dubbio che questi vantaggi ed il loro pos-
sibile incremento, dato il continue sviluppo della mo-
torizzazione, sono da attribuire anzitutto all'importanza
della strada della Leventina, ossia a quella strada, de-
finita a giusta ragione «la via delle genti» che,
attraverso il Gottardo, collega il nord al sud delle Alpi. Da
ciö l'opportunitä, la necessity anzi di nulla tralasciare

Kurs über Verständigungsund
Verbindungsmittel im kollektiven

Haushalt
18. März 1958 in Zürich

Mit den neuzeitlichen Erfordernissen und Fortschritten

der Verständigungs- und Verbindungstechnik in
Hotels, Restaurants, Kranken-, Erziehungs- und andern
Anstaltsbetrieben befasst sich ein durch das Seminar
für Fremdenverkehr in St. Gallen sowie die Eidg.
Materialprüfung.1;- und Versuchsanstalt St. Gallen veranstal-
teter eintägiger Kurs am 18. März 1958 im
Maschinenlaboratorium der ETH in Zürich. Dessen Programm
sieht folgendes vor:

9.30-11.00 Einführungsreferat von Sektionsohef H.
Abrecht, Generaldirektor PTT, Bern:
Überblick über die Möglichkeiten der
Verständigung und Verbindung im
Betrieb.»

11.00-12.00 Vorführung und Erläuterung einer ei¬

gens erstellten und mit Bedienungspersonal
versehenen modernen Telephonanlage

für einen kollektiven Haushaltungsbetrieb

mittlerer Grösse durch Inspektor
P. Häni, Generaldirektion PTT, Bern.

14.00-14.20 Aussprache.

14.20-15.00 Referat über «Personensuchanlagen»
von E. Baur, Hasler AG, Zürich.

15.00-15.20 Aussprache.
15.20-16.00 Referat über «Gegensprechanlagen» von

E. Muser, Autophon AG, Zürich.
16.00-16.40 Pause und Aussprache.
16.40-17.20 Referat über «Lichtrufanlagen» von

E. Vogelsanger, Albiswerk Zürich AG,
Zürich.

17.20-18.00 Aussprache.

Der Kurs ist speziell für leitende und ausführende
Kräfte von kollektiven Haushaltungsbetrieben, aber
auch für einen weitern Kreis von Interessenten
bestimmt. Die Veranstalter legen ganz besonderes
Gewicht auf verständliche und anschauliche Darstellung.
Dazu dienen vor allem zahlreiche Lichtbilder und
Demonstrationen an vorgeführten Apparaten.

Die Teilnehmergefiihr für den Kurs beträgt 25 Fr.
bei Einzelanmeldungen und 20 Fr. pro Teilnehmer bei

gleichzeitiger Anmeldung von wenigstens zwei
Personen. Die Anmeldungen sind an das Seminar für
Fremdenverkehr, Bahnhofplatz 7, St. Gallen zu richten,
wp Kursprogramme und weitere Auskünfte erhalten
werden können.

che giovi al potenziamento di questa arteria stradale,
problema che assume carattere non piü solo vallerano,
ma di tutto il Ticino.

Da alcuni anni si parla insistentemente di trafori stra-
dali alpini. Le diverse regioni piü direttamente interes-
sate non tralasciano di mettere in evidenza i vantaggi
offerti dal loro valico piü vicino ed i progetti presentati
e discussi assumono maggiore o minore importanza a
seconda della vastita e piü anoora della potenza eco-
nomica delle zone che sono destinati a congiungere.

II progetto di una galleria stradale attraverso il
Gottardo non poteva quindi mancare.

Per giustificarlo occorrerä appena accennare alla po-
sizione geografica di questo valico, nel centro della
Svizzera, anzi deU'Europa, posizione che gli permette
di creare il collegamento piü breve tra U settentrione
ed il meridione, tra Basilea, .la citta sulla quale conver-
gono le grandi correnti turistiche provenienti dal nord
e Milano, il centro delle piü importanti vie di comuni-
oazione per il commercio ed il turismo della Penisola.

Ma il problema deve anzitutto essere compreso e sentito

dai ticinesi, se vogliamo che la sua importanza non
venga sminuita o comunque offuscata dalle prospettive,
pur allettanti, di soluzioni parziali o sussidiarie.

II Gottardo e la porta d'entnata per ü Ticino e qui
deve sfociare la galleria stradale attraverso le Alpi,
affinche l'automobilista venga accolto ed awiato su
quella strada che percorre tutto ü nostro Cantone.

Se nel secolo scorso necessitaono lunghe lotte e dis-
cussioni, prima di dare - e a giusto titolo - la prefe-
renza al San Gottardo per la costruzione della galleria
ferrovlaria attraverso le Alpi, oggi, per le Stesse consi-
derazioni e di fronte all'evidenza del successo ottenuto,
piü ailcun dubbio dovrebbe sussistere sulla scelta della
galleria stradale, indispensabile ai nuovi sviluppi del
traffico.

Purtroppo, proprio la ferrovia, che detiene sulla linea
del Gottardo il monopolio dei trasporti durante la cat-
tiva stagione, praticamente quindi per 6 mesi all'anno,
si oppone alla soluzione auspicata dai fautori di un
collegamento stradale attraverso il Gottardo, aperto
tutto 1'anno.

Eppure - oggi - non e piü possibile porre un freno
alio spostamento del traffico dalla ferrovia alla strada,
come non poterono, ottant'anni or sono, le genti di
Andermatt, intraiciare la costruzione della galleria ferro-
viaria, perche avrebbe messo fuori d'uso le loro dili-
genze ed i loro cavaili.

L'automobile non si arresterä piü davanti all'ostacolo
delle Alpi!

Neppure l'attuale politica tariffaria delle Ferrovie
Federali Svizzere puö raggiungere questo scopo. Se

continuata, varrä solo a far deviare su altre strade,
fuori del nostro Cantone e forse fuori della Svizzera,
buona parte delle correnti che oggi alimentano la
nostra attrezzatura turistica.

Possa l'niziativa della Pro Leventina, che domani
l'Associazione « San Gottardo, Strada d'Europa » s'ap-
presta ad accogliere e difendere, trovare unito tutto
il Ticino. (dg)

EMMANUEL WALKER AB.
BIEL

Gegründet IIS«
Bekannt fOr

QUALITÄTS-WEINB
offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122
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Italienische Küchenburschen
noch verfügbar

Wir haben noch /ahlreiche Offerten von italienischen
Küchenburschen, mit Eintritt für

sofort oder nach Übereinkunft, und sind gerne bereit,
unsern Mitgliedern solche sofort zu unterbreiten.

HOTEL-BUREAU BASEL

Garfons de cuisine italiens encore
disponibles

Nous disposons encore de nontbreuses offres de gar-
fons de cuisine italiens pouvant entrer en fonction soit
immediateinent, soit pour une date ä convenir.

Nous sonimes prets ä soumettre de tclles offres ä nos
nicnibres sitüt qu'ils nous en feront la deinandc.

HOTEL-BUREAU BALE

Walchwil zollt der Gastronomie
seinen Tribut

Kulinarische Woche der Walchwiler Hoteliers
und Gastwirte vom 15. bis 25. März 1958

Der Hotelier-Verein Walchwil, eine unserer jüngsten
und kleinsten Sektionen (7 Mitgliederbetriebe mit
zusammen 162 Betten), die sich auf die NOSPES hin
konstituiert hatte, führt in der Zeit vom 15. bis 25. März
1958 seine vierte Küchenspezialitätenwoche durch.

Gäbe es einen schlagenderen Beweis für den initiativen
Geist, der diese junge Sektion beseelt! Schon an der
HOSPES brillierte sie, dank einem systematischen Training,

besonders im Kochen, wurden doch ihre
Bemühungen durch zahlreiche Gold- und Silbermedaillen
belohnt. Dieser Erfolg verlieh den Walchwilern
Selbstvertrauen und brachte sie auf den Gedanken, ihre
Leistungsfähigkeit im Bereiche der Küche fortan praktisch
auszumünzen. So führten sie die Spezialitätenwoche ein,
die dem lieblichen Kurort am Zugersee, dem «Sonnendorf

gegenüber dem Rigi», unter den anspruchsvollen
Feinschmeckern viele Freunde brachte. Da aber eine
Küchenspezialitätenwoche eine Verpflichtung für das

ganze Jahr bedeutet, so sprach es sich bei den in- und
ausländischen Gästen herum, dass das idyllische Walchwil

hervorragende Gaumengenüsse verheisst.
Der diesjährigen Spezialitätenwoche - die Fischküche

steht naturgemäss im Vordergrund, bieten doch sämtliche
Häuser mit Ausnahme eines einzigen eine Fischspezialität
- liegt das Motto zugrunde: «In jeder Gaststätte ein
lukullisches Kleinod!» So findet denn der Feinschmecker

eine Auswahl von leckeren Gerichten. Auf der
reichhaltigen Speisekarte des HotelZugersee lockt ein «Khebab
ä l'orientale», dessen Zubereitung vor dem Gast
ausgeführt wird. Das Gasthaus Löwen, Lothenhach, offeriert
als anglo-amerikanische Spezialität ein «Poulet Stanley»,
und im Gasthaus Hörndli geniesst man den «Hecht an
einer aparten Kräutersauce», in der GraJ'statt einen «Baichen

nach Hausart», im Sternen eine «gebackene
Fischplatte» und im Engel eine «Forelle nach echter Zugerart».
Das Gasthaus zum Bahnhof überrascht den Kenner mit
einem «Chateaubriand ä l'Argenteuil», während in der
Pension Aesch eine originelle, selbstgeräucherte «Bauernplatte»

aufgetischt wird.
Wir wünschen den Walchwiler Mitgliedern einen

erfolgreichen Verlauf ihrer Küchenspezialitätenwoche!

KLEINE CHRONIK

Freier Autoverkehr in Westeuropa
Sechs weitere Länder schaffen die Grenzdokumente ab

Frankreich, Belgien, Holland, Luxemburg, Italien
und Norwegen werden am /. April dieses Jahres die
Girenzdokumente für Kraftfahrzeuge, Carnet de
Passage, Triptyk, abschaffen. Der französische Senator
und Vorsitzende eines Sonderausschusses des Europarats,

Auguste Pinton, gab dies am Wochenende
bekannt. Diese sechs Länder schliessen sich damit der
Bundesrepublik, Österreich, Schweden und der Schweiz
an, die bereits auf Grenzdokumente verzichten.

Förderung unseres Fremdenverkehrs

Der Vorstand des Schweizerischen Fremdenverkehrsverbandes

befasste sich unter dem Präsidium von Re-

gierungs- und Nationalrat R. Gnägi (Bern) mit dem
Arbeitsprogramm für die nächste Zukunft. Es sieht die
Fortsetzung der Liberalisierungsbestrebungen vor, wobei

die Rückkehr zur gänzlichen Freigabe des

Reisezahlungsverkehrs an die Spitze gesetzt wird. Die von
unserem Lande vorgenommene Aufhebung der
Zolldokumente für ausländische Automobilisten wird be-

grüsst und gleichzeitig gewünscht, das Ausland möge in
vermehrtem Masse Gegenrecht halten. Im internationalen

Eisenbahnverkehr muss nach einer weiteren
Beschleunigung durch Verlegung der Kontrollen in die
fahrenden Züge getrachtet werden. Binnenwirtsohaft-
lich ist die bauliche Erneuerung der Saisonhotellerie zu
fördern. Seine volle Unterstützung lässt der Verband
auch den Bestrebungen zuteil werden, durch Verlänge¬

rung und bessere Staffelung der Schul- und Fabrikferien
zu einer Ausweitung der Sommersaison zu gelangen
und der immer stärkeren Zusammenballung des
Verkehrs im Juli und August entgegenzuwirken.

Die von den eidgenössischen Räten genehmigte
Neuordnung der Bundesfinanzen trägt verschiedenen Po-
stulaten des Fremdenverkehrs Rechnung, wie der
Aufhebung der Luxussteuer und des Frachturkundenstempels.

Zudem darf gehofft werden, dass die
vorgesehenen steuerlichen Entlastungen vermehrte Mittel
für Fremdenverkehrszwecke freisetzen. - In den Ver-
bandsausschuss wurde neu gewählt Kantonalbankdirektor

M. Hiini (Bern).

W. Lanz übernimmt das Hotel Schlüssel
in Allschwil

Wie wir erfahren, gibt unser Mitglied, Herr W. Lanz,
seinen Betrieb in Delemont, Hostellerie La Bonne Au-
berge, auf den 31. März dieses Jahres auf, um am 1. April
den Gasthof Hotel Schlüssel in Allschwil in Pacht zu
übernehmen. - Wir wünschen dem tüchtigen Fachmann
Erfolg in seinem neuen Wirkungskreis!

Ein Motel im Oberwallis

Nach verschiedenen Verlautbarungen ist an der
Kantonsslrasse zwischen Glis und Gamsen (Brig-Visp) die
Erstellung eines Motels, des einzigen seiner Art im Kanton,

geplant. Es heisst, dass dieses neue Etablissement
schon im kommenden Sommer den Betrieb aufnehmen
werde.

Schweizerischer Hotelverkauf in Florenz

Das «Grand Hotel» und das «Excelsior», die zu den

grössten Hotelbetrieben von Florenz gehören, sind von
ihren schweizerischen Besitzern, den Gebrüdern Emilio
und Gerardo Kraft, der Compania Italiana Grandi Al-
berghi zum Preise von 17 Millionen Schweizer Franken
verkauft worden.

Helikopter-Gletscherflüge im Gebiet von Engelberg

Zum ersten Mal werden diesen Winter auch im
weltbekannten Skigebiet Trübsee/Titlis Helikopter-Gletscherflüge

ausgeführt. Nicht nur die Skifahrer werden innert
kürzester Zeit auf die Höhen über 3000 m geflogen,
sondern auch die vielen nichlskifahrenden Gäste haben
nunmehr Gelegenheit, diese herrliche Bergwelt von oben
anzusehen.

Als neue Attraktion sind auch Entlastungsflüge für die
an schönen Tagen sehr oft überlasteten Luftseilbahn

Le coin des anciens eleves
de l'Ecole höteliere

Manages

Nous avons le plaisir d'annoncer le mariage des
anciens eleves suivants:

M. Constantin Vondjidis, ä Alexandrie, a epouse
Mile Evy Anagnostopoulo, en janvier 1958 :

M. Vittorio Ceranini, ä Vevey, a epouse Mile Eveline

Besse, en rnars 1958 ;

Mile Annelise Duboux, ä Cully, a epouse M. Olivier
Blanc, en mars 1958 ;

en outre, nous apprenons que
M. Marc Antonioli, ä Sion, epousera Mile Madeleine

de Prettx, le 10 avril 1958.

Gerschnialp-Trübsee vorgesehen. Dieser Flug von
wenigen Minuten dürfte beim oft stundenlang wartenden
Publikum besonders willkommen sein. Die Trübsee-
Luftseilbahn, die erste Luftseilbahn der Schweiz, welche
übrigens vor kurzem den fünfmillionsten Passagier
befördern konnte, projektiert im Moment den Bau einer
parallel laufenden Neuanlage mit maximaler Leistungsfähigkeil.

H.T.

Die Erschliessung des Piz Lagalb als Skiberg

Der vorzügliche Start, das über Erwarten gute
Jahresergebnis bei der neuen Luftseilbahn Diavolezza und
die grosse Skigelände-Reserve am Bernina-Pass haben
den Mut für die Erschliessung auch des Piz Lagalb.
eines Ski- und Aussichtsberges par excellence, gegeben.
Der Piz Lagalb bietet im Winter zwei rassige Abfahrten

für mittelgute bis sehr gute Skifahrer nach Curti-
natsch hinunter, die bis in den Monat Mai hinein
schneesicher sind. Mit entsprechendem Aufwand können

auch zwei leichte Südost-Abfahrten nach La Mot-
ta-Poschiavo und Ospizio Bernina erstellt werden. Im
Sommer bildet der Piz Lagalb dank seiner freien Lage
eine wundervolle Fernsicht gegenüber der Berninagruppe

mit ihren höchsten Zinnen Graubündens.
Auch die Fernsicht gegen die Ortler-, Adamello- und
Bergamasker Alpen ist einmalig. Der Pflanzeniieb-
haber und der Fachbotaniker finden am Piz Lagalb
ein mannigfaches und vielseitiges Blumenparadies.

Alle diese Vorteile, die der Piz Lagalb in sich
vereinigt, haben bewogen, dass in letzter Zeit gar drei
Projekte für die Erschliessung aufgetaucht sind. Ein
Initiativkomitee in Poschiavo plant den Bau einer
Gondelbahn vom Ospizio Bernina zum Gipfelsüdhang des
Piz Lagalb. Es beabsichtigt, besonders die mehrere

Connaissez-vous döjä

les MATELAS et OREILLERS en

/fortJJe r/e

Dunlopillo

Exigez-Ies de votre fournlsseur habituel.

9 Hotel-Sekretärkurse #Spezialausbildung In allen für den modernen Hotel- u.
Restaurantbetrieb notwendigen kaufmännischen u. betriebswirtschaftlichen

Fächern, einschl. Fremdsprachen. Sonderlehrgänge
für Räceptlon und Dolmetscher. Individueller Unterricht.

Rasche und gründliche Ausbildung. Diplome. Stellenvermittlung.
Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch

GADEMANNS FACHSCHULE, ZÜRICH, Gessnerallee 32.

Die Papierfabrik Balsthal ist die

einzige schweizerische Papierindustrie,
die sich auf die Herstellung von

Zellstoffwatte-Erzeugnissen
spezialisiert hat. Tela-Taschentiicher

sind daher ein erstklassiges
Schweizerprodukt, in der neuen

Brechpackung zu je
10 +10 Stück separiert, also be¬

sonders hygienisch verpackt.

TELA

FACELINE

f=

Gesichtstücher aus feinster,
hygienischer Zellstoffwatte. Alle fabrikatori-
schen Vorzüge der Papierfabrik
Balsthal auf dem Gebiete der

Zellstoffwatte-Erzeugung gelten auch

für Faceline, das schweizerische

Gesichtstuch, das sich neben allen
ausländischen Produkten qualitativ
einen ersten Platz errungen hat.

PAPIERFABRIK
BALSTHAL

Telephon 062/27255

Kiefer
Glas Porzellan Silber

Spezialhaus für Hotel- und Restaurant¬
einrichtungen

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

BASEL ZÜRICH
Gerbergasse 14 Bahnhofstrasse 18

061 220985 051 2339 67

Zu verkaufen
aus gesundheitlichen Rücksichten in regem
Industriestädtchen an der Linie Basel-Luzern
altbekanntes, total renoviertes

Holel-Resfauranl
Erstes Haus am Platze

Interessenten erhalten nähere Auskunft unter
Chiffre H R 2122 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Im Berner Jura,
gesundheitshalber

Hotel-
Restaurant

an zentraler Lage in
grösserer Ortschaft

zu verkaufen.
Umsatz Fr. 140-150 000.-,
p.a. 19^8 renoviert. Nächst
Bahnhof. - Offerten erbeten
unter Chiffre OFA 2777 B. an
Orell Füssli-Annoncen AG.
Bern.

Wenn Sie an Verdauungsstörungen, Magenübersäuerung,
Erkrankung der Leber- und Gallenwege, chronischer Verstopfung

oder chronischem Darmkatarrh, sowie Entzündungen
der Harnwege leiden.

Verlangen Sie

Karlsbader Mühlbrunn

CHEMAPOL
CHEMAPOL, PRAHA (Tschechoslowakei)

Vertretung:

Sturzenegger & Schiess, Freilagerstrasse 46, Zürich

Spezialkurse
Frühjahr 1958

TRANCHIEREN
2. Kurs: 28. April bis 3. Mai

BAR
14. bis 26. April

ENTREMETS
26. April bis 3. Mai (8 Kurstage)

DIÄT
3. bis 10. Mai (8 Kurstage)

Spezialprospekt für den betreffenden Kurs
sofort auf Verlangen, Tel. 041/25551

SCHWEIZ. HOTELFACHSCHULE
LUZERN

im «Montana»
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Kilometer lange Skiabfahrt über I Gessi nach San
Carlo/Poschiavo zu erschlossen und damit den
Versuch zu unternehmen, im Puschlavertal auch im Winter

den Fremdenverkehr einzuführen. Um an der Dia-
volezza-Bahn die im Winter dringend gewordene
Entlastung herbeizuführen, wurde u. a. auch die Errichtung

eines Skiliftes auf den Piz Lagalb erwogen.
Initianten in Pontresina tendieren nach reiflicher

Prüfung aller Gegebenheiten und aus verkehrstechnischen,

skisportlichen und meteorologischen Gründen
auf den Bau einer soliden Pendel-Luftseilbahn von
Curtinatsch zum Sattel des Piz Lagalb. Der provisorische

Kostenvoranschlag sieht Aufwendungen in der
Höhe von rund 1,4 Mio Franken vor.

Die gewählte Streckenführung hat verschiedene Vorteile

aufzuweisen. Die Talstation liegt in unmittelbarer
Nähe der Bernina-Paßstrasse und ca. 150 m von der
Bernina-Bahnlinie entfernt. Sie liegt am Ende der zwei
schönsten und schneesichersten Skiabfahrten. Die kleine

Distanz von nur einem Kilometer von der Talstation
der Diavolezza-Bahn ermöglicht eine willkommene
Konzentration der Bergbahn-Benützer. Mit den
Skiabfahrten von Diavolezza über Muot da las Ravu-
launas-Alp da Buond und über Val d'Arlas-Alp da
Buond kann ein eigentliches Skikarussell in einem
ungewöhnlich schönen und schneesicheren Gebiet
errichtet werden. ola.

Neubau der staatlichen Hotelfachschule Heidelberg

Nach einer längeren Debatte genehmigte der
Gemeinderat der Stadt Heidelberg den Bau einer neuen
Hotelfachschule auf dem Gelände der neuen Handelsschule.

Die Baukosten betragen ca. 750000 DM, die
von verschiedenen Stellen aufgebracht worden sind.
Der Deutsche Hotel- und Gaststättenverband steuerte
200 000 DM bei, das Bundesfinanzministerium in Bonn
weitere 200000 DM, das Land Baden-Württemberg
200000 DM, der Fritz-Gabler-Schulverein 40000 DM,
ferner flössen dieser Bausumme noch zu aus der Fritz-
Gabler-Denkmalspende und aus Zuwendungen früherer

Hotelfachschüler weitere 35 000 DM. Der Rest
wird von der Stadt geleistet. Ferner gibt die Stadt das
Gelände und die Aufschliessungskosten, so dass der
Bau endgültig finanziell gesichert ist. Mit dem Bau
wird in den nächsten Wochen begonnen werden und
es ist anzunehmen, dass der Einzug in das neue
Gebäude im Spätherbst stattfinden kann.

Es waren ausserordentlich grosse Schwierigkeiten
zu beheben, aber der Aktivität des Oberbürgermeisters,
des Schul-Dezernenten und nicht zuletzt des
Schulleiters, Direktor Dr. Büchler, ist es gelungen, diese

Schwierigkeiten aus dem Wege zu räumen.

Apparate schweizerischer Konstruktion Uberwachen die
Radioaktivität der Luft rund um den Erdball

Es ist allgemein bekannt, dass die Radioaktivität der
Erdatmosppäre in den letzten Jahren zugenommen hat.
Um diese Erscheinung leichter zu kontrollieren und sich
über die Gesetze, denen sie unterliegt, Rechenschaft zu
geben, sowie um binnen nützlicher Frist für die Sicherheit

ihrer Staatsangehörigen zu sorgen, sind zahlreiche
Länder zur Aufstellung entsprechender Geräte
übergegangen. In diesem Sinne werden während des
Internationalen Geophysikalischen Jahres gegen dreissig
Anlagen zur Überwachung der Radioaktivität der Luft auf
der gesamten Erdoberfläche im Dienste der Wissenschaft

stehen. Diese Anlagen wurden von einer grossen
schweizerischen Apparatebaufirma entworfen und geliefert. Im
übrigen wird eine solche Einrichtung an der bevorstehenden

Schweizer Mustermesse, die vom 12. bis 22.
April in Basel stattfindet, im Betrieb zu sehen sein.

Beliebte Ferienfinanzierung mit Reisemarken

rkp. Die Schweizer Reisekasse verkaufte im Jahre 1957
Reisemarken im Werte von 30,8 (1956: 28,1) Mio Franken.

Dieser.Betrag stellt ein neues Rekordergebnis dar.
Die Reisemarken der Schweizer Reisekasse sollen das
Sparen für Ferien und Reisen erleichtern. Ausserdem ist
damit eine Verbilligung verbunden, an welche die Reisekasse

im vergangenen Jahre selbst 1 (0,9) Mio, die
Markenabgabestellen mehr als 2 Mio Franken leisteten.
Transportanstalten, Gastgewerbe, Ferienwohnungen,
Reisebüros usw. nahmen 1957 Reisegutscheine der
Schweizer Reisekasse für 29,7 (27,1) Mio Franken an
Zahlung. Die Mitgliederzahl stieg auf 198340 Familien
und Einzelpersonen. Die Reisemarken sind bei
Arbeitgeberfirmen, Arbeitnehmerverbänden, Konsumgenossenschaften,

privaten Lebensmittelgeschäften, im Beigabewesen

und bei der Post erhältlich.

TRAFIC ET TOURISME

Grand boom dans les stations valaisannes

Apres une periode de mauvais temps assez longue, la
neige et le froid avec le soleil ont reapparu et fait la joie
des amateurs de sports d'hiver et de nos hoteliers,
naturellement.

Le dimanche 2 mars a certainement marque un
record d'aflfluence dans les stations. Alors que l'on enre-
gistrait quatre trains speciaux pour Zermatt, une cohue
ä Montana-Crans, Champery et ä La Creusaz, Verbier
battait tous les records et les chiffres de montee ä la
Societe des telesieges ont ete depasses dans toutes les
installations.

Plus de 700 voitures et 15 cars sans compter les 14 cars
postaux reguliere ont ete denombres dans les pares de
Verbier. Le nouveau telepherique des Attelas a transports
plus de 2500 personnes, le telesiege de Medran 2721, le
tSlSski des Ruinettes 2400; ä Savoleyres, les installations
ont denombre pres de 1000 montees chacune, soit au
total environ 10000 montees. Notons que le telesiege de
Medran avait transports en 1953 (journSe record) 2300

personnes, dimanche 23 fSvrier 2512 et le 2 mars 2721.
Comme on le voit, l'Squipement touristique tres SvoluS

des stations valaisannes en font un centre d'attraction tres
recherchS, non seulement pour la clientele suisse, mais
aussi de la clientele Strangere.

Verbier qui s'est pourtant dSveloppS ä une vitesse
record et qui est une des stations de Suisse les mieux
SquipSes en moyens de remontSes mScaniques, va organiser

cette semaine des vols de passagers par helicoptdres
depuis le restaurant de Savoleyres entre la Croix de cceur
et la Pierre ä Voir.

Les hötes de Verbier pourront de lä-haut s'envoler
vers le Grand-Combin et le Cervin et revenir ä Savoleyres
en quelques minutes. Une piste d'atterrissage ä cette
altitude evite la longue ascension depuis la plaine et-offre <

aux passagers un maximum de vol en montagne. II est
certain que cette initiative sera couronnee de succes,
comme l'ont d6jä ete les premieres tentatives faites dans
ce domaine ces dernieres annees. 1

En France, assouplissement des formalites douanieres

Le Touring-Club suisse communique que le gou-
vernement fran?ais vient de prendre une decision favorable

ä tous les automobilistes et motocyclistes suisses

possesseurs de triptyques leur permettant de se rendre
outre-Jura.

En effet, depuis le 1er janvier 1958, seules les
formalites de prise en charge et de dechargement du trip-
tyque- sont exigees lors de la premiere entree et de la
derniere sortie. IL n'y a done plus lieu de faire timbrer
son document ä chaque passage. En revanche, les ac-
quits-ä-caution garantissant le transfert d'objets tels
que radios, fusils de chasse, etc. demeurent assujettis
au meme regime et doivent etre estampilles ä chaque
entree et sortie.

Un autorail rapide va relier Zurich
ä Vienne et vice versa

Un autorail rapide reliera chaque jour dans les deux
sens les villes de Zurich et Vienne ä partir du ler juin
1958. L'horaire prevu est le suivant: Zurich (gare
centrale) depart ä 10 h. 50 et arrivee ä Vienne (gare de
l'Ouest) ä 22 h. 25. Dans l'autre sens il partira de
Vienne ä 11 h. 40 et sera ä 23 h. 20 ä Zurich (gare
centrale). L'autorail s'arretera ä l'aller et au retour
quelques minutes seulement ä Sargans et ä Buchs.

Cette relation rapide sera assuree par un autorail des
chemins de fer autrichiens qui portera le nom de
«Transalpin» et comprendra des compartiments de Ire
et 2e clässe. II couvrira ainsi en 11 h. 30 environ les
quelques 750 km separant Zurich de Vienne.

Die Verkehrsleistungen der Swissair
im Jahre 1957

Geringerer Auslastungsgrad
bei stark gestiegener Frequenz

Das Betriebsjahr 1957 der Swissair war durch eine
starke Verkehrsexpansion gekennzeichnet, die dank dem
Einsatz neuen Flugmaterials auf einem bedeutend
ausgedehnten, rund 115000 km messenden Streckennetz
zustande kam. Es wurde ein Leistungsangebot von
169176531 Tonnenkilometern erreicht, das sind 53%
mehr als 1956. Die Zahl der ausgelasteten Tonnenkilometer

erhöhte sich um 42%.
Nahezu eine Million Luftreisende - nämlich 992911 -

wurden 1957 von der Swissair über sämtliche Etappen
ihres Liniennetzes befördert (+28%).

Die Luftfracht ergab ein Total von 12372622 kg
(+19%). An Luftpostsachen wurden 4352863 kg
transportiert (+21%).

Der durchschnittliche Auslastungsgrad des regelmässigen

Linienverkehre belief sich auf 61,5% (1956: 66,5%).

Die Katalog-Nummer 1958
der Automobil-Revue

Wie stark die Zahl der Automobilmarken und
-modelle angewachsen ist, zeigt die Ausgabe 1958 der
wiederum auf den Genfer Automobilsalon erscheinenden

Katalog-Nummer der Automobil-Revue, deren
technischer Teil die vollständigen Daten von 136 ver-

Da Locarno
Nota triste!

AU'inizio del pomeriggio di giovedi 6 marzo u. s. la
nostra radio annunciava una ben triste notizia!

AI Bürgenstock in piena notte, era andato distrutto
da un furioso incendio l'Albergo Waldheim.

Nelle violente fiamme che rapidamente divorarono
il pur grande immobile (un albergo di 75 letti con un
grande ristorante) trovarono tragica morte, la moglie
del proprietario Signor Hermann Amstutz-Borsinger,
Hedy, e due suoi figlioletti, Markus e Hermann.

La tremenda sciagura ha suscitato ovunque un senso
di profondo costernazione a nella grande famiglia al-
berghiera Locarnese, perchd gli sfortunati defunti sono
stretti parenti dei Coniugi Amstutz-Borsinger dell'Hotel
Orselina in Orselina.

AI Signor Alberto - nostro collega nel Comitato del-
Ia Societä Albergatori di Locarno e dintorni - fratello
dello sfortunato Hermann privato cosi dolorosamente
deH'amata consorte e di due suoi adorati figli, assi-
curiamo che tutti gli albergatori e amici della nostra
regione - ovne Ella e tanto conosciuto e stimato - gli
sono molto vicini in questa sfortunata ora di dolore
e inviano profonde sentite condoglianze e la loro viva
parola di coraggio e rassegnazione. B. O.

schiedenen Personenwagen mit mehr als 350 Modellen
enthält.

Der allgemeine Teil gibt in knapper, reich illustrierter
Darstellung einen Uberblick über den heutigen

Automobilbau und orientiert besonders über die neuen
Modelle, den modernen Karosseriestil und technische
Fortschritte, wie die Luftfederung und die Automatisierung

der Kupplung. Zahlreiche farbige Photographien

und Zeichnungen, darunter ein amüsanter
Beitrag über amerikanische Phantasievorstellungen von
Zukunftsfahrzeugen und eine reich bebilderte Reportage

von Dr. Walter Honegger über den Automobilsport
sind ergänzt durch einen Bericht von «Tester»

über die Fahrzeugversuche, welche die Redaktion der
Automobil-Revue in den letzten zwei Jahren mit den
verschiedenartigsten Wagentypen durchführte. In einer
Studie werden die Möglichkeiten des heute vieldiskutierten

Kleinwagens untersucht.
Dem international gültigen Katalogteil ist eine Ubersicht

über den schweizerischen Automobilmarkt
vorangestellt. In den Spezifikationen sind Automobile aus
allen grossen Produktionsstaaten in Bild und Wort kurz
geschildert.

Katalog-Nummer 1958 der Automobil-Revue. Redigiert

von Robert Braunschweig. Verlag Hallwag, Bern,
318 Seiten, Grossformat, Fr. 7.50.

SAISONERÖFFNUNGEN

Walzenliausen: Hotel Kurhaus Bad Walzenhausen,
27. März.

Obst und Gemüse der Woche
Rotkabis - Sellerie - Schwarzwurzeln

Colman's

krönt die Mahlzeit

Interessantes Angebot für
Hotels I. Klasse

Zu verkaufen
luxuriös karossierter

HUMBER PULLMAN
7-8 Plätze, mit Separationsscheibe, Radio,
Heizung, in einwandfreiem Zustand. Ideal zum Transport

von Hotelgästen oder fiir Exkursionen. Em
wirklich schönes Fahrzeug zum Preise von
Fr. 5500.-. Nähere Auskünfte erteilt Rootes Autos
S.A., Genf, Filiale Zürich, Importeure von HiUman,
Humber, Sunbeam, Kreuzstrasse 46, Zürich 8,
Tel. (051) 322255.

MEIKO
Geschirrwaschmaschinen
lind lul dir ginzu Uni« fahrend

Virlingin Sil den Prnigiktkitilng

ED. HILDEBRAND. Ing.. ZÜRICH
Neue Adresse:

Seefeldstrasse 45 Tel.(051) 34 8866

V
/#gommapiuma"

I (manque döp.l

Matratzen aus Latexschaum

IRELLI

bieten unübertroffenen Komfort
Siesindhygienisch,bequem,praktisch.wirtschaftlich

Geringer Anschaffungspreis und zudem keine
Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapiuma»-Matratze muss nie gewendet, nie
geklopft und nie aufgeschüttelt werden. Ein Aufarbeiten
im Laufe der Jahre ist nicht nötig, weil die ursprüngliche

Form unbegrenzt erhalten bleibt.

Bezugsquellen-Nachweis:

ARIA AG., Zürich, Limmatstr. 214, Tel. (051) 425658

Wir fabrizieren auch Einbau-Wärmeschränke
in jeder gewünschten Form und Abmessung

Max Bertschinger & Co.
Fabrik elektr. Apparate
Telephon (064) 8 2712

MUBA: Halle 13, Stand 4657

lenzburg

Praktischer, dekorativer
Aussteil-Wärmeschrank

Neuzeitlich in Form und

Ausführung

Automatische
Temperaturregulierung
durch Thermostat

Verlangen Sie Prospekt
Nr.8 KW oder unseren
unverbindlichen Besuch

Gartenmöbel
GartenstUhle

Gartenschirme
günstiger direkt mm Hersteller:

Beutler,Wichtrach
Tel. (031) 68 21 52

Seltene Gelegenheit!
Durch Umstellung sofort
abzugeben

Bügelmaschine

Brillant A 13 (Manga)
Länge 175 cm
Breite 110 cm
Gewicht ca. 440 kg
Die Maschine ist sehr wenig
gebraucht worden. Sie eignet

sich speziell fur Wäsche i
reien, Hotels und Spitäler.
Verkaufspreis Fr. 1250.-.
nteressenten melden sich
unter Chiffre Y 62082 G an
Publicitas, St. Gallen.

Schweppes
faf- ^
Herrlich, diese prickelnde
Frische! Tea-rooms, Restaurants
und Bars servieren gerne
Schweppes. Neu:

Schweppes Sweet Ginger Ale

Wegen Krankheit sofort zu verkaufen m grosser
Industrieortschaft des Berner Juras

Hotel-Restaurant
Grosser Umsatz, fur tüchtige Fachleute prima
Existenz. Offerten unter Chiffre F 21225 U an
Publicitas AG, Biel.
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Zu verkaufen
in bester Lage direkt am Bodensee bestbekanntes

Hotel
•mit 35 Betten (Jahresbetrieb). Fl. Wasser, Zentralheizung.
Garagen, grosser Parkplatz lind Garten. Verschiedene Säle.

Geregelte sichere Hypotheken, grosser Umsatz und Inventar.
Anzahlung 150 000 Franken.

Nur fachtüchtige Selbstinteressenten erhalten nähere Auskunft
unter Chiffre Z. V. 2198 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen
evtl. zu verpachten an erster Lage in Vorort Basels

Landgasthof
mit neuer Gaststube, Speisesäle.Theatersaal, Fremdenzimmer,
Gartenwirtschaft, vollautomatischer Kegelbahn, grosser Parkplatz

mit Garten. Für tüchtigen Spezialitätenkoch (Koch-Ehepaar)

sehr gute Existenz mit grossen Ausbaumöglichkeiten.
Notwendiges Kapital für Kauf: min. Fr. 100000.-; für Pacht:
Fr. 30 000.-. Interessenten, die Freude haben, eine alteingeführte

Gaststätte traditionsbewusst und ideenreich weiterzuführen,

wollen handgeschriebeneOfferten mit Photos, Lebenslauf

und Referenzen einreichen unter Chiffre T 4118 Q an
Publicitas Basel.

sehr tüchtig, erstklassige
Zeugnisse, in der franz.
Küche durchaus bewandert
(Hotel, ä-la-carte-Restaurant,
Bankette), sucht Jahresstelle

oder zwei Saison im
gleichen Betrieb (nur mit
Brigade). In- oder Ausland. Off.
erbeten unter Chiffre
P 70935 Y an Publicitas, Bern.

Österreicher, 22 Jahre,
Kenntnisse im Gastgewerbe,
willig und anpassungsfähig,
sucht Jahresstelle als

Conimfs
de rang

oder

Kellner-
Praktikant

Offerten unter Chiff. C R 2091
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Perfektes, selbständiges

Hotel-Zimmermädchen

Österreicherin, sucht Stelle
in gutem Hotel. Lohnangebote

unter Chiffre H Z 2090

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei junge deutsche Köche
mit mehrfacher Tätigkeit in
der Schweiz suchen Saisonstelle

als

Partieköche

Bevorzugt wird französische
Schweiz oder Tessin. Eintritt
ab 15. Mai. Offerten unter
Chiffre P K 2093 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junge Deutsche
fliessend Englisch und
Französisch, sucht Stelle ab
1. April in der

eines guten Hotels, möglichst
mit Unterkunft. Angebote an
Karin Vogt, Sandweg 50,
Frankfurt am Main
(Deutschland).

Ich suche
für meinen Sohn, 17jährig,

Kochlehrstelle

D. Odermatt-Huser, Restaurant

Alpina, Wolfenschiessen
(Nidwaiden).

Deutscher, 19 Jahre,

Dii-Qtl
sucht Stelle in Erstklass-
hotel in deutscher Schweiz.
Unterkunft erwünscht.
Wilhelm Knipp, Roßstrasse 160,
bei Seit, Düsseldorf
(Deutschland).

Zwei Freundinnen

suchen Stelle in gangbares
Restaurant oder Hotel als

Serviertöchter

Zürich (-see) bevorzugt.
Off. unter Chiffre V 7763 Z an
Publicitas Zürich 1.

Tüchtiger, erfahrener

Küchen
chef

gesetzten Alters, mit
langjähriger In- und Auslandspraxis

und guten Referenzen,
sucht selbständigen
Posten für Saison- oder Jahresstelle.

Eintritt nach
Ubereinkunft. Zentralschweiz
bevorzugt. Offerten erbeten
unter Chiffre K F 2187 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Koch
sucht Aushilfsstelle, vom
25. März bis 15. April.
Angebote an Paul Erbe,
Grand Hotel Vereina,
Klosters (Graubünden).

Tr£s comp6tant, 5 langues,
libre de suite, pour Zurich.
Faire offres sous chiffre
S M 2188 ä FHotel-Revue,
Bäle 2.

Tüchtiger

Kellner
23 Jahre alt, sucht Stelle,
evtl. im Tessin, für die
Sommersaison. Sprachenkundig.

Frei ab 15. April.
Offerten an L. Martin, «De
la Paix», Bern.

Polissier
Süddeutscher, 29 Jahre alt,
sucht auf 15. April neuen
Arbeitsplatz. Lege Wert auf
gute Dauerstelle. — Offerten
unter Chiffre OFA 19072 Zw
an Orell Füssli-Annoncen,

Zürich 22.

Gelegenheit!
Neuwertige

reinigungsmaschine

Suter-Strickler Universal zum
Spänen und Blochen (mit
Staubsauger) wegen
Nichtgebrauch äusserst vorteilhaft

zu verkaufen.
Möbel-Bolliger AG., Zofingen,

Tel. (062) 81266.

TEKO
Elektrische

Aufschnittmaschine
Ganz rostfrei, robust und
formschön. Geringster Platzbedarf

(20 x 40 cm)

Konkurrenzloser Preis!
Prospekte u. Vorführung durch:

Theo Kneublihler & Co.

Luzern, Obergrundstrasse 65

Bekanntes

Speiserestaurant

mit Pension
und landwirtschaftl. Betrieb,
Nähe Thun,

zu verkaufen.
18 Gästezimmer, Tanzsaal,
Säli etc. Guter Zustand.
Ausgezeichnete Existenz! Nötiges

Eigenkapital Fr. 55000.-.
Offerten erbeten unt. Chiffre
OFA 2778 B. an Orell Füssli-
Annoncen AG., Bern.

A k.

Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwährend f. meine
Kundschaff zu kaufen oder zu
pachten gesucht.
G. Frutlg, Hotel - Immobilien,

Spitalgasse 32, Bern,
Telephon (031) 3 53 02.

^ r

T
Überwältigt von Schmerz und Trauer, teilen wir Ihnen mit, dass es in Gottes uner-

forschlichem Ratschluss lag, meine teure Gattin, mein liebes Mammi, unsere gute
Tochter, Schwester, Schwägerin und Tante

Frau Hedy Amstutz-Borsinger
meine lieben Knaben Markus und Hermann
beim Brand des Hotels Waldheim aus diesem irdischen Leben abzuberufen. Sich
selbst vergessend, hat die Mutter, als sie sich noch hätte retten können, ihr Leben
für die beiden Kinder eingesetzt. So ist die Mutter mit den Kindern vereint vor ihren
Schöpfer hingetreten. Sie hat ein Alter von 39 Jahren erreicht, die Kinder zählten
9 und 10 Jahre.

Wir danken allen, die ihnen lieb und gut gesinnt waren, und bitten Sie um Ihre
Teilnahme.

Bürgenstock, den 6. März 1958. In tiefster Trauer:
Hermann Amstutz-Borsinger und Vroneli
Frau Marie Borsinger-Flüeler, Mutter
und A nverwandte

Die Beerdigung fand in Obbürgen statt. Es werden keine Leidzirkulare versandt.

Bel hotel k vendre dans
littoral L&man. 50-60 lits.
Cube du bat. 6000 m3.
Tout confort. Important
mat&riel. Affaire excel-
lente. Prix: Fr. 480000.-.
Pourtraiter: Fr.120000.-.
Agence immobilize G.
Duboux, Grand-Ch&ne 8,
Lausanne. T61. 22 35 65.

Suchen Sie
einen jungen, fach- und sprachenkundigen

GERUHT
(evtl. Pächter) mit Fähigkeitsausweis und Berufslehre

als Koch, so schreiben Sie bitte unter Chiffre
A 7785 Z an Publicitas Zürich 1.

Zwei Brüder aus Biel
suchen Stelle als

Casserolier
oder

KücheniNirsciie
auf 1. April. Lugano, Ascona,
Pontresina werden bevorzugt.

Offerten erbeten an
Paul Baumann, Biel 8, Saf-
nernweg 44.

JungerKoch-Fatissier sucht
Stelle als

Commis
de cuisine
in mittleren Betrieb oder
kleiner Brigade. Ostschweiz
bevorzugt. Offerten mit
Lohnangaben unter Chiffre
N 50432 G an Publicitas,
St. Gallen.

Barpianist
(evtl. Duo)
frei für Ostern.
Offerten an Postfach 519
Zürich 22.

~~~ 27jähriger, gesunder, kräf¬
tiger

BURSCHE
sucht irgend eine STELLE
in Gasthaus od. Hotel. Der
Stellenantr. kann nicht vor
Ostern erfolgen. Off. sind zu
richten an Ferritti Umberto,
«Colle Palumbo», Isernia/
CBasso, Italia.

Pianiste de bar
ou 6vent. duo, cherche
engagement pour saison d'ötd.
Ecrire sous chiffre PN 6449 L

k Publicitas Lausanne.

Küchenchef
sucht Saisonstellung in nur
gutem Hause. Beste Referenzen.

Heinrich Reuste,
Unterglottertal, postlagernd
(Deutschland).

Je cherche
pour mon Als de 16 ans une
place comme

apprenti-
cuisinier

dans hötel 1er rang, Suisse
romande. Adresse J. Riedweg,

Tea-Room La MeuniZe,
rue d'Italie 8, Genöve.

Österreicher, 20 Jahre alt,
sucht Posten als

Patissier oder Bäcker

war bereits als Konditor ein
Jahr in der Schweiz.
Zuschriften an Josef Laaber,
Peigarten, Bezirk Hollerbrunn

(Niederösterreich)

Bestens geschulte

Barmaid
Schweizerin, sowie

II. Oberkellner evtl.
Chef d'etage

Deutscher, prima Zeugnisse,
langjährige Auslandspraxis,
3 Sprachen, suchen Stelle.
Offerten unter Chiffre
B O 2219 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Küchenchef
bestausgewiesener in unge-
kündigter Stelle sucht neuen
Wirkungskreis in Jahresoder

Saisonstelle. Mittel-
und Grossbetrieb. Offerten
unter Chiffre B K 2222 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Strebsamer, netter Jüngling,
18jährig, sucht auf Frühjahr

in gutem Hause. Offerten
sind zu richten an Ed. Zell-

weger, Heckenweg, Bern
(Weissenbühl).

Erstklassige, in allen Fächern
versierte

Köchin
mit vieljähriger Erfahrung
(auch in Diät) sucht Stelle in
nur gepflegtes Haus (ohne
Restaurant). Offerten unter
Chiffre K N 2160 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

52jähriger Mann, wegen Unfall

einige Jahre nicht mehr
im Hotelfach tätig gewesen
(rechts 2]/z cm Beinverkür-

3 zung), sucht körperlich
leichteren Posten als

Nacht-Concierge oder
Chauffeur-Conducteur

5 Sprachen, gute Umgangsformen,

solid und gewissenhaft,
186 cm gross. Zeugnisse

nur aus ersten Häusern. Off.
erbeten m. Minimalverdienstmöglichkeiten

an Anton Ca-
luori, Chauffeur-Conducteur,
Hotel Esplanade, Locarno.

Wer
im Kanton Bern gibt einem
38jährigen Flüchtling die
Gelegenheit, sich als

Koch-

Hilfskoch
auszubilden? Offerten erbeten

unter Chiffre K H 2161
an die Hotel-Revue, Basel 2.

mill
mit guten Zeugnissen sucht
Stelle. Bevorzugt wird
Jahresstelle. Offerten unt. Chiffre
O 33612 Lz an Publicitas,
Luzern.

Junger

Commis
de cuisine

sucht Stelle für Jahres- oder
Saisonbetrieb. Offerten sind
zu richten an Max Hirter,
Rest. Bären, Blumenstein
bei Thun (BE).

Tüchtiger

sucht Aushilfsstelle vom
I.April bis 20 April.
Zentralschweiz bevorzugt. Off.
unter Chiffre T R 2155 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Sprachenkundige Gerantin
mit Fähigkeitsausweis A
sucht Posten

Direktion oder evtl.

Stütze des Patrons-

Generalgouvernante

Offerten unter Chiffre
G N 2220 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutsche
mittleren Alters, perfekt
Spanisch, Deutsch, etwas
Englisch, Französisch, gute

Kochkenntnisse
sucht Saisonstelle in Hotel
usw. Angebote an Bräuer,
Don Ramon de la Cruz 27,
II, Madrid (Spanien).

Suche Lehrstelle als

Koch
Offerten unter Chiffre
J 6517 Ch an Publicitas, Chur.

Küchenchef-

Alleinkoch
sucht Engagement. Ia
Referenzen. Offerten unter
Chiffre K U 2159 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Kollegentochter, 22 Jahre, sucht für die Saison
Stelle als

Stütze der Hausdame
1 Jahr Hotelfachschule, Prüfung als Köchin.
Bis jetzt im elterlichen Betrieb tätig. Angebote
erbeten an Ilse Guthardt, Hotel Gifhorner Hof,
(20a) Gifhorn (Hannover), Deutschland.

Chefköchin und Hotelsekretärin
mit bernischem Fähigkeitsausweis, In- und
Auslandspraxis, suchen verantwortungsvollen
Posten evtl.

gErance
Gefl. Offerten unter Chiffre K H 2190 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Grand hötel valais
ä vendre
cause maladie, 65 chambres, 90 lits, 3600 m2
terrain, vue splendide, tennis, skis, pätinage,
pöche. Affaire unique, pour renseignements:
Ecrire Agence Immobilize, case postale Mont-
Blanc 26, Genfeve.

A louer

hotel garni
tea-room

sur route internationale k grand trafic, k proximity
immediate d'un poste frontiZe, 25 lits, tout confort,

tea-room 60 places, avec amönagements.
Tous renseignements par: Fiduciaire H. Bailly,
Grand-Ch&ne 1, Lausanne.

Sprachen- und fachkundige

BARMAID
sucht Stelle in internationale Dancing-Bar.
Bevorzugt Zürich, Luzern oder Genf. Offerten
unter Chiffre OFA 19075 Zg an Orell Füssli-
Annoncen, Zürich 22.

Holländer, 34 Jahre alt, sucht für sofort Stelle als

Sekretär, Empfangschef etc.
in Hotel. Deutsch, Französisch, Englisch,
Holländisch in Wort und Schrift. Besitzt Diplom als
Bücherrevisor. Einreisevisa und Arbeitsbewilligung

muss vom Arbeitgeber besorgt werden.

Ferner sucht

Koch
54jährig, erstklassiger Fachmann, Stelle per sofort.

Gefl. Offerten unter.Chiffre S K 2191 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Frei ab 1. April, evtl. später, der dezente

Alleinunterhalter
für Hotel-CafZ, Weinstuben oder Bars. Klavier-
Akkordeon mit Clavioline und Artista-Funkorgel.
Angebote erbittet Max v. Straaten, zurzeit Engelberg,

Hotel Schweizerhof, woselbst auch zu hören.

Lichtreklamen

Leuchtschilder
erhöhen Ihre Umsätze!

L.Kraft, Trimbach-Olten, Tel.062/54059

Lunch-Artikel
Lunchsäcke und -tragtaschen, Lunchpapier,
Salz- und Zuckersäckli, Sandwichtüten,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr günstig!
Verlangen Sie unsern Katalog.

Telephon (041) 2 38 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

BOLLINGER
Le

Champagne
prefere

Agence
generale

RENAUDSA
BALE
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Chasseur
jeune, de bonne presence, paxlant couramment
italien et allemand, avec bonnes notions de fran-
$ais et anglais, aimerait trouver une place 4
paxtir du 1er mai en Suisse romande pour per-
fectionner ses connaissances de frangais. Faire
offres 4 Silvio Fill, Morosanis Posthotel, Davos-
Platz.

Gesucht
von berufskundigem, erfahrenem Ehepaar
Posten eines

GERANTS ODER PÄCHTERS
von kleinerem Hotel bzw. Hotel garni. In Frage
kommen Zürich, Basel oder Tessin. Richten Sie
Ihre Offerte bitte unter Chiffre G P 2223 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Weisshorn-Gipfel-Restaurant,Arosa
sucht für lange Saison, anfangs Juni bis Ende September,
evtl. länger:

Alleinkoch(in)
Office-und Küchenmödchen
in modernst eingerichtete Küche

Serviertöchter, Kellner
für Restaurant und Gipfelhütte

Hausbursche

Buffeifochler
(evtl. Anfängerin)

Geregelte Freizeit. Guter Verdienst. Schöne Zimmer. Bei
Zufriedenheit Winterengagement zugesichert. Offerten mit
Zeugniskopien erbeten an die Direktion Loy Weller, Hotel
Schweizerhof, Arosa.

Gesucht nach Wengen
Restaurationstöchter
Saaltöchter
Buffettochter
Hilfszimmermädchen
Officemädchen
Hausbursche

Gute Verdienstmöglichkeiten. Offerten sind zu richten an
H. Perler, Hotel Bernerhof, Wengen.

Sprachen- und mixkundiger Schweizer

Chef de service
sucht Stelle. Offerten unter Chiffre M S 2183 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Deutsche sucht ab 1. Mai Stelle als

SEKRETÄRIN
fttr Reception und Kassa. Englische und
französische Sprachkenntnisse, Handels- und
Haushaltungsschule. Fabrikantentochter. Offerten unter
Chiffre D S 2089 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Lugano
für sofort (Saison bis anfangs November) jüngere

Saaltochter
tüchtig, deutsch und französisch sprechend.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Helvetia, Lugano-Castagnola.

Hotelsekretärin sucht Posten als

Stütze des Patrons
oder Gouvernante

Zeugnisse vorhanden. Offerten unter Chiffre
S P 2154 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schweizer, gesetzten Alters, tüchtig, die 4
Hauptsprachen sprechend, sucht Stelle in gepflegtem
Betrieb als

Oberkellner-Chef de service
Jahres- oder Saisonstelle. Nur gutbezahlte Stelle
kommt in Frage. Eintritt nach Übereinkunft.
Offerten unter Chiffre 0 S 2092 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Ich suche einen

jungen Koch
Guter Lohn. Offerten sind zu richten an Hotel
de la Croix d'Or, La Chaux-de-Fonds, fei. (039)
24353.

Junge Deutsche,

Sekretärin
perfekt in Englisch, Französisch, Spanisch in
Wort und Schrift, sucht passende Stelle in
mittleren oder grösseren Hotelbetrieb. Zuschriften
erbeten unter Chiffre S N 2152 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

GeSUCht tüchtiger

Koch
auch jüngere Kraft, neben Chef, in Saison von
Mai bis Ende Oktober, tüchtiges

Zimmermädchen
in Jahresstelle. Eintritt sofort. Offerten erbeten
mit Gehaltsansprüchen an Hotel Baer au Lac,
Arbon (Thurgau).

Wir suchen für einen tüchtigen

KELLNER
Aushilfsstelle oder Ferienablösung vom 15.
März bis 15. Juni 1958. Parkhotel Reuteler,
Gstaad.

Zur gefl. Notiznahme! |

Mittelgrosser Betrieb suchtf. lange Sommersaison

Commis de cuisine
Saaltöchter
Saal praktikantin
Zimmermädchen
Buffettochter

Offerten erbeten an Direktor Kurt Jahn, Hotel des Alpes,
Luzern.

Inseratenaufträge
beliebe man ausschliesslich an die

Administration der Hotel-Revue

— nicht an die Redaktion und nicht
an das Hotel-Bureau — zu richten

On cherche pour Dancing

barmaid
consciencieuse et capable, sachant fran^ais et
allemand. Place 4 l'aiufee, tres interessante

dame de buffet
consciencieuse et capable, place 4 l'aiufee, bon
gage. Enträe döbut avril. Faire offres avec copie :

de certificats et references 4 Rene Vuichard,
24, rue St-Pierre, Fribouxg.

Jeune Alle frangaise, ayant pratiquö les cours
de bar en Suisse et agöe de 24 ans, cherche place
comme

seconde barmaid
de preference en Suisse frangaise. Faire offres
sous chiffre R 51765 0 i Publicitas, Bäle.

Jüngling, 16jährig, sucht

Koch-Lehrstelle
Hat schon 1 Jahr als Küchenbursche im Welschland

gearbeitet. Offerten an Postfach 254, Zürich-
Enge.

i

Aide-directrice
avec notions travails de bureau

cherchee
par hotel garni, 30 lits. Place ä l'aiufee. Entröe en
service 15 mars ou date 4 convenir. Faire offres
avec references et pretentions de salaire 4 l'Hötel
des Etrangers, Lausanne.

Gesucht
per 1. April (Saisonstelle) für modernes
Passagierschiff der Strecke Basel-Rotterdam
erfahrener

Chef
de cuisine

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo
an Schweizerische Reederei AG, Abteilung
Passagierdienst, Postfach, Basel 2.

GeSUCht für Sommersaison

Sekretärin
Portier
Hilfsportier
Zimmermädchen
Tournante
Saaltochter
Köchin
Küchenmädchen

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
Hotel Roseg Garni, Pontresina.

Schweizerin, 32jährig, mit guten Buchhaltungs-
kenntnissen und sprachenkundig, sucht
verantwortungsvollen Posten als

I. Sekretärin-Stütze des Patrons
Gute Referenzen. Anfragen erbeten unter Chiffre
S P 2112 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Libre des septembre 1958

Directeur
jeune et actif, cherche position stable et impor-
tante. Poss&de tr&s bonne experience europö-
enne et anfericaine. Parle et 6crit couramment
cinq langues. Faire offres sous chiffre L D 1444 &

l'Hötel-Revue, Bäle 2.

Nous cherchons
pour 3 4 4 semaines 4 partir du 1er avril

maincourantier(äre)
pour remplacer notre secretaire. Eden-Hötel,
Montreux.

Gesucht in Bad-Hotel nach Baden

Büropraktikantin
(evtl. II. Sekretärin)

Zimmermädchen
Saal praktikantin
Küchenmädchen oder
-bursche

Eintritt baldmöglichst. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an A. Friz, Bad-Hotel Hirschen, Baden (Aargau).

Offre d'emploi pour saison d'öfe et hiver prochain:

une secretaire
ayant une certaine connaissance du service de salle

femme de chambre
portier
garcon de salle

Ecrire sous chiffre V S 2083 4 l'Hötel-Revue 4 Bäle 2.

Gesucht

Buffeviochter oder Buffefbursche
Serviertochter

Eintritt sofort oder nach Übereinkunft. Offerten
mit Zeugniskopien, Photo sowie Gehaltsansprüche
an Bahnhofbuffet Spiez.

Wenn Sie auf Frühjahr 1958 einen tüchtigen, fach-
und sprachenkundigen

Direktor-Gerant
(eventuell Chef de reception oder Pächter)

suchen, mit Fähigkeitsausweis und besten
Referenzen, dann schreiben Sie unter Chiffre D P 2011

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel Tessin
sucht zubaldmöglichstemEintritt für Saison März bisNov.

I. Lingöre
Maschinenstopferin
Economathilfe

Offerten mit Zeugnissen und Photo umgehend an
Parkhotel, Locarno.

t

Wir suchen j
auf den 1. April oder nach Übereinkunft junge
Tochter als

}

Sekretärin-Praktikantin
f

Offerten mit Unterlagen und Bild an Hotel du
Commerce, Basel. j

In Grossbetrieb nach Zürich
zum baldmöglichen Eintritt

gesucht

ischlige Buffeidome

Buffettochter
Sehr guter Lohn. Zimmer im Hause. Jahresstelle
für Buffetdame. Offerten an K. Grau, Restaurant
Waid, Zürich 37.

>

t

Gesucht
nach Übereinkunft von fachkundiger Person mit
langjähriger Hotel- und Restaurationspraxis in
leitenden Stellen

Gerance mit Pachtvorrecht
oder Pacht

eines Hotels garni oder Familienhotels oder
Tea-Rooms. Bevorzugte Orte: Zürich, Tessin oder
Westschweiz. Gefälligst Offerten unter Chiffre
G P 1971 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
{

per 17. März aushilfsweise über Ostern, evtl. j
auch für lange Saison

Communard od. Personalköchin

Viiznauerhof, Vitznau, Tel. (041) 831315.

Hotel Victoria ä Glion s/Montreux
cherche pour longue saison, fin znars 4 fin octobre:

saucier
commis de cuisine
casseroiier
garpon de cuisine
demi-chef de rang
2 commis de rang
2 filles de salle

Faire offres avec copies de certificats, photo et pretention
de salaire 4 la direction.

Gesucht
tüchtiger, solider

Alleinkoch
in Jahresstelle. Hotel Lindenhof, Baar ZG, Tel.
(042) 412 20.

Altrenommiertes und gutfrequentiertes Restaurant

im Zentrum der Stadt Solothurn sucht tüchtige,
jüngere und freundliche

Semeflochler
die interessiert ist, der stark überlasteten Wirtsfrau

tüchtig zur Seite zu stehen und Freude an
einem sauberen, gutgehenden Betrieb hat. Sehr
familiäre Aufnahme und hoher Verdienst.

Spätere Einheirat nicht ausgeschlossen.

Handschriftliche Offerten mit Beilage von
Zeugnisabschriften und Photo erbeten unter Chiffre H 2937
an die Publicitas AG., Solothurn.

Gesucht

Position als Verkehrs-

Kur-Sportdirektov
von Bündner mit internationaler Sommer- und
Wintersporterfahrung. 12 Jahre USA,
Ressortdirektor, 5 Jahre Dir. of Wintersports State Dep.
of Commerce New York. Zurzeit Wintersport-
Direktor Wrightwood (Cal.). Offerten unter Chiffre
D 6328 Ch an Publicitas Chur.

Gesucht

Köchin
neben Chef

Eintritt sofort oder nach Übereinkunft. Hotel
Central am See, Weggis, Tel. (041) 821317.

Je cherche

jeune cuisinier
Bon gage. S'adresser: Hötel de la Croix d'Or,
La Chaux-de-Fonds, fei. (039) 24353.

Gesucht
für lange Sommersaison ab 24. März, evtl. 1. April 1958

2 tüchtige
Buffetdamen
2 tüchtige, sprachenkundige
Restaurations- und
Saaltöchter
2 flinke, exakte

Zimmermädchen
Offerten mit Zeugnisabschriften an Robert Achermann,
Hotel du Lac Hirschen und Hotel Goldener Adler, Brunnen.

ASCONA
Gesucht für lange Sommersaison

Saaltochter
Küchenbursche

Guter Verdienst. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an Familie H. Studer, Hotel Riposo, Ascona,
Tel. (093) 72064.

Reklame-Verkauf!
360 m Tisch-Molton

Doppelmolton, öcru, 90 cm breit, Coupons zu
ca. 30 m, per Meter Pl*a 4.70

Telephon (041) 2 38 61

Je fciihec
wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt können wir für
dessen Ausführung verwendenI Ahegglen-Pfister AG Luzern I
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PARKHOTEL GEMMI

sucht für lange Sommersaison, mit Eintritt

1. April und Monat Mai:

Obersaaltochter
Restauranttochter
für Bar-Restaurant

Saaltöchter und -keilner
Saal-Praktikanten (innen)
(eventuell Kellnerlehrling)

Lingere
Zimmermädchen
Officemädchen

Offerten mit Referenzen und Bild und unter Angabe des
möglichen Eintrittsdatums.

Wir suchen

Telephonistin-Sekretärin
Büropraktikantin
Nachtportier
Chasseur
Demi-chefs
Commis de salle et d'etage
Commis de bar
(Snack-Bar)

Restaurationstöchter
Küchengouvernante

l
Offerten von tüchtigen, sprachenkundigen Bewerbern
oder Bewerberinnen an die Direktion Hotel International,
Basel.

Gesucht per sofort:

Saal- und Rest.-Tochter
per 1. April:

Commis de cuisine
Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno,
Tel. (093) 74808.

Erstklassiges Stadthotel
sucht in Jahresstelle per 15. Mai, tüchtige,
vertrauenswürdige

Economat-
Office-Gouvernante

welche schon gleichem Posten vorgestanden ist
und sich in der Warenkunde sehr gut auskennt.
Guter Lohn. Geregelte Freizeit.

Offerten mit Referenzen unter Chiffre E G 2177
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht für Anfang Max

Alleinkoch
Zimmermädchen und
Saaltochter
auch Anfängerinnen

oder Kellner
Hotel Belmont, Wilderswil bei Interlaken.

Die neue

Gesucht
per sofort oder nach Übereinkunft tüchtige,
sprachenkundige

Servierlochfer
Offerten gefl. an Fritz Kaufmann-Jost, «Au Rendezvous

», Restaurant-Tea-Room. Grindelwald.

Bad-Hotel Bären, Baden
sucht für bald in gute Jahresstellen

Saal-Lehrtochter
(Praktikantin) zwei Landessprachen

Haus- und Officemädchen
Bitte Offerten mit Ausweis und Bild.

Gesucht
per 1. April oder nach Übereinkunft

Alleinkoch
in grösseres Bahnhof-Restaurant. Offerten sind zu
richten an H. Bernet, Hotel Touring, Burgdorf.

Gesucht per sofort tüchtiger

cioflerini
befähigt, eine gepflegte Küche mit neuzeitlicher
Ernährung zu fuhren. Bewerbungen mit Zeugniskopien

an Cafe Siesta, Merkurstrasse 4, St.Gallen,
Tel. (071) 232823.

Gesucht nach Basel

Barkellner
Eintritt nach Übereinkunft. Offerten mit Bild unter
Chiffre B B 2140 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Grossrestaurant nach Zürich

Commis de cuisine baldmüglichst

Buffet-Kellerbursche per I.April
Offerten erbeten an W. König, Restaurant
Zeughauskeller, Paradeplatz 28a, Zürich 1.

Gesucht in Kurhotel im St.-Galler Oberland:

Alleinkoch
Jahresstelle, Eintritt nach Übereinkunft

Diätassistentin 1. Juni bis Oktober

Zimmermädchen 1. Mai bis Oktober

Saal- u. Restaurationstochter
I.April, evtl. Jahresstelle

Saalpraktikantin
Hotelgärtner Jahresstelle, sofort

Portier-Hausbursche
Ausführliche Offerten an M. Freuler, Kurhaus Bad Wangs,
St.-Galler Oberland.

Hotel Bellevue, Biel-Magglingen
Gesucht wird in gute Saison-, evtl. Jahresstellen, mit Eintritt
per Mitte/Ende März:

gut ausgewiesener

Chef de rang
Oberkellner-Chef de service
3 Restaurationstöchter
hoher Verdienst
3 Saal-Rest.-Anfängerinnen
2 Buffettöchter
Partiekoch
Wäscherin
2 Office-Küchenmädchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an W. Gan-
tert, Tel. (032) 24202.

Montreux
L'Hötel Belmont cherche pour le 1er mal:

cuisinier - aide du chef
commis de cuisine
lingere
jardinier
m§me d&butant

fille d'office
Faire offres d6taillees avec photo et pretentions de salaire
au Dr Pio Caimi, dir., p. a. case postale 17, Lugano-Gare.

Gesucht in neu renoviertes Hotel-Restaurant:

Bureaupraktikantin
für Reception und allgemeine Bureauarbeiten

Serviertochter
sprachenkundig, versiert
2 Servicelehrtöchter
Officemädchen

Geregelte Freizeit. Jahresstelle. Schriftliche Offerten mit
Lohnansprüchen am Hotel Sonne, Herzogenbuchsee, Tel.
(063) 52133.

Hotel Bernerhof in Kandersteg
sucht für Sommersaison (15. Mai bis Ende Sept./Anfang
Oktober):

Küchenchef
KUchenmädchen/-burschen
Officemädchen
Zimmermädchen
Etagenportier
Lingere
Lingeriemädchen
JournalfUhrerin
Obersaaltochter
Gouvernante (Anfängerin)
Saaltochter
Servicepraktikanten/-innen
Haus- und Gartenbursche

Offerten mit Bild und Zeugnissen an Dir. Paul H. Gantenbein.

Passanten-Hotel in Bern
sucht in Jahresstelle

Etagen-Gouvernante
(sprachenkundig)

Stellenantritt nach Übereinkunft. Offerten mit
Gehaltsansprüchen, Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre P H 2098 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Buffettöchter
(wird auch angelernt). Guter Lohn. Geregelte
Arbeitszeit. Offerten an Hotel Speer, Rapperswil.

GeSUCht auf I.April

2 Hausdiensimüdchen
als Ferienablösung für ca. 6 Monate. Bei Eignung
Aussicht auf Dauerbeschäftigung. Anmeldungen
sind zu richten an die Verwaltung des Eidg.
Militärsanatoriums, Davos-Platz.

Gesucht
in neuzeitlich eingerichtetes
Hotel und Bahnhofbuffet der
Ostschweiz tüchtige

Serviertochtei
Anfang-
Zimmermädchen

Offerten mit Bild und
Zeugniskopien sind zu richten unter

Chiffre P 20107 W an
Publicitas, Winterthur.

Gesucht
jüngere

Buffettöchter
Mithilfe im Büro, daselbst

Zimmer- und
Lingeriemädchen

Gutbezahlte Jahresstellen.
Offerten mit Zeugnissen an
Familie F. Kälin, Hotel Bären,
Einsiedeln, Tel. (055) 61876.

Aber gewiss
nur bei

Inserenten kaufen!

Fleisch-Schneidemaschine

A
G
G
I

11««

Gärtner-Suppe,
eine Extrasuppe
aus sonnenkräftigen

Gemüsen

| fleiscf
extra

Die Fleischbrühe

herrlichen
Gemüse bouquet
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hochkonzentrierte,

anregende
Consommö
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MA(

Das neuzeitliche
Würz- und Ver-

feinerungsmittel

Die ausgiebige,
geschmacklich
vollkommene

; MAGGlJ
1
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Gesucht in Brigade eines grösseren Bahnhofbuffets junger,
fachlich ausgewiesener und tüchtiger Chef de partie. Bei

entsprechender Leistung ausgezeichneter Lohn und gute
Arbeitsverhältnisse Offerten unter Chiffre 561

Gesucht: ehrliche, flinke Serviertochter fur Speiserestaurant
Offerten an Hotel Bären, Wohlen (Aargau) (566)

Gesucht auf 1 April in Saison- oder Jahresstelle tüchtige, spra¬
chenkundige Serviertochter, Portier-Hausbursche,

Lingäre, Buffetpraktikantin sowie Zimmermädchen. Offerten mit
Zeugniskopien erbeten an Hotel Schlüssel, Altdorf. (567)

Gesucht: fachkundige Alleinlingäre in Betrieb mit vollauto¬
matischer Waschanlage (Hilfsmadchen vorhanden), Eintritt

15 April oder nach Vereinbarung Offerten mit Zeugnisabschriften
und Lohnanspruch an Hotel Terminus am See, Vitznau. (580)

Gesucht auf ca Mitte April Officemädchen zur Mithilfe am
Buffet, deutsch sprechend Offerten an Hotel Terminus am

See, Vitznau. (579)

Gesucht: tüchtiger, solider Alleinkoch (evtl Kochin). Offerten
erbeten an Hotel Baren, Wohlen AG (581)

Gesucht ab Mai in lange Sommersaison bei hohem Verdienst
Saaltochter, Zimmermädchen, Hotelkochin, Alleinpor-

tier-Chauffeur. Offerten an Schlosshotel Interlaken-Wilderswil.
(576)

esucht Anfang Mai bis Oktober, mit langer Wintersaison,^ Berner Oberland tüchtiges Zimmermadehen, 2 Saaltochter,
Hallentochter (nuxkundig), Saalkellner, Maschinenwascher.

Offerten mit Zeugiuskopien unter Chiffre 577

Gesucht: tüchtiger Alleinkoch oder Chefkochin. Lange Saison,
guter Lohn Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel

Post & Viamala, Thusis (Graubunden) (578)

Gesucht per 1 April 1958 Alleinkoch, Buffettochter, Gouver¬
nante, Saaltochter, Portier, Wäscherin. Offerten mit

Zeugniskopien an Hotel Raben, Luzern. (582)
esucht in Jahresstelle, Passantenhotel zuverlässiges Zimmer*

madchen, Saalpraktikantin und Hausmadehen. Offerten
an Hotel Bielerhof, Biel. (583)

Gesucht: tüchtige Buffettochter, evtl Anfängerin. Offerten an
Herrn Lehmann, Restaurant Chasstube, Winterthur, Tele-

phon (052) 26217 (584)

fi esucht in Hotel mit 60 Betten im Berner Oberland Alleinkoch
oder Chefkochin, Hilfskochin, Zimmermadehen,

Kuchenbursche, Lingeriemadchen. Eintritt nach Übereinkunft Offerten
unter Chiffre 589

Buffetdame, gesetzten Alters, fachkundig und tüchtig, sucht
1

passenden Posten Offerten unter Chiffre 345

Gesucht: Saal-
Langenthal.

und Restaurantpraktikantin. Hotel Baren,
[550]

/*\n cherche fille de salle et de rescauration, pour saison de
7 mois Bonne place Offres dätailläes ä l'Hötel du Signal de

Chexbres, lac Läman, (587)

On cherche pour enträe 1er avril ou date ä convemr secretaire
d'hötel, äventuellement debutant. Connaissant la langue

fran^aise Faire offres avec copies de certificate, photo et pretentions
ä l'Hötel de Paris, La Chaux-de-Fonds. (588)

T)atissier-Aide de cuisine, per sofort oder 15 Marz 1958 in* Jahresstelle von Erstklassrestaurant auf dem Platz Basel
gesucht Zeugnisabschriften und Lohnansprüche unter Chiffre 586

TlTir suchen auf Abruf in zweiter Hälfte März, evtl auch aushilfs-
weise Saaltochter, Zimmermadehen,Hilfsportier,Kaffee-

Personalkochin, eventl Communard. Offerten an Hotel Vitz-
nauerhof Vitznau, Tel (041) 831315 (585)

Stellengesuche — Demandes de places

Bureau und Reception

Jeune fille cherche place comme secretaire ä la Suisse frantjaise
pour saison d'6fe Langues allemand, frangais et anglais.

Offres ä A von Allmen, Hotel Eiger, Murren. (336)

Kellner, Italiener, sprachenkundig, bereits in der Schweiz,
sucht Stelle m Restaurant Eintritt sofort oder nach Übereinkunft

Offerten unter Chiffre 333

Oberkellner, gesetzten Alters, sprachenkundig, initiativ und
in allen Teilen seines Berufes versierter Fachmann, mit prima

Referenzen, sucht Saison oder Jahresstelle Offerten unter
Chiffre 348

Restauranttochter, fach- und sprachenkundig, sucht Aushilfs¬
stelle für 1 -2 Monate Eventuell auch nur über Ostern, in

Chiffre 337

i^uchenchef, junger, gelernter Koch-Patissier, sucht Stellung auf
1 Mai, nach Basel Bevorzugt mittleres Spezialitäten-Restaurant

oder alkoholfreier Betrieb Offerten unter Chiffre 339

V'uchenchef, erstklassiger Fachmann, mit Auslandpraxis, ge-
setzten Alters, sucht per sofort selbständigen Posten Evtl

Aushilfe Näheres Tel (091) 29112 oder Offerten unter Chiffre 344

Vfuchenchef, gesetzten Alters, sucht Stelle in mittlere Brigade
Ist in jeder Beziehung einwandfreier, bestausgewiesener

Berufsmann, der eine feine, gepflegte Küche fuhrt Lange Saisonoder

Jahresstelle Zentralschweiz, Zurich, Luzern bevorzugt
Offerten unter Chiffre 346

natissier, Schweizer, mit guten Zeugnissen aus erstklassigen* Hotels, sucht ab sofort oder später Stelle Offerten mit
Salärangaben unter Chiffre 343

gutgehenden Betrieb Offerten unter

fiasserolier-Kuchenbursche, absolut ruhiger und zuverlässiger^ Arbeiter, spricht auch französisch, 10 Jahre im Fach gearbeitet,
sucht Jahresstelle oder lange Saison Emtritt kann sofort erfolgen

oder später Offerten mit Lohnangaben an Imhof Karl bei F
Tschanz, Einigen b Spiez (342)

f«hefkoch, gesetzten Alters, deutsch, franzosisch und italienisch^ sprechend, entremetskundig, zuverlässiger Mitarbeiter, sucht
Saisonstelle in Hotel-Pension Offerten mit Lohnangabe an Kuchenchef

Chalet Aipina, Seedorf (Bern) (347)

^•hefkoch, gesetzten Alters, in allen Partien bewandert, tüchtiger,^ solider Arbeiter, sucht längere Sommersaisonsteile, evtl auf
Mai Erwünscht Berner Oberland Gute Zeugnisse zu Diensten
Offerten unter Chiffre 340

fiuisinier, cinquantaine, cherche place stable ou saison Hotel
moyen, clinique privä ou sanatorium Rägion canton Vaud ou

Valais Conditions selon entente Certificats ä disposition S'adres-
ser sous chiffre 338

TTuchenchef, 36 Jahre alt, mit umfassenden Fähigkeiten ent-
sprechend bisheriger Tätigkeit (Referenzen), die Gewahr

bietend, fur rationelle Fuhrung emer soignierten Küche Zur Zeit
noch als Chef in bestgefuhrtem Hause tatig, sucht Engagement als
Chef per 15 April oder spater Zuschriften mit Salarangaben unter

Chiffre 341

TTausangestellte, Deutsche, freundliches Wesen, 7 Jahre m der
Schweiz tätig, wünscht sich zu verändern, m gutes Hotel als

Zimmermadehen. Offerten mit Lohnangaben an Frl Rosa Rieste-
rer, bei Fischhandlung Läubli, Ermatingen. (334)

Itffann, 30jahriger, lange im Hotelfach als Chasseur, Portier,
Hallentourxiant tätig, fünf Hauptsprachen, mit besten

Referenzen, sucht passende Stelle Offerten unter Chiffre 335

Die Gebühr für

Adressänderungen von Abonnenten

beträgt 30 Cts. und wird am einfachsten der

Mitteilung an die Expedition in Briefmarken beigefügt.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Facharbeitsnachweis i Gartenstrasse 112 ' Tet (061) 34 86 97

BASEL

Vakanzenliste
Liste des emplois uacanis

des Stellenvermittlungsdienstes

Die Offelten auf nachstehend angeschriebene offene Stellen sind
untei Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und
mit Bt lefporto-Bcilaqe für die 1Veiterleüunq an den Stellendienst

„HOTEL-BUREAU" (nicht Hotel-Revue)
rn adressieren. Ihne Sendung kann mehrere Offerten enthalten

Stellensuchende, die beim Facharbeitsnathwcis desSII\ ein
gesellt leben sind, erhalten telephonisch Adressen von unhr

« Vakanzenhste» ausgeschriebenen Stellen

Jahresstellen
7986 I Commis-Gardemanger, 1 April, Commis-Entremetier,

1 Mai, Restaurant, Basel
7989 Anfangsserviertochter, nach Übereinkunft, Hotel 45 Betten,

Kanton Glarus
3016 Nachtportier, Kondukteur, nach Übereinkunft, Hotel 100

Betten, Kanton Graubunden
3019 Chef d'ätage-remplagant, Oberkellner, Kaffeeköchin, Buffet¬

tochter, evtl Anfängerin, Comnus de salle, Commis de
cuisine, Nachtputzer, Kuchenmadchen, Chef-Gardemanger,
Chef de garde, Economatgouvernante, sofort, Hotel 90 Betten,

Zurich
3030 Restauranttochter, Hilfsköchin, sofort, Hotel 35 Betten«

Kanton Aargau
3034 Chef-Garde, Commis de cuisine, Buffettochter, sofort, Bahn-

hofbuffet, Kanton Bern
3037 Etagenportier, sofort, Hotel 65 Betten, Basel
3038 Nachtportier, Buffettochter, sofort, Zimmermadehen, 15 April,

Hotel 60 Betten, Kanton Solothurn
3044 Junger Alleinkoch oder Köchin, sofort, Hotel 35 Betten,

Badeort, Kanton Aargau
3068 Buffetdame, sofort, Restaurant, Solothurn
3076 Etagenportier, Deutsch, Französisch (Englisch), sofort,

mittelgrosses Hotel, Basel
3095 Nachtportier, Zimmermadehen, Lingäre, Buffetdame, sofort

oder nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel, Basel
3112 Zimmermadehen, Hausmadehen, auch für Personalzimmer,

Saaltochter oder Praktikantin, Buffethilfe, nach Übereinkunft,
Hotel 45 Betten, Bielersee

3160 I Saaltochter, Kaffeekochin, Kuchenpraktikantin, sofort,
Hotel-Kurhaus 60 Betten, Nahe Luzern

3170 1-2 Commis de rang, II. Buffetdame, Barpraktikant, sofort,
Hotel 80 Betten, Bielersee

3175 Saucier, Chef d'ötage, Zimmermadehen, Barmaid, sofort,
Erstklasshotel, Bern

3184 Restaurantkellner, deutsch sprechend, sofort, Restaurant,
Basel

3190 Hausmadehen, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland
3208 2 Officemadchen, Chasseur, Lingeriemadchen, sofort, Erst¬

klasshotel, Basel
3211 Chef-Gardemanger, Buffettochter, Buffetpraktikantin, sofort,

Restaurant, Basel
3214 Sekretär oder Sekretärin, nach Übereinkunft, Hotel 85 Betten,

Zurich
3235 Commis de cuisine, nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel,

Zurich
3241 Commis de cuisme, Hilfszimmermädchen, sofort, Hotel 60

Betten, Thunersee
3261 Commis de cuisme, evtl auch Aushilfe, 15 März oder nach

Übereinkunft, Buffetdame, Generalgouvernante, sofort oder
nach Übereinkunft, Bahnhofbuffet, Innerschweiz

3264 Zimmermädchen, sofort, mittelgrosses Hotel, Zürich
3265 Lingeriemädchen, Buffettochter, sofort oder nach Überein¬

kunft, Restaurant, Ölten
3331 Sekretär, sofort, mittelgrosses Hotel, Bern
3333 Commis de rang, sofort, Erstklasshotel, Zürich
3364 Kuchenchef, sofort, Bahnhofbuffet, Ostschweiz
3365 Sekretärm oder Sekretär, nach Übereinkunft, Hotel 80 Betten,

Kanton Wallis
3372 Buchhalter(in), sofort, kleineres Hotel, Bern
3376 Sekretarm, 1 Mai, Sekretarmpraktikantin, Mitte April, mittel¬

grosses Hotel, Basel
3378 Kuchenbursche, sofort, mittelgrosses Hotel, Davos
3418 Chasseur-Telephonist, Zimmermädchen, sofort, Erstklass¬

hotel, Lago Maggiore
3438 Officemädchen, Zimmermädchen, sofort, mittelgrosses

Hotel, Gstaad
3450 Receptionist-Sekretar-Kassier, sprachenkundig und korre¬

spondenzkundig, Sekretär-Praktikant, junger Chasseur,
sprachenkundig, Commis de rang, sofort, Erstklasshotel,
Zurich

3454 Chef de partie, Commis de garde, Glatterm, Sekretärin, auch
Anfängerin oder Praktikantin, sofort, Hotel 80 Betten, Zurich

3458 Barman-Hallenchef, Chef de rang, Chef d'ätage, I Lingere-
Glätterin, Postman, Chasseur-Liftier, Hallenportier, letztere
drei deutsch, französisch, englisch sprechend, nach
Übereinkunft, Erstklasshotel, Luzern

3465 Saaltochter, sofort oder nach Übereinkunft, mittelgrosses
Hotel, Lugano

3468 Commis de rang, Demi-chef oder Chef de rang, 1 April,
Erstklassrestaurant, Zurich

3470 Kuchenchef, 1 April, Passantenhotel 70 Betten, Basel
3471 Serviertochter, sprachenkundige, sofort, mittelgrosses

Passantenhotel, Basel
3472 Saaltochter oder -praktikantin, sofort, Passantenhotel 50

Betten, Basel
3473 Sekretär(in), Office-Keller-Schenkbursche oder Buffetdame

oder -tochter, Saaltochter, Zimmermadehen, sofort, Hotel
90 Betten, Berner Oberland

3477 Alleinkoch oder Commis de cuisme, Anfang April, kleineres
Hotel, Nahe Bern

3487 Anfangskochin neben Chef, 1 April, mittelgrosses Hotel,
Spiez

3508 Kuchenchef, Sekretarin-Kassierin, 20 Marz, Zimmermäd¬
chen, Lingäre, nach Ostern, Hotel 60 Betten, Davos

Frühjahrs- und Sommersaison
7955 Restauranttochter, französisch sprechend, sofort, kleineres

Hotel, Lago Maggiore
7956 Journalfuhrer, II Sekretär, Bureaupraktikant(in), Konduk¬

teur, Nachtportier, Chasseur, Oberkellner, Chef de Hall,
Chefs de rang, Derru-chefs, Commis de rang, Saucier,
Kaffeekbchin, Officemadchen, Portier, Zimmermadehen,
Glätterinnen, Lingeriemädchen, 15 Juni, Erstklasshotel,
Bemer Oberland

7974 Kellner, Saaltochter, Saalpraktikantin, sofort, Hotel 50 Betten,
Berner Oberland

7977 Patissier-Commis de cuisme, sofort, Hotel 80 Betten, Badeort
Kanton Aargau

7978 Sekretärin, Deutsch, Französisch, Englisch, in Wort und
Schrift, Commis de cuisine-Saucier, nach Übereinkunft,
Köchm, 1 April, I Zimmermadehen, Saaltochter, letztere
beiden sprachenkundig, 20 April, Buffettochter, evtl
Anfängerin, 1 Mai, Hotel 60 Betten, Interlaken

7984 Zimmermadehen, Sekretärin-Praktikantin, 15 Marz, Hotel
125 Betten, Badeort, Kanton Aargau

7991 Patissier, 15 April, 4 Restauranttöchter, 2 Saaltöchter, Office¬
bursche, Buffetpraktikantin, Barmaid, 25-28 Jahre alt, 1 April,
Hotel 65 Betten, Vierwaldstättersee

7997 Köchin-Kaffeekochin, Kuchenmadchen, Kuchenbursche, Ser-
viertochter, Saaltochter, Saalpraktikantin, Officemadchen,
Portier-Conducteur, sprachenkundig, Portier-Hausbursche,
Zimmermadehen, Lingäre, Sommersaison, Hotel 50 Betten,
Kanton Graubunden

3008 Zimmermadehen, nach Übereinkunft, Hotel 40 Betten«
Zentralschweiz

3009 Sekretarm-Praktikantin, sprachenkundige, Restaurant-Saal¬
tochter, evtl Anfängerin, Officemädchen, Lingeriemadchen,

i April/Juni, Hotel 100 Betten, Innerschweiz
3013 Aileinportier-Hausbursche, Saaltochter, 2 Office-Kuchen¬

mädchen, nach Übereinkunft, Hotel 35 Betten, Vierwald-
Stattersee

3032 Koch-Praktikantin, Restauranttochter, vor Ostern, kleines
Hotel, Lugano

3040 Chef de cuisine, Commis de cuisine, Officepersonal, Servier¬
tochter, Sommersaison, Hotel 110 Betten, Arosa

3046 Patissier, Kuchenbursche-Argentier, Officegouvernante,
Officemädchen, Buffetpraktikantin, April, Erstklasshotel
Genfersee

3069 Hilfsköchin, 1 Mai, kleineres Hotel, Berner Oberland.
3070 Entremetier, Patissier, 1 Juru, Erstklasshotel, Kanton Grau¬

bunden
3072 Serviertochter, sofort, Zimmermadehen, sofort oder nach

Übereinkunft, Alleinkoch oder Alleinkochin, nach Übereinkunft,

Serviertochter, 1 April/1 Mai, Hotel 40 Betten, Brien-
zersee

3078 Kuchenchef-Alleinkoch, Chefköchin, 2 Zimmermädchen,
Lingeriemadchen, Kuchenbursche, nach Übereinkunft,
Hotel 50 Betten, Berner Oberland

3084 Restauranttochter, sofort, Hotel-Restaurant, Lugano
3086 Etagenportier, Entremetier, Patissier, Bureaupraktikant(m),

1 Juni, Erstklasshotel, Berner Oberland
3090 Commis-Entremetier, Sekretarm oder Praktikantin, Deutsch,

Franzosisch, Englisch, Zimmermadehen, Saal-Restauranttochter,

nach Übereinkunft, Hotel 50 Betten, Bemer Oberland

3094 Chasseur, Ende Marz, Erstklasshotel, Lago Maggiore
3099 Küchenchef, Hilfsköchin oder Commis de cuisme, Saal-

praktikantin, Serviertochter, sprachenkundige, Zimmer-
madchen, nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel, Vierwald-
Stattersee

3104 Sekretär(in) fur Journal und Kasse, 1 Juni, Demi-chef oder
Chef de rang, Restaurantkellner, letztere beiden französisch
sprechend, Wäscherin, Ende Mai, Hotel 45 Betten, Kanton
Uri

3108 Alleinköchin, entremets- und möglichst patisseriekundig,
Kuchenbursche, Kuchenmädchen, Officemädchen, ca 20
Mai, Hotel 35 Betten, Kanton Graubunden

3116 Saalpraktikantin, Saaltochter, Serviertochter fur Restaurant
und Bar, Zimmermadehen, nach Übereinkunft, kleineres
Hotel, Bemer Oberland

3121 Alleinköchin oder Alleinkoch, 1 April, Hotel 60 Betten,
Thunersee

3122 Commis-Patissier, 20 Mai, Hotel 80 Betten, Berner Oberland
3123 Sekretärin-Praktikantin, Saaltochter, Saalpraktikantin, Zim¬

mermädchen, Lingäre, Wäscherin, Etagenportier, Commis
de cuisme, Kuchenmadchen, Officemadchen, Casserolier,
25 Mai/1 Juni, Hotel 60 Betten, St Moritz

3134 Portier-Hausbursche, Gouvernante, Kuchenbursche, 15
April, Zimmermadehen, 1 Mai, Portier-Hausbursche,
Küchenchef, Kuchenmadchen, Lingeriemädchen, Saaltochter

oder Saalkellner, Saalpraktikantin, Restauranttochter,
1 Juni, Zimmermädchen, 15 Juni, Hotel 60 Betten, Davos

3146 Chef de rang, Chef d'ötage, Telephonist-Chasseur, Kaffee¬
köchin, Hilfsgouvernante, Etagengouvernante, Wäscherin,
sofort, Erstklasshotel, Lugano

3163 Buffettochter, nach Übereinkunft, Erstklasshotel, Lago
Maggiore

3164 Korrespondent, Kochpraktikant, Zimmermadehen, nach
Übereinkunft, Erstklasshotel, Badeort, Kanton Aargau

3167 Kuchenchef, Lingeriemädchen, Officemädchen, 20 /25 April,
Erstklasshotel, Interlaken

3173 Zimmermädchen, sprachenkundig, sofort, Hotel 60 Betten,
Badeort, Kanton Aargau

3174 Gouvernante, evtl Anfängerin, nach Übereinkunft, Hotel
80 Betten, Lugano a

3179 Chef de partie-Entremetier, 2 Saaltöchter, sprachenkundig,
20 Marz, Hotel 110 Betten, Lugano

3181 Alleinkoch, Saaltochter, Ende Marz, Hotel 50 Betten, Bemer
Oberland

3183 I Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, Lugano
3185 Serviertochter, 1 Mai, kleines Hotel, Berner Oberland
3186 Obersaaltochter, 15 Mai, Commis de cuisme, 1 Juni, Hotel

90 Betten, Thunersee
3188 Alleinlingöre, nach Übereinkunft, Hotel 50 Betten, Vierwald¬

stättersee
3191 Chasseur, Kellerbursche, Buffetpraktikantin, 2 Serviertöchter,

1 Mai, Kursaal, Ostschweiz
3218 Saaltochter, sprachenkundig, Saalpraktikantin, 2 Officemäd¬

chen, 1 April, 2 Haus-Lmgeriemadchen, 20 Marz, Hotel 50
Betten, Vierwaldstättersee

3225 Kuchenhilfe, Serviertochter fur Saal oder junger Kellner,
nach Übereinkunft, Hotel 40 Betten, Nahe Lugano

3227 Saal-Restauranttochter, Saaltochter, Zimmermädchen, An¬
fangszimmermädchen, Anfang April, Hotel 70 Betten, Badeort,

Kanton Aargau

3236 Kellner, Serviertochter, nach Übereinkunft, Hotel 80 Betten,
Vierwaldstättersee

3238 Saalpraktikantin, Obersaaltochter, Commis de cuisme, nach
Übereinkunft, Hotel 70 Betten, Luzern

3243 Concierge, Sekretarm, evtl Anfängerin, Caviste, Buffet¬
tochter, Kuchen-Officemadchen, Kuchen-Officebursche,
Wäscherin, Lmgeriemädchen, Zimmermadehen, Pnvat-Perso-
naizimmermadchen, Portier, Winebutler, Saal-Restauranttochter,

Saal-Restaurantkellner, Saalpraktikantm, Sommer,
Erstklasshotel, Vierwaldstättersee

3258 Commis-Gardemanger-Toumant, nach Übereinkunft, Erst¬
klasshotel, Lugano

3259 Commis de cuisine, Saaltochter, Mai, Hotel 70 Betten, Bemer
Oberland

3267 Alleinköchin, Serviertochter, sprachenkundig, Zimmermäd¬
chen, Lingeriemadchen, Vertrauensperson fur Reception,
Buffet und Bureau, 20 Mai, kleineres Hotel, Davos

3273 Saaltochter, Barmaid, Economatgouvernante (Stütze der
Direktion), 1 April, Hotel 100 Betten, Vierwaldstättersee

3276 Kuchenchef, evtl Koch, Köchin, Commis de cuisme, 2 Office¬
madchen, Hausbursche, Portier, Zimmermadehen, Anfangs-
zimmermadchen, 2 Serviertöchter, Saaltochter, evtl
Anfängerin, Buffettochter, Kindermädchen und Mithilfe in der
Lingerie, nach Übereinkunft, Hotel 40 Betten, Badeort,
Kanton Aargau

3290 Lingeriegouvernante, Stopferin, Lingeriemadchen, Econo-
matpraktikantm, sofort, Erstklasshotel, Locamo

3294 I Sekretär oder Sekretärin, Sekretarmpraktikantm oder
II Sekretarm, Restauranttochter-Barmaid, alle sprachenkundig,

2 Saalkellner, Economatgouvernante, Entremetier,
Patissier-Commis de cuisme, Etagenportier, Zimmermädchen,

Nachtportier-Telephonist, sprachenkundig, Allein-
glätterin, ca 1 Juni, Erstklasshotel, St Moritz

3305 Obersaaltochter oder I Saaltochter, Zimmermadehen, Office¬
madchen, Sommersaison, Hotel 60 Betten, Berner Oberland

3308 Kaffeekbchin, sofort, Hotel 80 Betten, Lugano
3312 Kuchenchef-Alleinkoch, entremetskundig, Kochm neben

Chef, Saaltöchter, Saalpraktikantm, Zimmermadehen,
Hilfszimmermädchen, Gouvernante, Kuchenmädchen, Ende
April, Hotel 45 Betten, Vierwaldstättersee

3320 Kuchenchef, Serviertochter, Ende Mai, Hausbursche, An-
fangszimmermadchen, Hausmadehen, Ende April, Gartner,
April, Serviertochter, Ende Marz, Hotel 45 Betten, Vierwaldstättersee

3327 Badehilfe, Hilfsköchin, nach Übereinkunft, Hotel 60 Betten,
Badeort, Kanton Aargau

3329 Haus-Officemadchen, Saalpraktikantm, sofort oder nach
Übereinkunft, Hotel 90 Betten, Badeort, Kanton Aargau

3332 Commis de cuisine-Patissier, nach Übereinkunft, Erstklass¬
hotel, Kanton Wallis

3334 Anfangsserviertochter oder Kellner, nach Übereinkunft,
mittelgrosses Hotel, Kanton Glarus

3335 Sekretarm, sprachenkundiger, Nachtportier, nach Überein¬
kunft, Hotel, Nahe Lugano

3337 Köche, Zimmermadehen, 1-2 Serviertochter (evtl Saaltöch¬
ter), nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel, Thunersee

3340 Economat-Officegouvernante, Sommersaison, grösseres
Hotel, Luzern

3341 Conurus de cuisme, AUeinsaaltochter, 1 April, kleineres
Hotel, Kanton Appenzell

3343 Kuchenchef, Entremetier, Patissier, Conducteur, Etagen¬
portier, Zimmermadehen, Wascherm, Lmgeriemädchen,
Stopferin-Lmgere, Buglenn-Lmgere, Officemädchen,
Officebursche, Kuchenmadchen, Casserolier, Kaffeekochin, Kaffeekoch,

Saaltöchter, Saalpraktikantm, Kioskverkauferin, Ende
Mai, Hotel 90 Betten, Berner Oberland

362 Serviertochter, Hausmadehen, nach Übereinkunft, Berghotel
30 Betten, Berner Oberland

3367 Commis de cuisme, Kaffeeköchin, Lmgeriemädchen, evtl
Lingäre, deutsch sprechend, nach Übereinkunft, Hotel 100
Betten, Interlaken

3370 Koch, nach Übereinkunft, Hotel 60 Betten, Engadin
3371 Restauranttochter, auch Anfängerin, nach Übereinkunft,

Hotel 60 Betten, Nähe Spiez
3373 Saal-Restauranttochter, Mai, Saal-Bartochter, April, Hotel

60 Betten, Berner Oberland
3379 Kuchenchef, nach Übereinkunft, Sekretärin, sofort, Saison¬

oder Jahresstelle, Hotel 70 Betten, Engadin
3381 Chef de rang, Commis de cuisme, Commis de rang, Buffet¬

tochter, Zimmermadehen, Lmgeriemädchen, nach Übereinkunft,

Hotel 120 Betten, Vierwaldstättersee
3410 Alleinkoch, entremetskundig, I Saaltochter, englisch spre¬

chend, Saalpraktikantm oder Anfangssaaltochter, nach
Übereinkunft, Hotel 60 Betten, Vierwaldstättersee

3413 Commis de rang, Anfangssaaltochter, Hilfszimmermädchen,
Kochpraktikant, Mitte Mai, Hotel 80 Betten, Innerschweiz

3417 Chasseur, nach Übereinkunft, grosseres Hotel, Thunersee
3420 Saalpraktikantm oder Anfangssaaltochter, Hilfsköchin oder

Kaffeeköchin, sofort, Hotel 80 Betten, Badeort Kanton Aaxgau
3422 Alleinköchin, 1 Mai, Haus-Kuchenmadchen, deutsch spre¬

chend, 1 April, Officemadchen, Anfangszimmermädchen,
nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel, Interlaken

3426 Barman oder Barmaid, Chef de rang, Commis de rang,
Saucier, junger Patissier-Commis de cu<sine, Commis de
cuisme, 2 Zimmermadehen, Ende Juni, Hotel 90 Betten,
Engadin

3433 I Sekretarm oder Sekretär, Buffetdame, Wäscher(in),
Restaurationskoch, nach Übereinkunft, Hotel-Kurhaus 60
Betten, Ostschweiz

3437 Serviertöchter, italienisch sprechend, Ende Marz, kleineres
Hotel, Locarno

3440 Kuchenchef, Kuchenmadchen, Officemädchen, Sekretärin,
Saaltochter, Zimmermädchen, Etagenportier, Lingäre,
Lingeriemadchen, ca 20 Mai, Hotel 80 Betten, Berner
Oberland

3449 Alleinkoch, 3 April, mittelgrosses Hotel, Thunersee
3466 Lingäre, Wascherm, 1 April, mittelgrosses Hotel, Vierwald¬

stättersee
3479 Restauranttochter, Buffettochter, Officemadchen, Abwasche-

nn, Kuchenmädchen, Keller-Gartenbursche, nach Übereinkunft,

mittelgrosses Hotel, Vierwaldstättersee
3487 Buffetdame oder Buffettochter, 1 April, Restauranttochter,

Saaltochter, Serviceanfangerm, Zimmermädchen,
Lmgeriemädchen, 15 Mai, mittelgrosses Hotel, Spiez

3494 Kuchenchef, Saucier, Patissier, Entremetier, nach Überein¬
kunft, Erstklasshotel, Vierwaldstättersee

3498 Sekretärin, sprachenkundige, Anfang Mai, Hotel 90 Betten,
Thunersee

3499 Junger Commis de cuisme, 10 April, Hotel 90 Betten, Kanton
Aargau

3500 Chef-Saucier, Chef-Gardemanger, Chef-Entremetier, Chef-
Tournant, einige Commis de cuisme, 1 April, mittelgrosses
Hotel, Kanton Aargau

3505 Etagengouvernante, Buffettochter oder Barman, Restaurant¬
tochter, etwas italienisch sprechend, 1 April, mittelgrosses
Hotel, Comersee

3512 Aide-Gouvernante, 25 März, Hotel 80 Betten, Genfersee

3513 Kellermeister, Economatgouvernante, sofort oder nach
Übereinkunft, Erstklasshotel, Genfersee

3520 Saaltochter, Office-Küchenpersonal, nach Übereinkunft,
mittelgrosses Hotel, Thunersee

Aushilfen
7986

7989

3095

3159
3188

3267

3375

3478

3485

3208
3215

Junger Chef-Patissier, 1 Juni bis 15 September,
Grossrestaurant, Basel
Alleinkoch, 1 Mai, fur einen Monat, mittelgrosses Hotel,
Kanton Glarus
Einige Commis de cuisme fur Mustermesse, mittelgrosses
Hotel, Basel
Köche fur Mustermesse, mittelgrosses Hotel, Basel
Kuchenchef, 1 April, fur ca 10-14 Tage, mittelgrosses Hotel,
Vitznau
Alleinkoch, Ende Marz bis ca 20 Apnl, mittelgrosses Hotel,
Davos
Junger Aushilfskoch, sofort bis nach Ostern, mittelgrosses
Hotel, Engadin
Communard oder Personalköchin, 17 Marz evtl bis nach
Ostern, Hotel 100 Betten, Vierwaldstättersee
Commis de cuisme, 20 Marz bis ca 10 April, Communard
oder Personalköchin, 20 Marz bis ca 20 April, Erstklasshotel,

Engadin

Lehrstellen
Kellnerlehrling, sofort, Erstklasshotel, Basel
Kochlehrling, sofort, mittelgrosses Passantenhotel, Basel

„HOTEL-BUREAU"
Succursale de Lausanne
17, rue Haldimand (Place Bel'AIr), T6I (021) 23 9258 Les
offres concernant les places vacantes cl-aprds doi-
vent Stre adress£es ä Lausanne ä l'adresse cl-dessus

9034 Commis garde-manger, saucier, commis de cuisme, postes
ä l'amfee, de suite ou ä convemr, grand restaurant, Fnbourg

9037 Un fefephomste qualiffe, de suite, hotel 80 hts, Vaud
9039 Femmes de chambre, de suite, places ä l'amfee, hötel

moyen, Vaud
9040 Gargon de cuisme, suisse, de suite, hötel-restaurant, rögion

Montreux
9041 Chef de partie, commis de cuisme, de suite ou ä convemr,

places a l'aiufee, grand restaurant, Lac Löman
9043 Chef de partie, tournant, gargon qualiffe pour la cafetene,

de suite, places ä l'arufee, grand hötel, lac Löman
9046 Dame de buffet, qualiffee, cafetiere, de suite, hötel-restaurant,

Vaud
9048 Cuisimer seul, avril, saison d'efe, hötel moyen, Vaud
9049 Commis de cuisme, de suite, places ä l'aiufee, grand restau¬

rant, Lausanne
9053 Tournante, de suite ou ä convemr, place ä l'annee, hötel

60 lits, lac Löman
9058 Sommeliere-fille de salle, suissesse, de suite, langues in¬

dispensables, hötel 60 lits, lac Leman
9060 Un secrötaire-röception maincourante, jeune, nationality

Suisse, experience, place ä l'amfee, hötel 100 lits, lac Löman
9061 Une volontaire de salle, volontaire d'ötages, de suite,

hötel 60 lits, Alpes vaudoises
9064 Serveuse de bar, filles de maison, fille d'office-cafeterie,

femme de chambre, hötel de passage, canton de Neu-
chätel

9072 Femme de chambre, de suite, place ä l'aiufee hötel 50 lits,
Fribourg.

9076 Sommeliere-fille de salle, cuisuuer ou cuisinfere, place ä
l'aiufee, hötel-pension, Alpes vaudoises

9079 Barmaid, fille de salle, langues exigöes, fille de cuisme,
hötel moyen, saison d'öfe, Alpes valaisannes

9083 Stagiaire de salle, stagiaire de bureau, de suite, gouvernante
d'office, ä convemr, hötel-restaurant, canton de Neuchätel

9087 Jeune secretaire, qualiffee, de suite, hötel-restaurant, Vaud
9088 Sommelfere, fille de salle, comnus de cuisine, fin mai-juin,

hötel moyen, Alpes valaisannes.
9092 Commis de cuisine, de suite, places ä l'aiufee, hötel-restau¬

rant, Vaud
9093 Fille de cuisme, de suite, hötel moyen, lac Löman
9096 Chef de partie tournante, de suite, place ä l'aiufee, grand-

restaurant, Lausanne
9100 Chasseur-conducteur, Suisse, fille de cuisme, aides lmgöres,

hötel 60 lits, saison d'öfe, Alpes bemoises
9111 Gouvernante d'öconomat et d'office, secrötaire-caissier,

suisse, un laveur ou une laveuse, de suite ou ä convemr,
hötel 100 lits, Valais

9114 Premfere fille de salle, filles de salle, casserolier, cuisinfere
ä cöfe du chef, filles de cuisme, filles d office, Baison d'öfe,
hötel 60 lits, Alpes valaisannes

9127 Cuisimer seul ou cuisinfere, hötel-restaurant, Valais
9130 Cuisimer seul, references suisses, saison d'öfe, hötel 50 lits,

Alpes valaisannes
9131 Femmes de chambre, jeune fille pour la cafeterie, lingöre,

barmaid ou barman, portier de hall-jardin, portier-toumant,
mai, hötel 100 hts, lac Löman

9137 Cuismier-chef de partie, lingöre qualiffee, aide de cuisme,
jardimer (certificats), tournant d'office et de cuisme, mai,
hötel 100 lits, lac Leman

9142 Commis de cuisme, experiments, commis de cuisinc, de
suite ou ä convemr, places ä l'aiufee, grand restaurant,
Lausanne

9144 Fille de salle, qualiffee, de suite, place ä 1'annöe, hötel 60 lits,
lac Löman

9145 Chef de partie, tournant, commis-pätissier, suisse, de suite
ou ä convemr, places ä l'annöe, grand restaurant, Neuchätel

9147 Töfephomste, langues, chasseurs, entrenfetier, corrmis-
pätissier, commis de cuisme, femmes de chambre, cass
roher, filles de cuisme et d'office, debut jum, saisoxv dfefe,
grand hötel, Alpes valaisannes

2 Seminaristinnen
suchen Beschäftigung in Saisonhotcl vom 15 Juli bis
15 August 1958 (wahrend der Ferien), möglichst zu
Kindern Betriebe, die an diesem Angebot interessiert sind,
wollen sich mit uns in Verbindung setzen

Hotel-Bureau, Basel 2

Gesucht
für Sommersaison (ca 10 April bis Mitte Okt

Palissier-Aide de cuisine
Offerten an Hotel Krone, Rheinfelden.

Gesucht
in Jahresstelle

Chasseur-Telephonist
(nicht Anfänger) Sprachenkundige, gewandte
Bewerber wollen ihre Unterlagen mit Photo
einreichen an Dir E C Helfenberger, Hotel zum
Storchen, Zurich 1.

Par suite malac ie, on cherche

fille de salle
qualiffee, connaissant la rcstauration Bonnes
conditions de travail, bons soins assures Saison
jusqu'ä fin octobre Entree fin mars ou ä convemr
Offres avec certificats et photo a l'hötcl du Signal,
Chexbres (lac Leman)

Grand Hotel du Pared Villars
cherche pour saison d'ete et d'hiver un

BARMAN
connaissant parfaitement le service du bar Faire
offres directement avec references Entröe 25 jum
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HOTEL DU LAC, INTERLAKEN
Bncht für lange Sommersaison:

II. Sekretärin
Saal-Rest.-Tochter
Buffettochter
Officemädchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
Familie Hofmann.

Grand-Hotel National
Luzern sucht für Sommersaison 1958

Chef de rang
Commis de bar
Commis d'etage

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion.

Gesucht
per sofort, selbständige, ehrliche

II. Barmaid
sprachenkundig. Jahresstelle in Erstklasshotel.
Offerten an Personalchef, Hotel Bellevue-Palace,
Bern, Tel. (032)24581.

Carlton Elite Hotel, Zürich
sucht zum baldigen Eintritt in Jahresstellen:

Chef d'etage
(rempla?ant Oberkellner)

Kaffeeköchin
Buffettochter
(Anfängerin)

Commis de salle
Commis de cuisine
Nachtputzer
Küchenmädchen

Ausführliche Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften
sind zu richten an die Direktion.

Gesucht nach St. Moritz
in Erstklasshotel, 95 Betten:

Küchenchef
Saucier
Patissier-Küchengehilfe
(auch jüngere Kraft)'
Küchencommis
2 Zimmermädchen
sprachenkundig
2 Officemädchen
Barman oder Barmaid
servicekundig
2 Chefs de rang
4 Saalkellner-
Commis de rang

Eintritt ca. Ende Juni oder anfangs Juli. Bei Zufriedenheit
auch Winterstelle zugesichert. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo unt. Chiffre NM 2193 an die Hotel-Revue,Basel 2

Gesucht
In Jahresstelle nach Basel

Barkellner
flink und zuverlässig. Eintritt 1. April. Ausführliche
Offerten mit Bild unter Chiffre B K 2202 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Zürich
in Jahresstellen: sprachenkundiges

Zimmeimüdchen
Kaffeeköchin
OfficegouveinaMe

Offerten an Hotel *Schweizerhof, Zürich.

Willimann's Grand Hotel, Brunnen

sucht für lange Saison (Mai bis Oktober):

Conducteur
sprachenkundig
Chasseur
Lingeriegouvernante
Glätterin
Lingeriemädchen
Economatgouvernante
Office- und Küchenmädchen
Chefpatissier
Commis de cuisine
Personalköchin
Kaffeeköchin
Winebutler
Buffetdame
Angestellten- und
Courriermädchen

Offerten sind zu richten mit Zeugniskopien, Lebenslauf
und Photo an die Direktion des Grand Brunnen, Jos.
Willimann, Propr.

PALACE HOTEL GSTAAD
sucht für die Sommersaison (bei beiderseitigem Einverständnis Vertragsverlängerung

für die Wintersaison) folgendes Personal:

Maincourantiers
Office:

Officeburschen u. -mädchen
Restaurant:

Küche:

Commis de rang
Demi-Chefs
Chefs de rang
Chef de grill
Commis de cuisine
Chefs de partie
Garpons de cuisine

Etagen:

Personal-Zimmermädchen
Lingerie:

Gouvernante
Lingeriemädchen

Handwerker:

Heizer
Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild an die Direktion des Palace Hotel Gstaad
erbeten.

Hotels Seiler Zermatt
suchen für Sommersaison 1958:

Telephonist
Nachtportier
Chef de cuisine
Saucier
Patissier
Entremetier
Alieinkoch
Commis de
cuisine
Kaffeeköchin
Zimmermädchen
I. Portier

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Saaltochter
Saalpraktikantin
Restaurationstochter
Buffetdame
Barmaid
Aide-Office-Gouver-
nante
Kellerbursche
Glätterin

Schweizer-Personal wird bevorzugt. Bestqualifizierte Bewerber sind
gebeten, Ihre Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion zu richten.

Sport-Hotel Pontresina
sucht für kommende Sommer-Saison, ca. Mitte Juni
bis Anfang September

I. Sekretärin (Reception-Joumal-Kassa)
Oberkellner
Etagen-Gouvernante
Economat-Gouvernante
Lingere
Entremetier, Patissier
Etagen-Portiers
Zimmermädchen
Haus- und Angestellten-Mädchen
Kaffee-Köchin
Barmaid
Saaltöchter, Saalkellner
Conducteur-Chauffeur
Chasseur
Wäscherin (Vollautomat)
Lingeriemädchen

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprüchen an
Dir. A. Baur.

Flughafen-Restaurant AG., Zürich -Kloten
sucht per sofort oder nach Übereinkun ft in Jahresstelle:

Chef-Gardemanger
Chef de partie (Schweizer werden bevorzugt)

Buffetdamen
Buffettochter
Cavist-Magaziner
welcher befähigt ist, einem kleinen Personalstab vorzustehen und sich
in Magazin-Arbeiten auskennt, Motorfahrzeugausweis Kat. A notwendig.

Offerten senden an den Personalchef, Postfach, Zürich 58.

Gesucht
per April bis ca. Ende Oktober, infolge Erkrankung, erfahrene

Elogen-Gouvernante
selbständig und mit langjähriger Praxis. Detaillierte Offerten mit
Zeugnissen, Photo und Rückporto an Dir. C. Schaerer, Parkhotel
Bad Schinznach.

Gesucht
auf 1 Mai oder nach Ubereinkunft

in Saison oder Jahresstelle

MMer

Guter Verdienst, Familienan-
schluss. — Offerten an Gasthof
Löwen, Rehetobel ob St. Gallen.

Gesucht
in Jahresstelle tüchtige

Köchin evtl. Koeh

Kiißhenmädchen

Zimmer- und Lingeriemädchen

Buffettochter
mit Mithilfe im Büro.

Offerten mit Zeugniskopien an
Farn. Frz. Kälin, Hotel-Tea-Room
Bären, Einsiedels. — Telephon
(055) 618 76.

Zar gefl. Tlotiznahme!
Inseraten-Aufträge
beliebe man bitte an die
Administration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

Hotel St. Gotthard-Terminus, Lnzern
sacht für die Sommersaison:

Entremetier
Patissier
Koch-Tournant
Etagenportier
Chasseur
Telephonist
Chef de rang
Demi-Chef
Commis de rang
Kaffeeköchin
Kaffeeköchin-Tournante
Glätterin
Lingeriemädchen

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprüchen an die
Direktion Hotel St. Gotthard-Terminus, Lazern.

Gesucht in Stadtrestaurant mit starkem Stossbetrieb:

SERVIERPERSONAL:
Serviertöchter
Restaurationskellner

CHEFS DE PARTIE:

Saucier, Tournant
Commis de cuisine
Commis-Patissier

BUFFETPERSONAL:

Buffettochter und -bursche
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnansprüchen (freie
Kost und Logis) unter Chiffre S R 2123 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
per 1. April in Passantenhotel in Basel versierte

Restauraiions-Tochter
Offerten mit Zeugnissen unter Chiffre R T 2166

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Jahresstelle nach Zürich

Sekretärin
Eintritt 15. April. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo erbeten an Direktion Hotel Engematthof,
Zürich 2.

Hotel Balances, Luzern
sucht für die Sommersaison mit Eintritt am 1. April oder naoh Ubereinkunft

tüchtigen, erfahrenen

Küchenchef
zu grösserer Brigade. Gewandter Einkäufer und Kalkulator.

Chef-Tournant
Gouvernante für
Office und Economat

Offerten mit Zeugnisabschriften, Gehaltsansprüchen und Photo an die
Direktion.

Gesucht
auf I.April in Jahresstelle

KOCH
in kleine Brigade. Betriebsschluss 21 Uhr. — Offerten mit
Zeugnisabschriften und Gehaltsansprüchen an H. A. Schaer-
Rudolf, Restaurant Baslerhof, Basel.

Gesucht
für grösseres Familienhotel des Bades Scuol-Tarasp-Vulpera

Chef de reception-Sous-Directeur
Sprachenkundige, in allen Hotelsparten versierte Bewerber
wollen sich baldmöglichst melden unter Zustellung der
notwendigen Beilagen, wie cuiricuium vitae, GehaJtsansprüche,
Zeugnisabschriften, Lichtbild und Referenzen.
Offerten erbeten an Familie Frei, Engadiner Hof, Scuol.

Hotel in Lausanne-Ouchy
sucht für die Sommersaison (ca. Ende März-Ende Oktober)

Sekretärin I. Kraft
Alter nicht unter 25 Jahren, selbständig und sprachenkundig
(für Journal, Kasse, Korrespondenz, R6ception etc.). Zu-
sohriften von gutausgewiesenen Bewerberinnen mit Unterlagen,

Photo und Angabe der Gehaltsansprüche an Hotel
Lutetia, Lausanne-Ouchy.
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Grand-Hotel Victoria,
Kandersteg
sucht für Sommersaison (ab Mai/Juni bis September):

Küchenchef
Saucier
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Chef de rang
Demi-Chef
Commis de rang
Gouvernante
Lingeriemädchen
Zimmermädchen
Portier
Chasseur-Liftier

Bei Zufriedenheit auch Engagement für die Wintersaison.
Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen• und
Gehaltsansprüchen sind erbeten an Farn. V. Egger.

Gesucht per sofort in Jahresstellen:

Receptions-
Sekretär-Kassier
sprachen- und korrespondenzkundig

Sekretär-
Praktikant junger

Chasseur
Commis de rang

Gefl. Offerten unter Chiffre Z H 2205 an die Hotel-Revue,
Basel. 2

Palace-Hotel, Wengen
sucht für Sommersaison

Oberkellner
Chefs de rang
Demi-Chefs
Saucier
Etagengouvernante
Conducteur
Sekretär-Journalführer

Gesucht
in Badekurort des Unterengadins bei langer Saisondauer:

Sekretär
Economatgouvernante
Saalkellner
Saaltochter
Chef-Patissier
Chef-Gardemanger
Commis de cuisine
Hilfsportier

Offerten mit Zeugnisabschriften, Lohnansprüchen und
Photo an Dir. Hugo Ferr, AG. Hotels Belv6d6re & Post,
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera.

Gesucht
auf den 1. April 1958

Gouvernante als Stütze des Patrons

für grosses Tea-Room und Lunch-Room im
Zentrum der Stadt Zürich. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo sowie Angabe der Gehaltsansprüche
und Referenzen an die Tea- und Lunch-Room AG.,
Küsnacht (Zürich), Bahnhofstrasse 10.

cherche
pour entröe immediate ou 4 convenir

un

demi-chef

deux

commis de rang

Seuls les offres de candidats habituös 4 un
service 4 la carte pourront 6tre prises en
consideration. Adresser offres 4 Mr. R. A.

Lendi, dir.

Hotel Bellerive au lac
in Zürich sucht in Jahresstellung:

Anfangs-Sekretärin
Chef de partie-Tournant
für Sommersaison

Glätterin
Eintritt sofort oder nach Übereinkunft. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an Frau M. Simmen-Trottmann.

Gesucht per 1. Mai

Office-Economnt-

Gouvernante
für selbständigen Posten, zu guten Arbeitsbedingungen.

Bewerbungen mit Zeugniskopien, Photo
und Angabe der Lohnansprüche sind erbeten an
Postfach 52, Bad Ragaz.

Palace Hotel, Gstaad
sucht in Dauerstellung (Sommer- und Wintersaison)

Lingerie-
gouvernante

Bewerberinnen mit den für diesen Posten notwendigen

Kenntnissen wollen ihre Offerte mit
Zeugniskopien und Lichtbild einreichen.

Gesucht
in Hotelbar (Jahresstelle) bis April oder nach
Ubereinkunft

Barman
Tüchtige und zuverlässige Interessenten belieben
detaillierte Offerten einzureichen an Direktion
Hotel Hecht, St. Gallen.

Gesucht
für Saison 1958 mit Eintritt spätestens I.Mai:
fachtüchtiger, seriöser

Bons- und

Waren-Kontrolleur
wenn möglich mit franz. und italienischen
Sprachkenntnissen. Offerten mit Referenzen, Unterlagen,
Bild und Lohnansprüchen (bei freier Station) an
die Direktion Casino-Kursaal, Luzern.

Gesucht nach Grindelwald
für Sommersaison:

Saaltöchter
Kaffeeköchin
Lingere-Stopferin
Wäscher(in)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Schweizerhof,

Grindelwald.

Sporting-Restaurants, Biel
suchen per sofort

Chefs de rang
Commis de rang
Chef de partie
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsansprüchen
sind erbeten an G. Schluchter, Sporting-Restaurants, Biel.

Wir bieten
einer tüchtigen und sprachenkundigen Dame
den auf den 1. Mai frei werdenden Posten einer

Hotel-Sekretärin
für Reception, Kasse, Korrespondenz und
einschlägige Arbeiten. Bewerberinnen richten ihre
Offerten mit Unterlagen, Gehaltsansprüchen und
Photo an Hotel du Commerce, Basel.

Strandhotel Belvedere, Spiez
sucht für lange Sommersaison:

Buffetdame oder
Buffettochter 1. Aprii
Saaltöchter
Restaurationstochter
(Tranchieren und Flambieren), 15. Mai

Serviceanfängerinnen
Anfangsköchin
neben Chef, in Jahresstelle, 1. April
Lingeriemädchen

Offerten mit Zeugnisabschriften an die Direktion.

Gesucht
auf 1. April bis Ende Oktober versierte, tüchtige

I. Serviertochter
zur selbständigen Führung des Restaurant
Badstübli. Sehr guter Verdienst. Offerten mit
Zeugnissen und Photo an C. Schaerer, Dir. Bad
Schinznach.

Erstklass-Hotel
sucht für Sommersaison:

Saaltöchter
Zimmermädchen
Anfangs-
Economatgouvernante
Personalzimmermädchen

Parkhotel Reuteler, Gstaad.

Gesucht per sofort oder nach Übereinkunft:

Chef de partie
Commis-Patissier
Buffetdame
Buffettochter
Kiosk- und
Patisserieverkäuferin
Restaurations- und
Barkeilner

Offerten an Restaurant Mövenpick, Bern.

Gesucht

Küchenchef
Erfordernisse: Erfahrung in der Führung einer
soignierten Restaurationsküche und Bankett-
Service, daselbst ein

Commis de cuisine
Angenehme Arbeitsverhältnisse in Jahresstelle.
Geü. Offerten unter Chiffre B E 2116 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Bonivard in Montreux-Territet
sucht 2 tüchtige

Saanöchter
1. April bis 30. Oktober. Gelegenheit, Französisch
zu lernen. Guter Verdienst. Offerten an R. Ulrich,
Direktor.

Gesucht sprachenkundige

Restaurationstochter

Sehr hoher Verdienst, geregelte Arbeitszeit.
Jahresstelle. Offerten an Hotel-Restaurant Speer,
Rapperswil a. S. (SG).

Grand Hotel Saas-Fee
sucht für die Sommersaison tüchtigen, dessext-
kundigen

Commis de cuisine-
Patissier

neben I. Küchenchef. Offerten mit
Gehaltsansprüchen an Ed. de Werra, Allmendstrasse 134,
Basel.

Gesucht für kommende Sommersaison:

2 Saaltöchter
Serviertochter
Zimmermädchen

Guter Verdienst und lange Saison. Eintritt nach Übereinkunft.

Offerten mit Photo sind zu richten an Strandbad-
Hotel du Lac, Därligen am Thunersee, Tel. (036) 31171.

Hotel 1er ordre, 100 lits, Crans sur Sierre, Valais, 6t4/
hiver, cherche pour le saison d'6t6:

concierge
secretaire 6vent. ann6e

chef de partie
femme de chambre
fille de salle
chef de rang
lingere 6vent. ann6e

repasseuse
garqons de cuisine

Offres sous chiffre C R 2096 4 l'Hötel-Revue 4 Bale 2.

Hotel Alpenblick und Waldbaus

Garni, Braunwald
suchen für die kommende Sommersaison - Pfingsten
bis Ende September - folgendes Personal:

Sekretärin
Patissier
Commis de cuisine
Küchenmädchen
Saaltochter
Anfangssaaltochter
Saalpraktikantin
Commis de rang
Etagenportier-Kondukteur
Zimmermädchen
Buffettochter
Officemädchen

Schriftliche Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind
erbeten an Familie Schweizer, Hotel Alpenblick, Braunwald.

Gesucht
für Sommersaison, Ende April bis Oktober:

Bürofräulein
Zimmermädchen
Saaltochter
Saalkellner
Kaffeeköchin-Buffetdame

Offerten an Hotel Carlton, Interlaken.

Gesucht
in erstklassiges Speiserestaurant, tüchtige

Serviertochter
mit guten Sprachkenntnissen. Eintritt 1. Mai 1958.
Offerten sind zu richten an Restaurant Paradies,
Bad Ragaz.

r Zum Eintritt nach Übereinkunft suche ich
tüchtigen

Chef-Tournant
sowie Patissier

V..
Geregelte Arbeitszeit. Offerten sind erbeten an
Buffet Bern, F. E. Krähenbühl. J

Hotel de Montagne
Valais, 150 lits, cherche pour la saison d'ete:

maitre-d'hötel
secretaire-maincourantier-
caissier
commis de cuisine

Offres sous chiffre V S 2132 4 l'Hötel-Revue 4 Bäle 2.

On cherche pour saisons 6te et hiver:

jeune portier
2 femmes de chambre
bonne fille de salle
fille bar-restaurant
fille ou garpon de cuisine

Faire offres avec certificats et photo 4 Hotel Rosa-Blanche,
Verbier (VS).

Gesucht
für Sommersaison mit Eintritt I.April oder nach
Übereinkunft:

junge, tüchtige
Köchin oder Koch
Zimmermädchen
Lingere
Buffettochter evtl. Anfängerin

in modernes, neuzeitlich eingerichtetes Haus. Offerten mit
Lohnangaben sind erbeten an Hotel-Restaurant Adler,
Stein am Rhein.

Gesucht
für die Sommersaison (April bis Oktober)

Koch-Commis oder lungkoch
auch Anfänger
in kleines Passanten-Restaurant in der Nähe von
Murten. Hauptsächlich 4-la-carte-Service.
Angenehme Arbeitsbedingungen. Offerten an Frau
E. Bigler, Restaurant Les Rochettes, Faoug (VD).

Gesucht
für lange Sommer- und Wintersaison tüchtige

Obersaaltochter
qualifiziert und sprachenkundig, Eintritt circa
Mitte Mai. Offerten mit Zeugnissen an Hotel La
Collina, Pontresina.
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Hotel am Genfersee
sucht für Saison bis November:

Küchenbursche
über 19 Jahre alt, Eintritt Ende März

Saal-Restaurationstochter
junge, Eintritt 1. Juni oder nach Ubereinkunft

Saalpraktikantin
evtl. Hotelfachschülerin als

Stagiaire
Zimmermädchen
jüngeres, evtl. mit Nähkenntissen. Auf I.Juni

Offerten mit Zeugniskopien und Photo ein Hotel du Mont-
Blanc, Morges (Vaud).

Erstklasshotel sucht nach Lugano für lange Sommersaison

:

Saucier-Rötisseur
Aide de cuisine
Commis de cuisine
Conducteur
mit Fahrbewilligung

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehaltsansprüchen
sind zu richten unter Chiffre E H 2067 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
für Sommersaison:

Köchin neben Chef
Hilfsköchin
Eintritt 1. April oder nach Übereinkunft

Sekretärin-Anfängerin
Eintritt Anfang Mai

Saisondauer bis Ende September. Offerten an Hotel Sonne,
Beckeruried (Vierwaldstättersee), Tel. (041) 845205-

Gesucht
in Saison- oder Jahresstellen:

Buffettochter
Restaurationstochter
Saaltochter
Portier-Hausbursche

Eintritt nach Übereinkunft. Offerten erbeten an Hotel Acker,
Wildhaus«

Gesucht für Sommersaison

Glätterin
in mittleren, gut eingerichteten Betrieb, evtl.
Jahresstelle. Anmeldungen mit Zeugnisabschriften
an Frau L. Kühne, Wäscherei und Feinglätterei,
Bad Ragaz SG.

Neues Hotel in der Südschweiz sucht für Saison
April bis Oktober

Zimmermädchen
Bevorzugt wird Schweizer Personal. Offerten unter
Chiffre Z 6305 an Publicitas Lugano.

Englisches Strandhotel (70 Betten) sucht erfahrenen,

mit Arbeit in Erstklasshotels vertrauten

Küchenchef
Gute Unterkunft, Lohn nach Übereinkunft. Saison:
29. März bis Ende September. Angebote erbeten
an Hotel Metropole, Ventnor, Isle of Wight
(England).

eine allererste Kraft als

CHEF DE CUISINE
Nach vieljährigen Vorbereitungsarbeiten eröffnen wir im
Frühsommer im Zentrum von Genf, an der Place de la
Fusterie, ein Restaurant. Es umfasst:

Rötisserie (120 Sitzplätze) in luxuriöser Ambiance mit
offenem Feuer und grossem ä-la-carte-Service.
Taverne (60 Sitzplätze) in gemütlich rustikalem Stil als
Fonduestube mit der Möglichkeit, auch nach der grossen
Karte zu essen.
Das Hauptrestaurant (160 Sitzplätze) mit eleganter Essbar,

wunderbar warmer räumlicher Atmosphäre und
einem dazugehörenden Terrassenrestaurant (60 Sitzplätze).
Bar mit Sandwich-Counter. Hier werden vor dem Gast
dänische Smörrebröds, italienische Toasts und
amerikanische Sandwiches gemacht. Besonders für eilige
Geschäftsleute eingerichtet.
Die Küche ist nach den letzten Erfahrungen von Fachleuten
und Ingenieuren eingerichtet (Chromstahl, elektrisch). Es
stehen die modernsten Maschinen zur Verfügimg.
Wenn Sie Freude haben, einen lebhaften Betrieb neu
aufbauen zu helfen, wenn Sie an interessante, harte Arbeit
gewöhnt sind und wenn Sie autoritär einer grossen
Brigade vorzustehen wissen, wenn Sie grosse berufliche
Kenntnisse mit Fantasie und Liebe zum Beruf verbinden,
dann sind Sie der richtige Mann für uns.

Wir bieten Ihnen: einen interessanten, strengen Posten;
geistfreudige Zusammenarbeit; gute Honorierung;
Beteiligung am Küchenergebnis und die Möglichkeit, in
unsere Personalaltersfürsorge aufgenommen zu werden.
Melden Sie sich mit Zeugnisabschriften, Photo und
Saläransprüchen bei

Case Postale, 83, Mont Blanc, Genöve. 11

Wir suchen
gewandte, qualifizierte

KÖCHIN
in Passantenhotel mit ca. 40 Betten. Eintritt in
Saison- oder eventuell Jahresstelle 1. eventuell
15. Mai. Offerten mit Zeugnisabschriften an Hotel
Oberalp und Post, Ilanz (Graubünden).

Gesucht

Restaurateur als Küchenchef
Aide de cuisine

(entremets- und patisseriekundig) für die Zeit vom
15./30. April bis 31. Oktober. Offerten mit Unterlagen

unter Chiffre OFA 3265 H S an Orell Füssli-
Annoncen, Zürich 22.

Hotel im Berner Oberland, 50 Betten, sucht für
Sommersaison, eventuell auch für Winter
1958/59, soliden, ruhigen und tüchtigen

Alleinkoch
sowie Hilfsköchin

Sehr guter Lohn. Offerten unter Chiffre B O 2078
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Hotel garni nach Zürich per 1. April, ev. früher

Lingere-Glätterin
Tournante

für Service und Zimmer, Sprachenkenntnisse
erwünscht.

Jahresstellen. Offerten unter Chiffre L G 2074 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Privatklinik

KÖCHIN
(mit Diätkenntnissen) neben Küchenchef. Eintritt
per sofort. Lohn nach Vereinbarung. Geregelte
Arbeits- und Freizeit. Offerten an Klinisch-Therapeutisches

Institut, Arlesheim, Reinemann,
Küchenchef. Tel. 825022.

Gesucht nach Lugano
(Hotel 100 Betten)

Saaltochter
Commis de rang

Saison März bis November. Offerten mit Zeugniskopien

an die Direktion Hotel^ Weisses Kreuz,
Lugano.'"*1 - -**

T E S S I N
Gesucht junge, freundliche

TOCHTER
für Tea-Room-Service. Sprachkenntnisse
erwünscht. Eintritt sofort. Offerten und Photo an
Confiserie A. Ravelli, Locarno, Tel. (093) 71205.

Gesucht

Hilfsköchin
neben tüchtigen Küchenchef in Privatspital Nähe
Zürichs. Gute Arbeitsbedingungen. Nettes
Einerzimmer. Offerten mit Bild und Zeugniskopien
unter Chiffre P 7530 Z an Publicitas Zürich 1.

Gesucht in Landgasthof tüchtige

Köchin evtl. lungkoch
Geregelte Freizeit. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Gehaltsansprüchen an A. Finschi,
Ochsen, Flawil, Tel. (071) 83511.

Krankenhaus am Zürichsee
sucht selbständige, diätkundige

Köchin
für ca. 60 Personen und eine

Gehilfin
die Freude am Kochen hat oder bereits einige
Kochkenntnisse besitzt. Bei Eignung Dauerstelle.
Lohn, Ferien und Freizeit geregelt. Offerten mit
Gehaltsansprüchen, Zeugnissen und Photo unter
Chiffre Z C 5408 an Mosse-Annoncen, Zürich 23.

Revue - Inserate haben Erfolg

Hotel Astoria, Luzern
sucht für Sommersaison 1958

Hallenportier
Chasseur-Liftier
Postman
Chef de rang-Barman
Chef d'etage
Glätterin-I. Lingere

Nur Bewerber mit Englischkenntnissen wollen Offerten
mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsansprüchen
einreichen an die Direktion.

Gesucht
für lange Sommersaison:

Serviertochter
Zimmermädchen
Alleinkoch od.-Köchin

Eintritt nach Übereinkunft. Offerten an Hotel de la Gare,
Brienz, Tel. (036) 41113.

Wir suchen
tüchtige, freundliche

Serviertochter
auf 15. März. Sehr guter Verdienst. Offerten mit
Bild oder persönliche Vorstellung bei Farn. Notz
«Bären», Kerzers.

Gesucht
mit Eintritt per 15. April, evtl. Ende April eine

Bmleliitochlei
womöglich etwas Englisch sprechend. Gute
Gelegenheit zur Ausbildung. Ausführliche Offerten
an Dir. G. Pfau, Kongresshaus Zürich.

Hotel ler rang ä Crans s. Sierre
cherche pour saison d'6t£ (juin-septembre)

2 femmes de chambre
jeune fille
pour caftterie et äconomat

lingere
secretaire
barmaid ou barman
maitre d'hötel
commis de salle

Ecrire sous Chiffre S E 2130 4 l'Hötel-Revue k Bäle 2.

Wir suchen nach Lugano
(Hotel über 100 Betten)

Hallentochter
(deutsch, französisch, englisch sprechend).
Offerten mit Photo, Altersangabe und Zeugnisabschriften

an Postfach 21238, Lugano 2.

Gesucht
in Erstklassrestaurant in Zürich:

Buffettochter
Jüngerer

Chef de partie-Tournant
Eintritt per sofort oder nach Übereinkunft. Offerten
unter Chiffre Z H 2100 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gut gehendes Hotel-Restaurant-Bar-Dancing an bekanntem
Fremdenplatz in Graubünden sucht folgende Arbeitskräfte:

auf den 15. April 1958:

Portier-Hausbursche
Küchenbursche

auf den 1. Mai 1958:

Zimmermädchen
auf den I.Juni 1958:

Portier-Hausbursche
Küchenchef
Küchenmädchen
Lingerietochter
Saaltochter od. Saalkellner
Saalpraktikantin
Restaurationstochter

auf den 15. Juni 1958:

Zimmermädchen
Offerten unter Chiffre OFA 3263 HS an Orell Füssli-Annon-
cen, Zürich 22.

Gesucht
für Jahresstelle in moderne Dancing-Bar serieuse,
ehrliche und gewandte

Bar-Serviertochter
Mixkenntnisse erwünscht. Fremdsprachen. Antritt
1. oder 7. April 1958. Familie O.Rogger, Rest.
Capitol, Luzern, Tel. (041) 3 7744.

Hotel-Pension cherche, entröe immediate ou k
convenir

cuisiniere
qualifiäe. Adresser offres avec röförences et
copies de certificats k l'Hötel-Pension Beau-Site k
Corseaux sur Vevey.

Kleines Hotel sucht willige

Tochter
als Stütze der Hausfrau

Eintritt Mitte Mai oder nach Übereinkunft. Offerten
unter Chiffre B O 2148 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Die

Coupe-Maison...

wird für Ihre Gäste ein

besonderes Erlebnis, wenn die

Glace vorzüglich ist. Also:
Für feine, zartschmelzcnde und

sahnige Glace Frig von
Dr. Wander.

Qualität

ist bei Wander Tradition

Gesucht
für kommende Sommersaison von Kulm Hotel Stanser-
horn, Saisondauer ca. 10. Mai bis Oktober:

2 Restaurationstöchter
sprachenkundig

Officemädchen
Zimmermädchen
Wäscherin
Hausmädchen
Hausbursche
2 Küchenburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
Betriebsdirektion der Stanserhorn-Bahn, Stans (NW).

Gesucht
gewandter, sprachenkundiger

Concierge-Conducleur
in mittleres Hotel im Bemer Oberland. Sommer-
und Wintersaison. Gute Verdienstmöglichkeiten.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
C C 2109 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Eicher, Zürich
sucht per sofort sprachenkundigen, gutempfohlenen

Hotel-
Sekretär(in)

für Journal, Kassa und Korrespondenz.

IMm|C &
GENEVE, cherche de suite:

commis de cuisine
garfon de buffet

ayant du mötier. Offres k A. Rochat, propr. 6, rue de
Zurich, Genöve.
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Hotel de premiere categoric ä Lausanne
engage tonte de snite ou pour date ä convenir:

valet de chambre
cuisinier(ere)
ä cafe-aide econome

portier de nuit
sachant les langues
chasseur
apprenti sommelier

Places ä l'annöe. Les employes qualifies voudront bien
faire leurs offres de service dötailfees avec copie de
certificats, Photographie et timbre-röponse sous Chiffre
H P 1966 ä l'Hötel-Revue, Bäle 2.

Gesucht in Ersiklassbefrieb
bankett- und restaurationsgewandter, jüngerer

Saucier oder
I.Commis

Jahresstelle oder sehr lange Saison. Eintritt
baldmöglichst. Ellofferten erbeten an Franz Lieber,
Hotel Bellevue, Neuhausen am Rheinfall.

Wir SUChen für die kommende Sommersaison auf
Mitte April bis Mitte Oktober:

Köchin, Zimmermädchen
Saaltochter
Restaurationstochter
(Aushilfe für 2 Monate)

auf I.Juni bis Mitte Oktober:

Obersaaltochter
Saallehrtochter
Saaltochter-
Zimmermädchen-Tournante
Commis de cuisine
Conducteur-Chauffeur
sprachenkundig

Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind erbeten unter
Chiffre W W 1952 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
für kommende Saison, beginnend am 7. April 1958,
fachkundige, gutpräsentierende

Barmaid
fur Dancing-Bar. Englische Sprachkenntnisse un-
erlässlich
Barmaid für Snack-Bar
Barmaid-Tournante (nur Bar)

Buffettochter
(eventuell Anfängerin)
Serviertochter
(englische Sprachkenntnisse)

Barlehrtochter
(vorteilhafte Konditionen)

Offerten erbeten unter Chiffre W K 1984 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
zum Stellenantritt für ca. 20. April tüchtiger,
restaurationskundiger

Küchenchef
sowie

Saucier
Commis de cuisine
Officemädchen
Lingeriemädchen
Saaltöchter

Offerten an Hotel Bellevue au Lac, Hilterfingen, zurzeit
Postfach 80, Davos 2.

Gesucht in Jahresstelle:

Restaurationstochter
Servicelehrtochter oder
-Praktikantin
Buffettochter
Hilfsköchin
Tochter
für Haushalt und Küche

Guter Verdienst. Kost und Logis im Hause. Offerten mit
Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsanspruchen an J.Willi-
mann, Restaurant Grüt, Adliswil.

Gesucht
für Erstklasshotel, Berner Oberland, Sommer- und
Wintersaison, mit Eintritt ca. 15. Juni 1958

Rüchenchef
Verlangt wird sehr gepflegte, abwechslungsreiche
Küche. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und
Lohnansprüchen unter Chiffre E B 1967 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder nach Übereinkunft in Jahresstellen:

/ Buffettochter
Köchin oder Hilfsköchin
Officemädchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo oder telephonische
Anmeldung zwischen 12 und 20 Uhr an E.Schmid, Tea-
Room Huguemn, Barfusserplatz 6, Basel, Tel. (061) 230550.

PORZELLANFABRIK SCHONWALD SCHONWALD / OFR

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZÜRICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 2391 34

Gesucht
auf 1. April nach Lugano:

Commis de cuisine

Saaltochter evtl.

Anf.-Saaltochter

Offerten an Hotel Continental,

Lugano.

Gesucht
junge katholische

Servier-
tochter

Offerten mit Bild an Cafe-Rest.
Casino, Neuhausen am Rheinfall,
Tel (053) 58390

Je cherche
pour entröe fin mars jeune fille
(20-25 ans) comme

femme de chambre

et service de table

6vent. debutante, parlant fran-
<?ais et si possible l'allemand.
Place agröable. Offre avec certificats

st photo ä Hotel-Pension
Les Sorbiers, Caux sur Montreux,
fei (021) 62709

Sporthotel im Wallis
sucht tüchtigen

Alleinkoch
fur Frühling- und Sommersaison.

Eintritt sofort.

Offerten an Postfach 119,
Basel 5.

Gesucht
per sofort

2 Jungköche
in soignierten ä-la-carte-Betrieb, Nähe Zürich
und Baden. Schriftliche Offerten an Gasthof
Rbssli, Wurenlos.

Gesucht
für lange Sommersaison, eventuell Jahresstelle

Patissier (selbständig)

Tochter
freundlich und gut präsentierend für Tea-Room
und etwas Ladenservice. Vertrauensposten. Eintritt

nach Übereinkunft oder sofort. Offerten
erbeten an Tea-Room Confiserie Monnier, Murten--
Morat.

Hotel Seerose, Meisterschwanden
sucht fur 1. April: jüngeren, tüchtigen

Patissier
Restaurationstochter

(Saison bis Ende Oktober)
Offerten mit Photo und Lohnanspruchen an Max
Rodel, Hotel Seerose, Meisterschwanden am
Hallwilersee (Aargau).

Gesucht

jüngerer / •

II.
Oberkellner

in Grossunternehmen. Jahresstelle. Eintritt nach
Übereinkunft. Schriftliche Offerten erbeten unter
Chiffre O K 1894 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Allein-Servieriochter
mit Sprachenkenntnissen. Eintritt auf I.April.
Grotto Eden, Caslano.

Modernisiertes Hotel derZentral-
Schweiz
100 Betten, sucht für die Saison Mai bis Oktober:

Sekretär(in)-
Stütze des Patrons
Chef de partie
Commis de cuisine
Chef de rang
Jungkellner
Serviertochter
Buffettochter
Etagenportier
Hilfsportier
Kellner
für Snack-Bar (Kenntnisse im Mixen)

Offerten unter Chiffre Z E 1965 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Schiff, Murten
sucht für lange Sommersaison (bis Oktober)'

2 Commis de cuisine
Buffettochter

Eintritt baldmöglichst. Offerten mit Zeugniskopien
und Lohnanspruchen sind zu richten an die
Direktion.

Gesucht
in mittl. Hotel am Thunersee, für Sommersaison:

Restaurationstochter
jüngere, sprachenkundige

Saaltochter od. Praktikantin
Zimmermädchen- und
Küchenmädchen
Kochlehrtochter
Eintritt nach Übereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien an R. Aeschhmann, Strandhotel
Seeblick, Faulensee/Spiez.

Hotel Bristol und Beau-Site
Grindelwald
sucht fur Sommersaison (Ende April):

General-Gouvernante
englisch sprechend, eventuell Jahresstelle

Barmaid-Serviertochter
englisch sprechend

Anfangs-Saaltochter
Tournante
für Zimmer und Office

Gefälligst Offerten erbeten.

Gesucht
in Jahresstelle oder Sommersaison nach Davos:

Vertrauensperson
für Reception-Büro und Buffet (sprachenkundig)

Serviertochter
(sprachenkundig)

Köchin
Zimmer-Lingerie-Tochter

Eintritt ca. 20. Mai. Offerten mit Lohnanspruchen, Photo und
Zeugniskopien an Hotel Dischma, Davos-Dorf.

Wir suchen
zum baldigen Eintritt in Jahresstellen:

Chef-Gardemanger
Chef de garde
Economat-Gouvernante

Ausführliche Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
sind zu richten unter Chiffre D R 2072 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
für Mitte Mai-Ende September, in Hotel mit SO Betten:

Alieinkoch-Küchenchef
Alleinportier sprachenkundig

Saaltochter
sprachenkundig

Saalpraktikantin
Anfangs-Zimmermädchen
Lingerie-Officemädchen
Küchenmädchen
Küchenbursche

Offerten nut Zeugniskopien und Photo an Hotel Bel-Air,
Eden, Grindelwald.

Hotel Schweizerhof, Pontreslnn
sucht fur Sommersaison (Anfang Juni bis Anfang Oktober)

Saucier

Enlremelier

Lingeriemädchen
Bei Zufriedenheit auch Winterengagement. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten an Familie
H Schär.

Gesucht
für Ende April-Oktober in mittelgrosses Hotel
am Vierwaldstattersee, bestausgewiesener, tüchtiger

Küchenchef-Alleinkoch
entremetskundig

Köchin neben Chef

Offerten mit Zeugniskopienund Gehaltsanspruchen
unter Chiffre K K 2006 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht per sofort in Jahresstelle

Sekretärin-Stütze
oder Praktikantin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Bahn-
hofbuffet, Chur.

Gesucht
per Mitte April, in mittelgrosses Hotel (Vierwaldstattersee)

Saaltöchter
sprachenkundig

Saal-Praktikantin
Zimmermädchen
sprachenkundig

Änfangs-Zimmermädchen
Allgemein-Gouvernante
(Vertrauensposten)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre MA2005
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

KÖCHIN
mit guten Fähigkeiten, neben Chef, möglichst
bald, guter Lohn. Ebenso

PORTIER
fur Bahn und Mithilfe im Haus. Offerten an Bad-
Hotel Schwanen, Baden.

Gesucht
in Hotel mit 40 Betten, auf 1. Mai bis Oktober:
tüchtige, selbständige

Köchin
entremetskundig. Elektr. Küche. Gute Entlohnung.
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspruchen
an Hotel Rugenpark, Interlaken.

Gesucht tüchtiger

Alleinkoch oder Hilfsköchin
für lange Saison, guter Lohn. Offerten mit Zeugniskopien

und Photos sind erbeten an M. Müller-
Blattler, Hotel Friedheim, Tel. (041) 751282,
Hergiswil am See

Gesucht
auf 15. Marz oder nach Übereinkunft, gut
ausgewiesener, seriöser

Chef de partie
Gut bezahlte Jahresstelle. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Gehaltsanspruchen an W. Mayr-
Althaus, Buffet Badischer Bahnhof, Basel, Tel. (061)
324246

Gesucht per sofort

Serviertochter
bis über Ostern oder in Jahresstelle Restaurant
Terrasse Kulm, Davos-Wolfgang, Tel. (083) 35005.

Gesucht
in Jahresstelle sprachenkundige

Saaltochter
Eintritt nach Übereinkunft. Offerten an Hotel
Engematthof, Zürich.

Hotel 70 iits avec Restaurant, region Montreux-
Chillon, cherche

jeune maltre d'hötel

ou chef de rang qualifie
du 1 er avril au 1 er novembre 1958. Faire offre sous
chiffre R M 2077 ä l'Hötel-Revue & Bäle 2
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La machine comptable RUF-lntro estd'un prix
si modörö, qu'elle est accessible m§me aux
petites entreprises. De plus, elle rend des
services ötonnants: inscription simultande de la
fiche de compte et du journal sans papier car-
bone, introduction automatique de la fiche de
compte ä la hauteur de la ligne voulue puis,
ejection automatique au retour du chariot et,
en touscas, aprös utilisation de laderniäre ligne.
La machine comptable RUF-lntro, qui est aussi
avantageuse qu'efficace, contribue pour une
large part ä rationaliser I'exploitation dans les
petites et moyennes entreprises. Partout, elle
devient bien vite un outil de travail indispensable.

Demandez notre prospectus special, ou une
demonstration, sans aucun frais ni engagement
de voire part.

RUF

Gesucht
für Mustermesse vom 11.-23. April 1958

Patissier
für die Herstellung von Glacen usw. am Stand
(keine Vorführimg). Offerten mit Lohnansprüchen
unter Chiffre M M 2081 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort selbständige

Hotelsekretärin
für Journal, Kassa, Korrespondenz. Englische
und französische Sprachenkenntnisse erwünscht.
Handgeschriebene Offerten mit Bild und Zeugniskopien

an Hotel Sonnenhof, Vaduz.

Brasserie du Grand-chene ä Lausanne
demande:

chef de partie
commis de cuisine
semaine anglaise, place ä l'annöe

serveuses
connaissant la restauration

Faire offre avec pretentions et references.

ORGANISATION RUF Lausanne, 15 rue Centrale,T6I. (021) 22 7077

Important hotel de Liege (Belgique)
cherche pour entröe immediate ou ä convenir

secretaire de direction
Nous demandons: de langue maternelle allemande, sachant corresponds

en franrpais, en anglais, (öventuellement en flamand), bonne
steno-dactylographe, habile et experiments, de bonne culture g6n§-
rale. Offres sous Chiffre SD 2125 ä l'Hötel-Revue, Bäle 2.

V
Gerantin

oder Gerant
für Stadtrestaurant in Luzern gesucht.

Betrieb wird Ende 1958 neu eröffnet.

k
Anmeldungen unter Chiffre SA 5682 Lz an Schweizer-Annoncen

AG ,,ASSA", Luzern. A
The Polytechnic, Lucerne-Seeburg
sucht für lange Sommersaison:

Generalgouvernante
eventuell Jahresstelle

Hilfsgouvernante
Hilfssekretärin
Kaffeeköchin
Zimmertournante
Anfangszimmermädchen
I. Saaltochter, Chauffeur

Eilofferten mit Bild an die Direktion.

Das «Konsortium Ausstellungsrestaurant» der SAFFA
1958 sucht:

Chef de cuisine
Chef de partie
Commis de cuisine
Köchin
Buffetpersonal
Office- und Küchenpersonal
Chef de service
Kellner
Serviertöchter

Schriftliche Anmeldungen mit Zeugniskopien an Frau
K. Gerber, Klostergasse 3, Interlaken.

Englisches Erstklass-Hotel auf
dem Lande sucht für die
Sommersaison 1958 (Mai—Sept.)
folgendes europäisches Personal:

Che! de cuisine
Köche
Koch-Commis
Patissier
Commis-Patissier
Maitre d'hötel
Kellner
Cocktail-Barman
Zimmermädchen
Serviertöchter
Hausmädchen

Englische Sprachkenntnisse
erforderlich. Offerten mit näheren
Angaben an Direktion Tors Hotel,

Lynmouth, Devonshire
(England).

«ANGLETERRE»
Hotel Grosvenor, Swanage,
Dorset

Patissier
experienced, required June
to September, 1958. Please
send: name and address, full
date of birth, place of birth,
nationality, photograph, copy
references.

Gesucht nach Zermatt
für Sommersaison (Juni bis Oktober):

Hotelsekretärin
kath., Eintritt 1. Mai

Commis de cuisine
Hilfsköchin
Alleinportier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre S O
2039 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
für Sommersaison (Mitte Mai bis Anfang Oktober) und
Wintersaison 1958/59, in bekanntes Hotel, 60 Betten, in
Pontresina:

Saaltochter sprachenkundig

Serviertochter sprachenkundig

Zimmermädchen
Tournante
Köchin neben Chef

Etagen-Portier-Hausbursche
Küchenmädchen
Officemädchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
S W 2036 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort in Jahresstelle (lebhafter Betrieb):

tüchtige und angenehme

Servier-Rest.-Tochter
(Deutsch und Französisch, evtl. Englisch). Sehr
guter Verdienst. Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Commis de cuisine
per 1. April evtl. sofort. Gute Behandlung. Zimmer
mit messendem Wasser und Badegelegenheit.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel
Falken-Volkshaus, Solothurn, Tel.(065)26414.

Hotel Segnes und Post
Flims-Waldhaus
sucht für Sommersaison:

Saucier
Commis de cuisine
Restauranttochter
Saaltochter
Zimmermädchen
Buffet- und Kellerbursche

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an A. Klainguti.

Gesucht nach Lugano in gepflegtes Kleinhotel
(30 Betten), Langsaison-Betrieb (15. März bis November):
junge, fachtüchtige

Allein-Saaltochter
deutsch, französisch und möglichst englisch
sprechend

Saaltochter-Anfängerin
deutsch und französisch sprechend

Tournante (Lingerie, Saal, Zimmer)
deutsch und französisch sprechend

Offerten von Schweizer Personal mit Photo,
Zeugnisabschriften und Lebenslauf unter Chiffre KH 1996 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Alleinkoch
Jahresstelle in Landgasthof mit Metzgerei. Offerten
an R. König, Hotel Bären, Zollikofen bei Bern,
Tel. 650411.

Kristall und Glas

m
wunderbar klar
mit dem entfettenden

Reinigungspulver

Höfel Suisse, Fribourg
cherche de suite ou date ä convenir:

fille de salle-debutante
sommeliere
pour brasserie

portier de nuit
parlant franvais, allemand

S'adresser k la Direction.

Auch Ihr Personal schätzt SAP
arbeitet freudiger und leistet

deshalb mehrl

W. KID, SAPAG, Postfach Zürich 42

Tel. (051) 28 60 ff
Seit 1931 bekannt für besonders

prompten und Individuellen
Kundendienst.

Hotel Monte Fiore, Aldesago-Lugano

sucht zu baldigem Eintritt

Chauffeur-Gärtner
mit Erfahrung in der Blumenkultur,

Fahrausweis B

Saaltöchter
sprachenkundig

Officemädchen
Gute Entlohnung. Offerten an
die Direktion R. Gosteli.

Gesucht
auf Monat Mai in neu
eingerichtetes Hotel-Restaurant
selbständige

Köchin oder Alleinkoch

Hilfsköchin
Restaurationstochter

Hausbursche
Gute Behandlung. Geregelte Freizeit.

Offerten mit Photo, Zeugniskopien

und Gehaltsansprüchen
an Frau Lusser, Hotel Reiser,
Altdorf (Uri).

Gesucht
inJahresstellen nach Baden
(Nähe Zürich):

Köchin auf 1. April
Commis de cuisine
Zimmermädchen

nach Übereinkunft,

Hausbursche-Portier
nach Übereinkunft

Serviertochter
flambier- und tranchierkundig.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre N Z 1945 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten
von Vermittlungsbureaux

auf Inserate unter
Chiffre bleiben
von derWeiterbe-
förderung
ausgeschlossen.

LONDON «West-End» Gross-Hotel sucht für
baldigen Eintritt (April):

RESTAURANT-COMMIS
Mindestalter 21 Jahre und 3jähxige Praxis

KÖCHE
Mindestalter 23 Jahre und 5jährige Praxis

ZIMMERMÄDCHEN
Mindestalter 23 Jahre und 2jährige Praxis

Englische Arbeitszeit. Für strebsame junge Leute
Aufstiegmöglichkeiten. Einjährige Verpflichtung bei Kontrakt.
Offerten mit Zeugniskopien, Lichtbild, Personalien und
Saläransprüchen sind zu richten an: Annoncenbureau,
423 Aldridge Advertising, 1, Whitefriars Street, London
E. C. 4.

Gesucht
für die Monate Mai bis September

Büro-Angestellte(r)
in Reisebüro der Zentralschweiz für Auskunfts¬

erteilung und allgemeine Büroarbeiten. Voraussetzung

sind gute Englisch- und Französischkenntnisse

sowie frühere Tätigkeit in ähnlichem
Betrieb (Hotel-Sekretärin usw). Offerten mit
Zeugniskopien, Photo und Lohnansprüchen sind
zu richten unter Chiffre B A 2137 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
für Weltausstellung Brüssel (17. April bis 20.
Oktober) zwei junge

Commis de cuisine
Freie Kost und Logis, Reiseentschädigung. Offerten

mit Zeugnisabschriften und Bild an A. R. Perren,

Hotel Breitinger, Zürich 2.

Brüssel
Mövenpick-Restaurant
sucht

Chef de cuisine
Chef de partie
Patissier
Kellermeister oder
Kellerbursche
Kellner
Serviertöchter
Küchen-Hilfspersonal

Eintritt 15. April bis I.Mai. Jahresstelle. Offerten mit
Zeugnisabschriften an E. Surber, Alfred-Escher-Strasse 24,

Zürich 2.

FLORVAL SAXON
Confitures / Dejeuners / Marmelades

jt.
FLORVAL

Telephone (027) 21781
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Spezialisierte Hotels?
Zweifellos hat der Aufschwung des Reise- und

Ferienverkehrs das ehedem grassierend Preisdumping
zwischen den einzelnen Hotels weitgehend ausgeschaltet.

Zumal in der Hochsaison hat der Hotelgast den

einseitigen preisorientierten Entscheid mehr und mehr
durch positivere Wünsche abgelöst, Wünsche hinsichtlich

der Lage, der Hotelgrösse, des Komfortes und des

Ranges der Leistung. Damit hat die Frequenzverbesserung

auch die normale, gesunde Trennung zwischen
den Hotelkategorien im Gefolge. Das Erstklasshaus
wird nicht mehr gezwungen, erstklassige Leistungen
zum niedrigeren Zweitklasspreis zu verabfolgen, und
anderseits erpresst die ungenügende Frequenz auch
keine Erstklassleistungen (Ausstattung, Menureichhal-
tigkeit) vom Zweitklasshaus. Der Hotelier, der es trotzdem

tut - sei es wegen unkonsequenter kaufmännischer
Einstellung, oder aus verkehrt dokumentiertem Berufsstolz

-, schneidet sich ins eigene Fleisch. Damit sei

wohlverstanden nicht unzureichender Leistung fürErst-
klasspreise das Wort gesprochen.

Kein Haus kann mehr Gäste beherbergen, als Betten

- Not- und Privatbetten - zur Verfügung stehen, und
trotz noch so überspannter Hochsaisonspitzen ist es
doch immer nur der Durchschnitt, der zählt. Die
Vollbesetzung der Hotels in der Hochsaison musste früher
oder später zu SpezialWünschen führen. Es liegt nun
einmal in der Natur des Menschen, sich zu gruppieren
(Zunft, Verein), und im Ferienort, wo alle Hotels mit
Gästen angefüllt sind, entstehen sehr bald Bekanntschaften

auoh unter den Gästen verschiedener Betriebe.
Sympathien und Antipathien zeichnen sich ab, bedingt
durch Erziehung und Auftreten, Interessen (Sport, Kleider,

Kinder), durch die Verschiedenartigkeit des
Berufes und der sozialen Stellung und der sich auf diese

oder jene Weise äussernden Lebensauffassung. So
entstehen Bindungen und Abneigungen, die ausserordentlich

bedeutungsvoll sind und das gesellschaftliche
Leben im Hotel tief beeinflussen können, was für die
Beurteilung des Hotels durch den Gast ausschlaggebend
sein kann. Wird das Gästegemisoh in einem Hotel allzu
willkürlich und kunterbunt, dann kann sehr wohl das

Renomme auf dem Spiele stehen. Nicht ohne Grund
wird gerade das Fingerspitzengefühl und die diplomatische

Weisheit des Hoteliers allem beruflichen und
technischen Wissen vorangestellt.

Aus dem Gesagten lässt sich unschwer ein tatsächliches

Bedürfnis der Spezialisierung ableiten, und zum
Teil sind solche Trennungen der Betriebe - z. B.
zwischen religiös beeinflussten und neutral-weltlichen
Unternehmen - längst Tatsache. Eine analoge Spezialisie¬

rung verwirklichte sich mit dem Aufkommen der Car-
reisen und ihren meist kurzfristigen Übernachtungen.
Hier ergibt sich diese Spezialisierung allein schon
betriebswirtschaftlich, indem die tägliche grosse Zahl der
Abreisen und Neuankünfte besonders an die Lingerie
intensive Ansprüche stellt und im Büro ein spezielles
Abrechnungssystem bedingt. Kurhotels wiederum müssen

Liegeveranden und Lift bereithalten und eine auf
Diät ausgerichtete Küche führen. Eine starke Differenz
besteht auch zwischen einem, vorwiegend von jüngerer
Kundschaft besuchten Sporthotel und dem reinen
Ferienhotel, das der Ruhe und Entspannung verschrieben

ist. Auch ein Haus mitten im Kurort kann von
einem solchen im isolierten Park weitgehend andersartig

ausgestattet und entsprechend verschieden
frequentiert sein. Ein Hotel, das mit Orchester und
Barbetrieb aufwartet, ist an sich bereits nicht mehr nur
Hotel, sondern zugleich Unterhaltungsstätte und damit
ein Doppelbetrieb. Diese besondere Betriebsart wird
von einem gewissen Gätsekreis ausdrücklich gewünscht,
von einem andern jedoch bewusst gemieden. Was

liegt nun naher, als sich auf den spezifischen
Betriebscharakter zu konzentrieren, ihn vor allem in der Acquisition

und der Werbung zu unterstreichen und
gegebenenfalls Propagandübereinkommen mit gleichen
Betrieben an anderen Orten zu treffen. Also nicht bloss

«Wahrheit in der Reklame», sondern auch
«Tatsacheninformation».

Das Problem kann allein vom Standpunkt des Gastes

aus gebührend gewürdigt und verstanden werden.
Keineswegs soll und darf der moderne Hang zum
Spezialistentum irgendwie mitspielen. Es ist aber doch

so, dass z. B. der Akademiker, der Arzt. Philosoph und
Ingenieur, oder dann der Kaufmann, der Financier und
Industrielle, der Beamte, der Magistrat, der Künstler
oder der Handwerker gewisse Erwartungen hinsichtlich
des vorzufindenden Milieus und dementsprechend eine

Orientierungsmöglichkeit besitzen möchten. Die Praxis
bestätigt das Bedürfnis nach solchen, doch ist dieser

Weg von der Hotelwerbung noch nicht beschritten
worden. Diese Aufgabe ist eben nicht nur neu, sondern
auch aussergewöhnlich und verdiente es, gerade in
Zusammenarbeit mit den Reisebüros, also an der Quelle
und im Lebensbereich des Gastes, studiert zu werden.
Das Leben im Hotel handelt von Menschen und lässt
sich daher nicht sohablonisieren. Hier zählen Nuancen.
Je höher entwickelt und qualitativ verfeinert die Hotel-
lerie eines Landes, desto mehr Ehrgeiz im Bestreben
nach vollkommener Leistung.

Fred Ammann, Unspunnen

Auskunftdienst — Avis

Das renovierte Spezialitäten-Restaurant «Zunft zur Fischern», Schaffhausen,
vom neuen Besitzer eröffnet

«Ohez Jules » nennt sich das Restaurant «zur Fischerzunft»

in Schaffhausen so nebenbei. Herr Jules Jiiger-
Biihlmann, dem das bekannte Fischspezialitätenrestau-
rant «Bahnhof» in Rümikon am Rhein gehört, hat die
Rheinsperre Rheinau und den Rheinfall überwunden
und seine Interessensphäre auf Schaffhausen ausgedehnt,

wo er aus der Hand des bisherigen Besitzers,
Herrn Hans Neukomm, die Fischerzunft am Fusse des

Munot erworben hat. Mit Hilfe des Architekten, Herrn
Edwin Müller (Schaffhausen), unterzog er die
Räumlichkeiten einer gründlichen Renovation. Vergangenen
Freitag, am Vorabend der offiziellen Neueröffnung,
fand ein intimer Empfang statt, an dem neben der
unvermeidlichen Presse die gesellschaftliche Prominenz
der Munotstadt - nur den Schaffhauser Stadtpräsidenten,

der die Landesverteidigung (Entscheid des
Nationalrates über den P 16) über die Gastronomie stellte,
vermisste man - vertreten war. Das war kein Zufall,
denn das Restaurant zur Fischerzunft war von jeher
die klassische Gaststätte Schaffhausens, der Ort, den
die Schaffhauser Industriellen und Grosskaufleute mit
Vorliebe mit ihren Geschäftsfreunden aussuchen, wissen

sie doch, dass hier die Freuden des Gaumens maximal

auf ihre Rechnung kommen, und dass in dieser
Ambiance des Wohlbehagens es sich angenehmer über
Geschäftliches verhandeln lässt und letzte Entscheidungen

leichter getroffen werden können. Jedenfalls
liegen so viele Zeugnisse ausländischer, von ihren
schweizerischen Gastgebern in die Fischerzunft geladener

Gäste vor. dass man sagen kann, dieses Restaurant
habe unter der vorzüglichen Führung von Herrn und
Frau Neukomm internationalen Ruf erworben. Aber
auch den gastronomisch anspruchsvolleren Schaff-
hausern und den Besuchern der Munotstadt aus der
übrigen Schweiz ist die Fischerzunft seit langem ein
Begriff.

Nun präsentiert sie sich im neuen Kleid. Architekt
Edwin Miiller hat es verstanden, dieser Gaststätte das
Cachet zu wahren und doch etwas Neues zu schaffen.
Die zwei früher durch Radiatoren getrennten Zimmer
wurden zu einem grossen Raum zusammengefasst. Die
alte Gipsdecke mit den etwas hilflos anmutenden
Malereien wichen einer Decke mit rohen Längsbalken
aus Holz. Durch Ablaugen des alten Getäufers erstand
dieses wieder in ursprünglicher Frische, und die Rotis-
serie in der Ecke mit der uraltem Vorbild nachgebildeten

Mechanik darf wohl als Attraktion bezeichnet werden.

Die Wappen der Zunftgeschleohter erinnern daran,

dass hier die Fischerzunft zuhause ist. Ein kleines
heimeliges Säli bietet bei Andrang vollwertige
Ausweichmöglichkeit.

Etwas Besonderes ist auch die neue grossformatige
Speisekarte, die so voluminös ist, dass sie keiner
unbemerkt verschwinden lassen kann. Ihre Gestaltung -
die Fischgerichte und übrigen Spezialitäten sind einzeln
beschrieben, und Farbphotos illustrieren dem Gast,
was er serviert bekommen wird (selbst die Flaschenweine

sind abgebildet) - lässt als Verfasser den Autor
des «Von Lucullus zu Escoffier» erraten und zeugt von
einem Repertoire der Fischküche und anderer
lukullischer Spezialitäten, das verwöhntesten Ansprüchen
gerecht zu werden vermag. Herr Jaeger-Bühlmann,
übrigens der Schwiegersohn der an der Eröffnung ebenfalls

anwesenden Frau Bühlmann vom Parkhotel in
Wengen, ist sich bewusst, dass er auf der Fischerzunft
ein grosses Erbe zu verwalten hat, und dass an der
Erfüllung dieser Aufgabe, die ihm als gelerntem Koch
nicht schwer fallen dürfte, auch die schweizerische
Fremdenverkehrswirtschaft interessiert ist.

Harry Schrämli war es, der den geladenen Gästen
den Willkommensgruss entbot. Er tat es in der ihm

Attention pas de credit!

Des informations que nous avons regues et de mau-
vaises experiences faites par certains de nos membres
nous engagent ä deconseiller instamment ä nos membres

de traiter des affaires ä credit avec l'agence de

voyages J. Hannes, Buieau de voyages de Luxembourg,
ä Luxembourg. Cette maison doit ä certains de nos
membres des factures depuis longtemps echues et qui,
malgre diverses interventions de notre part, n'ont pas
encore ete payees.

Prudence!

Des membres de notre Societe ont regu recemment
les circulaires de l'agence American Abroad Inc. World
Wide Travel Inc., Suburban Station Building, Philadelphia,

Pa. USA., demandant un texte pour «The 1958

Tour and Shopping Guide of Europe». Les personnes
qui desirent devenir « Associate member » de cette maison

doivent payer 10 dollars pour leur adhesion et
afficher un panonceau de cette organisation dans une
vitrine de leur etablissement. Ceux qui ne desirent pas
devenir membre peuvent quand meme envoyer un texte
de 20 mots qui figurera dans le guide en question.

Nous aimerions une fois de plus rappeler que les

organes directeurs de notre societe deconseillent d'af-
ficher des panonceaux ou des insignes d'organisations
privees. D'autre part, de source digne de confiance,
nous avons regu des renseignements qui nous engagent
ä recommander de ne pas traiter des affaires ä credit
avec 1'American Abroad Inc., mais d'exiger d'etre paye
d'avance pour les clients que cette agence pourraient
eventuellement envoyer. Cette maniere de proceder
devrait d'ailleurs servir de regle generale pour traiter
avec des agences de voyages d'outre-mer qui n'ont pas
specialement fait leurs preuves et qui ne sont pas con-
nues depuis longtemps. L'hötelier n'a aucune raison
de risquer de perdre de l'argent puisque ces agences se

font payer comptant par leurs clients. Pour les paie-

ments d'Amerique, il suffit de demander que des

cheques soient etablis sur une banque suisse.

Vorsicht, kein Kredit!

Informationen, die uns zugekommen sind, und
schlechte Erfahrungen einiger Mitglieder veranlassen
uns, vor jeglicher Kreditgewährung an das Reisebüro
J. Hannes, Bureau de Voyages de Luxembourg,
Luxembourg, dringend abzuraten. Die Firma schuldet
Mitgliedern Rechnungen, die überfällig sind und die
trotz Interventionen unserseits noch nicht bezahlt
wurden.

Vorsicht!

Mitglieder unseres Vereins erhielten kürzlich ein
Zirkular seitens einer Firma American Abroad Inc.
World Wide Travel Inc., Suburban Station Building,
Philadelphia, Pa. USA., worin um Aufgabe eines Textes

für einen «The 1958 Tour and Shopping Guide of
Europe» geworben wird. Wer «Associate Member»
dieser Firma zu werden wünscht, hat 10 Dollars für
diese Mitgliedschaft zu bezahlen und ein Schaufensterzeichen

dieser Organisation auszuhängen. Wer von der
Mitgliedschaft absehen möchte, kann trotzdem einen
Text von 20 Wörtern zur Aufnahme in den genannten
Führer einsenden.

Wir möchten einmal mehr daran erinnern, dass
unsere leitenden Organe das Anbringen ven Panonceaux
und Signete privater Organisationen als Unfug ansehen.
Sodann liegen Informationen von zuverlässiger Seite

vor, die uns veranlassen, der American Abroad Inc.
nicht zu kreditieren, sondern für allfällige
Gäste-Zuweisungen seitens dieser Firma auf Vorauszahlung zu
beharren. Dies sollte von Reiseagenturen aus Übersee,
wenn sie nicht besonders gut eingeführt und altbekannt
sind, die Regel sein, denn diese Firmen erhalten das
Geld seitens der Gäste ebenfalls sofort. Bei Zahlungen
aus Amerika ist es in solchen Fällen stets ratsam, zu
verlangen, dass Checks auf eine Schweizer Bank
ausgestellt werden.

eigenen humorvollen Art. Zunftmeister Öchslin und
Oberst Schnyder von den Stahlwerken Georg Fischer
AG. machten ihre Reverenz vor dem sich ins Privatleben

zurückziehenden alten Zunftwirt Neukomm und
dessen tüchtiger Gattin. Das Zeugnis von Oberst Schnyder,

er habe in den 22 Jahren nie etwas serviert,be^..
kommen, das nicht gut zubereitet gewesen wäft^WP''*
wohl das schönste Kompliment, das sie zum Abschied
entgegennehmen durften. Herr Jules Jaeger wird
bestrebt sein, in den Fußstapfen des bisherigen Zunftwirtes

zu wandeln. Welch anderen Schluss hätte das

kalte, von Adelrich Furrer meisterlich hergerichtete
Buffet und die Qualität der servierten Weine zulassen
können P.

t

Der SBB-Ausflugsverkehr
Konstanz-Schweiz

fb. Die SBB organisieren während der Sommermonate,

jeweils in Zusammenarbeit mit den deutschen
und benachbarten österreichischen Reisebüros,
Ausflugsfahrten in die Schweiz und das deutsche
Bodenseegebiet. Von den 34 884 (im Vorjahr 33 575)
Deutschen, die mit 238 (284) begleiteten Sonderzügen und
Ausflügen im Jahre 1957 die Schweiz besuchten, fuhren
11 225 ins Tessin, 8484 nach der Ostschweiz, vor allem
nach St. Gallen, dem Säntis und zur .Ebenalp, sodann
nach Schaffhausen, zum Vierwaltdstättersee, ins Berner
Oberland, nach Graubünden und Zürich.

Anderseits kamen die schweizerischen Ausflugsgäste
besonders in das Bodenseegebiet (30 303) und den
Schwarzwald (4233), so dass insgesamt mit 318 (Vorjahr

266) Gesellschaftsfahrten 37 685 (34 191)
Teilnehmer in das deutsche Gebiet reisten. Von den
Bodenseeteilnehmern entfällt ein beträchtlicher Teil auf die
Insel Mainau.

Im Bericht der SBB-Direktion Zürich wird ausdrücklich

vermerkt, dass die effektiven Zahlen des gesamten
grenzüberschreitenden Ausflugsverkehrs in beiden
Richtungen bedeutend höher seien, der die Reisenden der
Omnibuslinternehmen und die der Reisebüros
hinzuzurechnen sind. Das Bodensee-Reisebüro Konstanz-
Meersburg-Singen hat eine elfprozentige Steigerung
des Busverkehrs nach der Schweiz ausgewiesen. In
973 Busfahrten wurden 23 429 Reisegäste im Ausflugsverkehr

nach der Schweiz gefahren, und zwar 5409 an
den Vierwaldstättersee, 4586 nach Schaffhausen, 3004
nach St. Gallen und 2961 nach Zürich.

In diesen Zahlen kommt die wirtschaftlich wichtige
Rolle des grenzüberschreitenden Ausflugsverkehrs deutlich

zum Ausdruck.

Marches agricoles
Profitez des legumes de garde!

Les provisions de choux frises et de choux cabus sont
encore importantes et ce serait une erreur de ne pas tout
entreprendre pour encourager la mise en valeur de ces

produits du sol. Les choux cabus, choux rouges et choux
de Milan pour 'ne citer que les prineipaux - se vendent
ä des prix inferieurs aux legumes offerts actuellement sur
le marche. On peut aussi se procurer des celeris-pommes
et des scorsoneres ä des prix tres avantageux. Les provisions

de legumes de garde sont completees par l'offre de

choux de Bruxelles, de poireaux verts et avant tout de

doucette, c'est-ä-dire de legumes de pleins champs. A
ceux-lä s'ajoutent de plus en plus les epinards dont l'offre,
en ce qui concerne ce legume d'hiver, depend en grande
partie des conditions meteorologiques.

Les oeufs sont toujours avantageux

La production d'oeufs a atteint actuellement son point
culminant. Les prix etant tomb6s en six semaines de
8 ct. par piece, la demande correspond maintenant aux
fortes livraisons. Les oeufs du pays accusent en ce moment
le niveau le plus bas; leur prix ne devrait guere depasser
dans la vente au detail 24-25 ct. par piece suivant la
region du pays.

Viande de veau encore ä bon prix —

legere augmentation de celle de porc

L'offre de gros betail de boucherie s'est peu modifiee
ces derniers temps. Afin de couvrir la demande, les ap-
ports de betail d'etal et de betail ä saucisses du pays sont
completes par des importations limitees. Fait rejouissant:
on »constate une bonne demande de veaux ä saucisses

sur le marche. On recherche de nouveau des animaux de

qualite superieure, alors qu'on trouve un nombre rela-
tivement eleve de betes d'etal moyennement lourdes dont
la viande n'est pas completement blanche et est livree ä

la consommation en tant que viande de deuxieme choix.
Selon revolution saisonniere habituelle, l'offre de veaux
de boucherie devrait ä nouveau diminuer lentement ces

temps prochains. Par consequent, les prix s'affermiront
peu ä peu. L'offre de pores de boucherie est devenue

plutöt rare, ce qui s'exprime par une legere majoration
des prix.

Manifestations
En marge du Salon international

de l'automobile
Du nouveau dans les rues de Geneve

Les innombrables visiteurs, qui se rendront ä

Geneve du 13 au 23 mars, pour le 28e Salon international

de l'automobile, de la moto, du cycle et de leurs
accessoires, seront quelque peu surpris par deux
innovations importantes que d'emblee ils constateront dans
ses rues.

Les agents de police, d'abord. Tous ceux qui sont
charges de regier la circulation, aux carrefours les plus
frequentes, viennent de recevoir de magnifiques
casques blancs, portant sur le devant l'ecusson de la Re-

publique et canton de Geneve. Assez semblable, quant
ä sa forme, ä celui des «bobbies» de la police londo-
nienne, ce casque complete Tequipement de ces agents
specialises, qui avaient ete precedemment dotes du
baudrier blanc et du baton de meme couleur, afin de

les signaler immediatement ä l'attention tant des usa-

gers de la route que des pietons, et les distinguer des

autres gendarmes, dont les attributions sont diffe-
rentes.

II y a ensuite les transports en commun. Depuis de

nombreuses annees, les trams, les autobus et les trolleybus

genevois etaient peints en vert fonce, pour le bas,

et en blanc ivoire, pour le haut. A la fin de l'an
dernier, le comite de direction de la C.G.T.E. decidait
d'adopler de nouvelles couleurs pour l'ensemble des

vehicules de la compagnie: rouge coq-de-roche (ou
orange), pour le bas, et jaune tirant sur l'ivoire, pour
le haut.

Les habitants des bords de la Limmat ne seront pas
peu surpris de voir circuler, sur la ligne place Bel-Air,
Saint-Jean, Pont-Butin et Aire, trois de leurs trolleybus,
qui ont conserve leur parure bleu et blanche, avec les
armoiries de la grande metropole helvetique sur leurs
flancs. C'est que ces vehicules ont ete loues par la
C.G.T.E., il y a plusieurs mois dejä, ä la ville de Zurich,
qui a bien voulu accepter de les lui ceder provisoire-
ment, en attendant que soient livres, ä Geneve, les

premiers d'une serie de nouveaux vehicules dont com-
mande a ete passee l'an dernier.

Ainsi done Geneve s'offre le luxe de transports en

commun aussi bigarres que le plumage d'un perro-
quet. Mais, tout cela n'est que provisoire et, des 1960.
la «livree» rouge coq-de-roche et jaune ivoire sera
de rigueur pour tous V.

La journee d'inauguration du Salon

L'organisation du 28" Salon international de
l'automobile, qui aura lieu ä Geneve du 13 au 23 mars, bat
son piein. Les nombreuses commissions sont au travail
sans desemparer. Le comite de direction a arrete le

programme dc la journee d'inauguration.
Le jeudi 13 mars, le Salon sera ouvert au public des

11 heures du matin. Les personnalites invitees arrive-
ront ä Geneve par la route ou le rail un peu avant
midi. Une delegation des Autorites genevoises et du
Comite d'organisation ira accueillir le President de la
Confederation et les representants des chambres föderales

ä la gare.
Le Lunch inaugural aura ensuite lieu ä 1 'Hotel des

Bergues. M. Thomas Holenstein, president de la
Confederation, hi.. Jean Dutoit, president du Conseil d'Etat.
de la Republique et Canton de Geneve et M. Roger '

Perrot, president du Comite du Salon, prendront la
parole.

Ensuite se formera le traditionnel cortege compose
des plus recents modeles des grandes marques expo-
santes. II traversera la ville et gagnera le Palais des

Expositions apres avoir defile devant les invites.

De quelques nouveaux aspects
de la Foire Suisse d'Echantiilons en 1958

Dans l'allocution qu'il a prononcee recemment ä l'as-
semblee generale de la Societe cooperative Foire Suisse
d'Echantiilons, son directeur, M. H. Hauswirth, a
donne un court apergu de] ce que sera la 42'' Foire, du
12 au 22 avril 1958. La manifestation qui reunit une
participation remarquable dans tous les secteurs, se dis-
tinguera par de nombreux aspects nouveaux. Le directeur

de la Foire a notamment releve les innovations et
particularity suivantes: la mise en service de la nouvelle
halle 7 (avec le bätiment la reliant ä la halle 6) qui porte
la surface d'exposition ä 128000 m2; l'imposante
participation de la branche des machines-out ils et de l'outillage
pour le travail des metaux sur une surface de 10000 m2;
la presence des machines pour entrepreneurs dans la Foire
de la construction; la section des jardins d'agrement qui
procure aux visiteurs une heureuse diversion; la demonstration

thematique realisee dans la Foire du bois par
l'Union suisse en faveur du bois «Lignum» sous l'appel-
lation «une famille suisse fait construire sa maison»; la
forme nouvelle donnee ä la participation collective de la
communaute de travail instituee pour les arts appliques
par l'Union suisse des arts et metiers et, centre d'attrac-
tion speciale, 1'exposition organisee en commun par la
Confederation et TElectrodiffusion dans un but de
vulgarisation sur le theme de Venergie nucleaire. Cette section
qui comprendra egalement une serie de demonstrations
montrera les possibility qu'offre Tenergie nucleaire, son
integration dans l'ensemble de l'economie energetique,
comme aussi les dangers qu'elle pfösente et les moyens
de les combattre.

Les perspectives de la politique suivie par la Foire

Dans ses declarations subsequentes sur Involution
future de la politique suivie en matiere de foires, M. Hauswirth

affirma la volonte de la direction de renforcer
encore, tout en sauvegardant le caractere national de la
Foire Suisse d'Echantiilons, l'importance qu'elle revet
pour Texportation. Independamment de cela, des foires
internationales specialises seront en outre organises au
cours de l'anne. La Foire internationale pour le travail
du bois, en automne 1957, et l'Exposition internationale
pour l'epuration des eaux et des eaux uses, qui a pris
fin le 2 fevrier et qui etait combinee avec un cycle de

conferences fort remarques, ont constitue un heureux
debut dans cette voie. Le directeur de la Foire a nomm6
comme autres manifestations de ce genre un congrds
international pour Penseignement artistique qui se tiendra
en aoüt 1958, conjointement avec une exposition, et la
3e Foire internationale de machines pour entrepreneurs qui
sera organise du 7 au 15 fevrier 1959 par la Societe des

fabricants et negotiants de machines pour entrepreneurs;
occupant la presque totalite des bätiments de la Foire,
eile sera la plus grande des manifestations professionnelles
qui aient eu lieu jusqu'ä ce jour ä Bale.
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La Grece a pris le depart dans la course
au tourisme

Die Spezialität

C'est avec cinq ans de retard sur tous les autres
pays car, pour eile, ä l'occupation germano-italienne
avait succede une guerre fratricide qui ne prit fin qu'en
1950, que la Grece a pris le depart dans la course au
tourisme. A ce moment-lä, le royaume hellene etait
economiquement ruine et tout etait ä faire, ou ä refaire.

De son capital touristique lui restait cependant l'es-
sentiel, soit ses richesses archeologiques, des paysages
souvent d'une rare beaute et la traditionnelle hospitalite
de ses habitants. Cela n'etait toutefois pas süffisant
pour satisfaire aux exigences du grand tourisme. II
fallut done proceder, et rapidement, ä l'equipement du

pays, tant en ce qui concerne ses voies de communication

que son hotellerie. Ce remarquable effort a ete
rendu possible grace ä l'aide financiere americaine.

r -'»
'J.. Si*»**,

Pavillon de tourisme ä Mycene

D'Athenes, la capitale, d'excellentes routes en cor-
niche, longeant presque constamment le bord de la mer,
rayonnent maintenant vers l'ancienne Corinthe, ä

l'ouest, vers le cap Sounion, au sud-est, oil les couchers
de soleil constituent des spectacles grandioses. Plusieurs
hotels sont en construction ä Athenes. Ce sont des
etablissements de lr° et de 2" categorie, d'un confort
equivalent au niveau americain, et qui permettront
ä la capitale de disposer, des l'an prochain, de quelque
2500 lits supplementaires. Ces nouveaux hotels atte-
nueront non seulement la penurie de chambres, dont
souffrait cruellement la capitale, mais amelioreront
tres sensiblement la qualite de l'hotellerie athenienne.

A quinze kilometres d'Athenes, en bordure d'une
baie magnifique, ä Glyfada, que des autobus confor-
tables relient en vingt minutes ä la capitale, l'Office
national du tourisme, en collaboration avec la Banque
nationale de Grece, a fait amenager une plage superbe,
oil deux mille baigneurs peuvent se sentir ä l'aise, et
un ensemble hotelier, forme de pavilions individuels,
oil deux cents hotes ont l'impression de se trouver re-
ellement chez eux, tant est raffine le confort qui a

preside ä tous les amenagements.
L'effort d'equipement hotelier ne s'est pas limite

ä Athenes et ä ses environs. Avant la guerre dejä,
l'Office national du tourisme avait fait amenager, dans
les principaux sites artistiques et archeologiques du

pays, un certain nombre de pavilions, oil les touristes
pouvaient trouver une table convenable, voire un gite
pour la nuit. Ceux qui existaient avant 1940 avaient
subi de tels dommages qu'il a fallu les restaurer com-
pletement. Onze autres ont ete construits au cours de

ces dernieres annees, de sorte que c'est vingt-deux
pavilions, tres bien amenages, qui sont maintenant ä la
disposition des touristes, un peu partout dans le

royaume.
J'aieul'occasiond'en apprecier personnellement trois,

soit ä Daphni, oil se trouve une tres belle eglise byzan-
tine, ä Corinthe I'Aneienne, non loin du musee archeo-
logique et des fouilles, enfin au cap Sounion, ä deux
pas des restes magnifiques du temple de Poseidon. II
s'agit d'elegantes constructions de pierre, plutot basses

et s'inscrivant parfaitement dans le paysage. Meublee
dans le style de la region, la salle ä manger, dotee de

larges baies vitrees, est decoree d'etoffes et d'objets de
l'artisanat indigene, ce qui lui confere un caractere tres
attrayant.

On vous sert, bien sür, des specialites de la cuisine
locale, ä commencer par les olives noires et juteuses,
les boulettes de riz entourees d'une tendre et savou-
reuse feuille de vigne, les minuscules saucisses roties

et parfumees, le gratin de semoule au fromage de
chevre, et j'en oublie. Pour arroser tout cela, des crus
grecs, naturellement, y compris le populaire Retsinato,
un vin blanc corse de resine de pin, qui ne manque
certes pas d'agrement lorsqu'il est consomme bien frais.
La clientele quotidienne de ces pavilions touristiques
est assuree par les circuits, en autocar de luxe, que
l'Office national du tourisme assure au depart
d'Athenes.

Un hotel a ete ouvert ä Kavalla et un motel ä

Alexandroupolis, pour servir de relais aux automobilstes

se rendant de Salonique ä Istamboul, et vice
versa. Dans les lies, et notamment en Crete, ä Rhodes
et ä Corfou, un effort d'equipement hotelier a ete
egalement realise. Depuis trois ans, durant la haute
saison, des croisieres sont regulierement organisees, au
depart du Piree, le port d'Athenes, ä destination des

Cyclades et des lies du Dodecanese. Elles ont lieu ä

bord de bateau de petit tonnage qui sont tres confor-
tables.

Les moyens de transport touristiques ne laissent rien
ä desirer. Les excursions routieres se font, avec guide
qualifie, dans de modernes autocars de construction
allemande le plus souvent. Sur la ligne de chemin de
fer desservant le Peloponese circulent de bons auto-
rails actionnes par des moteurs diesel. De Brindisi, port
de l'ltalie meridionale, sur l'Adriatique d'excellerrts
paquebots grecs, de quatre ou cinq mille tonnes, as-
surent des liaisons regulieres avec Corfou, les lies
Ioniennes, Patras, le canal de Corinthe et le Piree. Du
teste, des l'an prochain, un service de ferry-boats assu-
rera le transport des voitures de Brindisi ä Corfou,
peut-etre meme jusqu'en Grece continentale.

Pour les transports ä grande distance, la Grece
dispose de plusieurs paquebots transatlantiques, qui tous
naviguent sous pavilion panamien ou liberien, ä l'ex-
ception du « Queen Frederica », leadership de la marine
de commerce grecque, qui fait flotter les couleurs hel-
lenes sur la route de l'Atlantique-Nord. Quant ä l'avia-
tion commerciale, depuis avril dernier, eile a passe sous
le contröle de l'armateur Aristote Onassis, qui ä

reorganise entierement la compagnie et lui a donne le nom
d'<t Olympic Airways». Aristote Onassis, qui a obtenu
du gouvernement grec une concession de vingt ans,
s'est engage ä verser ä l'Etat une redevance de 2V2°/o
sur le total de ses recettes brutes. On peut etre sür
que, sous son impulsion, l'aviation grecque va connaitre
l'essor qu'elle n'a jamais eu jusqu'ici, car l'armateur,
qui a si parfaitement reussi dans la navigation de
surface, a decide de consacrer 85 millions de francs suisses
ä l'acquisition de nouveaux avions destines aux « Olympic

Airways».

Hotel de tourisme ä Paleokastritsa (lie de Corfou)

Les efforts que s'est impose le tourisme grec com-
mencent a porter leurs fruits puisque, l'an dernier, plus
de deux cent mille touristes ne sont rendus en Grece,
contre un peu plus de trente mille en 1950. Un bon

quart de cette clientele est constituee par les Ameri-
cains. V.

Eine neue Badebatterie

Das Fabrikationsprogramm der Armaturenfabrik
Similor AG, Carouge-Genf, wurde durch eine
Weiterentwicklung bereichert: die automatische Simix-Bade-
batterie. Dieser Apparat funktioniert auf dem gleichen
Dilatationsprinzip einer Flüssigkeit wie die seit Jahren
im In- und Ausland bekannten andern Simix-Typen.
Die Badebatterie wird in zwei Grundmodellen geführt:
die erste Ausführung ist einzig für die Badewanne
gedacht, das heisst mit Auslauf und Handbrause. Die
Bedienung geschieht wie folgt:

1. Einstellen der gewünschten Temperatur mittels
graduiertem Reguliergriff, welcher sich seitlich am
Apparat befindet. (Skalaeinteilung von kaltem bis
850 C heissem Wasser.)

2. öffnen des Bedienungshahnens rechts zum Füllen
der Badewanne.

Erdbeeren oder Himbeeren
schönste Hallauer Auslese — zu jeder Jahreszeit

verfügbar!

Preisgünstige Packungen bis 700 g Inhalt

BIRDS EYE AG, Zürich 22, Tel.(051)2397 45

Diese Spezialität, die ein kleiner Hotelier und
Restaurateur in meiner Kindheit feilhielt, war die denkbar
einfachste, die man sich vorstellen kann. Sie war auf
zierlichen Schildohen gut zu lesen und sie lautete:
Würstchen mit Sauerkaut. Man könnte glauben, hier
hätte eine Entwertung des hohen gastronomischen
Begriffs vorgelegen, doch war das keineswegs der Fall.
Die Würstchen waren von ungewöhnlich guter Qualität,

und das Sauerkraut kam von weither, es hatte einen
leicht weinigen Geschmack, es war der Jubel der
Kenner.

Hieraus mag man ermessen, dass es bei «Spezialitäten»

nicht so sehr auf ausgeklügelte Gerichte
ankommt als auf die «Güte der Ware», die aber - und
das scheint uns wesentlich - einen «lokalen Ton», eine
ganz und gar eigene Geschmacksrichtung haben müssen.

Spezialitäten, die sich allzu sehr internationalisieren,
die man sowohl in London wie in Paris findet,

laufen Gefahr, verfeinerte Gerichte zu werden, die
jedesmal anders ansprechen. Wer nach Burgund kommt,
wird bald heraushaben, dass hier die Escargots zu
Hause sind, wer ein Fondue im Wallis geniesst, ist auf
andere Weise von diesem typischen Hirtengericht
eingenommen als in irgendeinem guten Stadt-Restaurant,
auch wenn diesem ein Walliser vorstehen mag. Spätzle
lassen sich ausserhalb Schwabens kaum wiederholen,
und die Genfer Longeole schmeckt am besten in der
Stadt Calvins und Amieis mit einem Glas des leichten
Genfer Landweins oder allenfalls mit einem guten
Bitterbier.

Diese eigentliche Spezialität, von sehr subjektivem
und ausschliesslich an die hohe Klasse gewisser Köche
gebundene «Spezialitäten» abgesehen, die so sonderbare

Namen wie «Krautlieschen» oder «Poulard demie
deuil» tragen können, muss ein Kind, ein echtes Kind
des Landes bleiben. Sie kann verfeinert werden, doch
nicht allzu sehr, sie darf der guten Bauerntradition nicht
entraten, und sie darf in dem Geschirr von kräftigen

Farben erscheinen, das ein gutes Haus oder Hotel
bereithält.

Die Spezialität ist ein Medium, ein Medium für den
fremden Gast. Hier bekommt er den geheimsten
Gehalt einer Landschaft auf «die Zunge», und hat er nicht
nur einen gut funktionierenden Magen sondern
Kultur und Phantasie, so gewinnt er durch eine solche
Besonderheit innersten Anteil an einer Region.

Steht die Spezialität am Afang der eigentlichen
Küche, ist sie sozusagen nur an einen Schuss
Kunstfertigkeit gebunden? Keineswegs, sie hat ihren Rang
in sich selbst. Hotels und Restaurants in den Bergen,
die über viel Durchgangsverkehr verfügen, können sich

ganz auf Spezialitäten einstellen, andere Etablissements

können die Spezialität gleichsam wie eine
Zierblume im Knopfloch führen, immer wird man bemüht
sein müssen, ihr die grösste Sorgfalt angedeihen zu
lassen.

Es gibt Fisoh-Spezialitäten in Kopenhagen oder
Bremen, wie etwa ein Helgoländer Ragout oder Steinbutt
auf Hausmacherart, die hohe Erlesenheiten darstellen,
ja selbst der Haus-Schübling eines St.-Galler Landgastwirtes

kann die Qualität haben, die der Kenner sucht
und um deretwillen er ihr drei Sterne zuzusprechen
gewillt ist, wie dem sehr komponierten Menü eines
französischen Kochkünstlers.

Wunderbare Mannigfaltigkeit europäischer Spezialitäten,

beim ostfriesischen Räucheraal angefangen
über die Schaffhauser Rheinforelle, die echte Berner
Rösti, die Raclette... bis zu der Bouillabaisse von
Marseille oder die Haus-Tagliatelle oder Haus-Ravioli
eines guten römischen Restaurateurs. Sie sind den
normierten Dutzend- und Standard-Essen, der farblosen
Küche restauranthafter Grossunternehmungen
entgegengesetzt, durch sie bleibt die Freude des Geniessens,
des Schmeckens, des Goutierens lebendig!

Georg Summermatter

Simix-Batterien wurden noch mit weiteren technischen

Neuerungen ausgestattet. Es handelt sich um
den Brauseabgang, welcher sich seitlich befindet und
in Gelenkform ausgebaut wurde.

Dieser ist drehbar und folgt den Bewegungen des
Metallschlauches und reduziert somit dessen Rissgefahr.

Die Bedienungsgriffe zum Öffnen des Durchflusses
für die Badewanne respektive Handbrause sind in
Kunststoff ausgeführt und eliminieren jede
Wärmeübertragung, wie dies bei den gewöhnlichen Metallgriffen

als unangenehm empfunden wird.

Die Anschlussdistanz der Simix-Badebatterie beträgt

153 mm. Der Apparat kann aber auch mit exzentrischen

Anschlüssen geliefert werden für bestehende
Installationen von 150 mm oder 180 mm. Die Dusohen-
griffe der Handbrausen sind aus unzerbrechlichem,

schwarzem Kunststoff. Sie sind mit dem bekannten
Silux-Brausenkopf ausgerüstet. Merkmale: massierender

Strahl, kein Verkalken wie bei den Siebhrausen.
Simix-Badebatterien leisten besonders in Hotels

grosse Dienste. Sie bieten dem Gast erhöhten Komfort,
da jede gewünschte Temperatur durch einfaches Drehen

des Reguliergriffes sofort ermittelt wird. Weitere
Vorteile: Ersparnis von warmem Wasser (bis 40%),
absolute Sicherheit, da Verbrennungsgefahren praktisch

ausgeschlossen sind.

Gläserspülen leicht gemacht
Die«torro-mamsell» besorgt dies wunderbar!

3. öffnen des Bedienungshahnens links zur Betätigung
der Handbrause.

Es besteht kein Umstellreiber mehr, wie dies bei

gewöhnlichen Badebatterien der Fall ist. Da Auslauf
und Handbrause beim Simix-Bademischer vom gleichen
Kanal gespiesen werden, können auch beide gleichzeitig

bedient werden.

Die zweite Ausführung ist mit einem dritten
Abgang versehen, welcher uns die Möglichkeit gibt, in
einem Badezimmer weitere Apparate mit Mischwasser
zu versorgen (z. B. Waschtisch und Bidet). In Fällen,
wo sich der Waschtisch unmittelbar neben der
Badewanne befindet, genügt es, auf den erstgenannten
Apparat einen Auslaufhahnen zu setzen, anstelle einer
gewöhnlichen Mischbatterie. Die gesamte Speisung des

Waschtisches, sei es mit kaltem, warmem oder sogar
heissem Wasser, geschieht durch den Simix-Apparat.
Dies bedeutet eine Vereinfachung der sanitären Installation,

welche teilweise den Mehrpreis für das
automatische Mischventil ausgleicht.

Die oben geschilderte Lösung ist von besonderem
Interesse, wo Kinder die Mischarmaturen bedienen.
Bei der Simix-Badebatterie kann nämlich die Temperatur

des Mischwassers beliebig begrenzt werden, z. B.
bei 45° C. Somit ist eine Verbrennungsgefahr durch
Unachtsamkeit ausgeschlossen.

Simix-Mischventile bieten noch eine weitere Sicherheit:

Sollte aus irgendeinem Grunde die Zufuhr von
kaltem Wasser versagen, schJiesst der Apparat sofort
und automatisch die Warmwasserseite ab.

Immer mehr übernimmt die Maschine Verrichtungen,
die bisher von Menschenhand besorgt wurden.Die Gründe
hiefür liegen offen auf der Hand. Von Jahr zu Jahr
begegnet das Gastgewerbe wachsenden Schwierigkeiten in
der Personalbeschaflfung. Nicht nur hält es schwer, das

nötige Personal zu finden, sondern infolge des zunehmenden

Missverhältnisses von Angebot und Nachfrage auf
dem gastgewerblichen Arbeitsmarkt steigen auch die
Löhne für das Personal andauernd. Dieses wird auch
hinsichtlich der auszuführenden Arbeiten immer wählerischer.

Für schmutzige Arbeiten, wie sie nun einmal in
Gaststätten unvermeidlich sind, wird das Interesse immer
geringer.

Diese Sachlage hat sich die Technik zunutze gemacht,
indem sie jene Verrichtungen herausgreift, die sich leicht
mechanisieren lassen, und dafür zweckmässige Apparate
oder Maschinen schafft, die ihrerseits den Menschen von
wenig angenehmen Arbeiten entlasten.

Diesem Bestreben ist das Aufkommen der automatischen

Geschirrwaschmaschinen zu verdanken, die mehr
und mehr Eingang finden. Etwas schwieriger war es bisher
um das Spülen der Gläser bestellt, handelt es sich dabei
doch um einen Vorgang, der wegen der Bruchgefahr für die
Mechanisierung nicht sehr geeignet schien. So findet man
noch heute in den meisten Betrieben jene Spülart vor, die
im privaten Haushalt üblich ist, nämlich das Spülen im
Spültrog oder Becken, das von der Buffetdame, vom
Officemädchen oder -burschen besorgt wird, die auch das

Gläsertrocknen, bzw. Ausreiben, sofern dies nicht in den
Tageszeiten mit schwacher Besucherfrequenz vom
Servierpersonal besorgt wird, übernehmen.

Diese Reinigungsmethode, so sorgfältig sie auch
ausgeübt wird, hat namentlich in Stosszeiten etwas Unbefriedigendes.

Es ist unvermeidbar, dass das Spülwasser sehr
rasch schmutzig wird und daher öfters gewechselt werden
sollte. Ebenso ist das Ausreiben mit einem Tuch, besonders

wenn das Spülwasser stark verschmutzt ist, hygienisch

nicht ganz einwandfrei. Aber auch dieses Problem
ist nun durch die Gläserspülmaschine technisch einwandfrei

gelöst worden.

Die Firma Rohr-Röthelin & Co. in Bern, die, nebenbei
bemerkt, auch einen technischen Beratungsdienst für
moderne Kücheneinrichtungen unterhält und für Neu- und
Umbauten im Küchensektor fachmännische Pläne
ausarbeitet, hat uns Gelegenheit geboten, einer Vorführung
der Gläserspülmaschine «torro-mamsell», eines Produktes
der Stierlen-Werke in Rastatt, beizuwohnen.

Die «torro-mamsell» ist eine verhältnismässig kleine
Maschine von gefälligem Aussehen. Der Waschvorgang
spielt sich unter einer Plexiglashaube ab und kann von
aussen verfolgt werden. Gläser aller Art werden von dieser
Maschine rasch, gründlich und bruchsicher gespült. Sie
werden auf eine aus Drahtgeflecht bestehende Transportbühne

gestellt, die mit einem einfachen Hebeldruck, der
gleichzeitig auch den Zulauf des Wasch- und Spülwassers
regelt, die Spülwasserheizung einschaltet und zudem die
fest miteingebaute Dosiervorrichtung für das Spülmittel
in Tätigkeit setzt, in Rotation gebracht wird.

Das verwendete Spülmittel verfügt über hervorragende
Reinigungskraft und zerstört alle bakteriellen Keime,

während die früher gebräuchlichen Bürstenmaschinen
vorzügliche Nährböden für die Keimbildung waren. Bei
der «mamsell» kann sich auch kein Schleim - besonders
bei der Reinigung von Biergläsern - absetzen. Das Wasch-
und Spülwasser wird durch Düsen in die Gläser
eingespritzt, die mit der Öffnung nach unten auf die sich
drehende Transportbühne aufgesetzt werden. Die Aussen-
seite des Glases wird ebenfalls durch Spritzdüsenstrahl
gereinigt, wobei zwei Düsen die Reinigung des Gläserrandes

besorgen. Ein besonderer Vorzug ist, dass grosse
und kleine Gläser für verschiedene Getränkesorten in
wahlloser Reihenfolge und dicht hintereinander eingesetzt
werden können. Die Gläser trocknen von selbst, ohne
Kalkrückstände zu hinterlassen. So besteht die Arbeit des
bedienenden Personals nur im Hinstellen und
Herausnehmen der Gläser. Die Spülleistung ist erstaunlich hoch.
Über 1500 Gläser können pro Stunde mit dieser Maschine
gereinigt werden.

Das Tischmodell, dessen sämtliche Teile aus nicht
rostendem Material bestehen, eignet sich zur Aufstellung
auf Theke und Schanktisch und ist von beachtenswerter
Eleganz. Die sichtbaren Wandungen der Wanne, des

Armaturengehäuses und der Abdeckung sind aus
verchromtem Messing gefertigt. Die Plexiglasumhüllung
ermöglicht es, den Wasch- und Spülprozess zu verfolgen, so
dass sich dieser in voller Öffentlichkeit abspielt. Dadurch
erweckt er das Interesse des Gastes, der zum mindesten
durch die hygienisch unübertroffene Art des Gläserreini-
gens angenehm beeindruckt wird.

Die Gläserspülmaschine eignet sich besonders für
Grossbetriebe. Aber auch für mittlere Betriebe mit grossem

Getränkeumsatz oder starken Frequenzspitzen wird
eine Gläserspülmaschine ein grosser Helfer sein.

Redaktion - Redaction:

Ad. Pfister - P. Nantermod

Inseratenteil: E. Kuhn
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Ein- und Ausreisevorschriften
der UNO

Zollvergünstigungen für ausländische Touristen

Einem von verschiedener Seite ausgesprochenen Wunsch
gerne Rechnung tragend, bringen wir die wichtigsten
Bestimmungen der erwähnten «Vereinbarung über die
Zollerleichterungen zugunsten des Fremdenverkehrs»
zur Wiedergabe:

Artikel 2.

1. Unter Vorbehalt der übrigen Bestimmungen in der
vorliegenden Vereinbarung verpflichten sich die
Teilnehmerstaaten, die vom Touristen mitgeführten persönlichen

Effekten vorübergehend zoll- und gebührenfrei
zuzulassen. Dies unter der Bedingung, dass die Effekten dem
persönlichen Bedarf dienen, dass sie sich im Besitz des

Reisenden selbst oder in seinem Gepäck befinden, dass
keine Gefahr einer missbräuchlichen Verwendung
besteht und dass die betreffenden Gebrauchsgüter vom
Touristen bei seiner Ausreise wieder mitgeführt werden.

2. Als «persönliche Effekten» gelten alle Bekleidungsstücke

und anderen Artikel, in neuem oder gebrauchtem
Zustand, die der Reisende persönlich und vernünftigerweise

benötigt, unter Berücksichtigung aller Umstände
während seiner Reise, aber unter Ausschluss von allen
Waren, die zu geschäftlichen Zwecken eingeführt werden.

3. Die persönlichen Effekten bestehen, neben andern
Artikeln, aus den folgenden Gegenständen, unter Bedingung,

dass diese dem persönlichen Gebrauch des Reisenden

dienen:

- persönlicher Schmuck;
- ein Photoapparat mit 12 Platten oder 5 Rollfilmen;
- ein Kinoapparat mit kleinem Objektiv und 2 Rollfilmen;
- ein Feldstecher;
- ein tragbares Musikinstrument;
- ein Koffergrammophon mit 10 Schallplatten;
- ein tragbares Tonaufnahmegerät;
- eine Reiseschreibmaschine;
- ein Kinderwagen;
- ein Zelt mit zugehörigem Campingmaterial;
- Sportartikel und -geräte (Fischerausrüstung, ein

Jagdgewehr mit 50 Patronen, ein Fahrrad ohne Motor, ein
Kanu oder ein Faltboot von einer Länge unter 5,50 m,
ein Paar Ski, zwei Tennisschläger und ähnliche
Gegenstände).

Artikel 3.

Unter Vorbehalt der übrigen Bestimmungen in der
vorliegenden Vereinbarung werden die Teilnehmerstaaten
zoll- und gebührenfrei die folgenden Gegenstände
zulassen, sofern diese vom Reisenden zum persönlichen
Gebrauch, von ihm selbst oder in seinem Handgepäck
mitgeführt werden und keine Vermutung auf miss-
bräuchliche Verwendung besteht:

a) 200 Zigaretten, oder 50 Zigarren, oder 250 g Tabak
oder ein Sortiment von Rauchwaren bis zu 250 g;

b) eine Flasche Wein von normalem Inhalt und Vi 1

Spirituosen;
c) Vi 1 Toilettenwasser und eine kleine Quantität Parfüm.

Artikel 4.

Unter Vorbehalt der übrigen Bestimmungen in dieser
Vereinbarung gewähren die Teilnehmerstaaten dem
Reisenden folgende Ermächtigung, unter der Bedingung, dass
keine missbräuchliche Verwendung stattfindet:

a) die vorübergehende Einfuhr von Reiseandenken ohne
spezielle Importbewilligung und im Gesamtwert von
50 $ USA, sofern diese Souvenirs vom Reisenden
selbst oder in seinem Gepäck befördert werden und
keinen geschäftlichen Zwecken dienen;

b) die Ausfuhr von Reiseandenken, unter Befreiung von
Devisenkontrolle und Ausfuhrgebühren im Gesamtwert

von 100 $ USA, sofern diese Andenken im
betreffenden Land gekauft wurden und vom Reisenden
selbst oder in seinem Gepäck befördert werden und
keinen geschäftlichen Zwecken dienen.

Artikel 10.

Die in der vorliegenden Vereinbarung erwähnten
Zollbefreiungen und übrigen Vergünstigungen finden keine
Anwendung im Grenzverkehr.

Swissair-Mitteilungen
Guter Rechnungsabschluss der Swissair

Der Verwaltungsrat der Swissair genehmigte in seiner
Sitzung vom 3. März 1958 die Jahresrechnung 1957
zur Vorlage an die Generalversammlung, welche auf
den 2. April 1958 angesetzt wurde.

Die gesamten Erträge der Gesellschaft im Jahre
1957 erreichten rund 210 Mio Franken (1956: 159 Mio
Franken), die gesamten Kosten - nach Vornahme der
gewohnten Abschreibungen und Rückstellungen - rund
207 Mio Franken (1956: 156 Mio Franken).

Der Reingewinn wird mit 3 175 450 Fr. ausgewiesen,
wozu noch der letztjährige Gewininvortrag von 311 607
Franken hinzukommt. Der Verwaltungsrat beantragt
der Generalversammlung, wie letztes Jahr eine
Dividende von 6 °/o auszurichten. Daneben sollen die
statutarische Reserve mit 400 000 Fr. und die allgemeine
Pensionskasse des Personals mit einer ausserordentlichen

Einlage von 200 000 Franken dotiert werden.
Für den Vortrag auf neue Rechnung verbleibt ein Saldo
von 367 057 Franken.

Un ascenseur transporte par les airs ä Bangkok

Du materiel d'ascenseur, de provenance suisse, d'un
poids de 7,5 tonnes, est arrive ä Bangkok le 20 fevrier
ä bord d'un appareil DC-4 affrete par Swissair.

Get ascenseur, reclame d'urgence par un nouveau
grand hotel, fut transporte, avec tous les accessoires,
le 17 fevrier ä Kloten par une entreprise de la Suisse
centrale mondialement connue et charge le meme jour
sur un DC-4. L'avion s'envola le lendemain matin et
parvint ä destination dejä deux jours plus tard. Si ce
transport avait dü emprunter les voies terrestre et
maritime, il aurait pris 4 semaines dans les meilleurs
conditions.

BUCHERTISCH

Ferdinand Böhny: Berufswalilbuch für Knaben —

Schweizerischer Verband für Berufsberatung, Zürich

- Verlag H. R. Sauerländer & Co., Aarau. Preis
Fr. 12.10.

In wenigen Wochen verlassen wieder Tausende von
jungen Menschen die Schule, um ins Berufsleben zu
treten, eine Lehre zu beginnen. Einem grossen Teil
von ihnen fällt die Wahl schwer, denn sie haben noch
kein klares Berufsziel vor sich, ihre Neigungen und
Talente sind noch auf keinen Nenner, auf keine beruflich

fassbare Tätigkeit gerichtet. In diesen Wochen
des Entscheides für einen Beruf, eine Berufslehre
erscheint in Neuausgabe das 1949 zum erstenmal
erschienene und seit Jahren vergriffene «Berufswahlbuch
für Knaben», das den jungen Menschen und ihren
Eltern von den unzähligen Möglichkeiten Kunde gibt, die
den jungen Leuten von heute offenstehen.

Der Autor, der seit Jahren als Berufsberater tätig
ist, hat aus seiner reichen Erfahrung ein Werk geschaffen,

das Jugendlichen, Eltern und Erziehern ein
entscheidender Helfer sein wird. Er will in erster Linie
anregen: durch knappes Aufführen vieler Berufe und
ihrer Anforderungen, durch die ausführliche Beschreibung

einer Reihe von Tätigkeiten und durch ein
ausgesuchtes Photomaterial. In der vorliegenden Neuauflage

wurden neue Berufe aufgenommen, der Abschnitt
«Technik» wurde ausgebaut und verschiedene Berufe
noch eingehender beschrieben. Der Band, nach dem

grosse Nachfrage besteht, wird vielen helfen, den ihnen
zusagenden, ihnen angemessenen Beruf fürs Leben zu
entdecken.

Das Kaffee-Standardwerk Paul Ciupka: KAFFEE
erscheint in dritter Auflage

Die Bedeutung des Kaffees für das heutige
Gastgewerbe ist unbestreitbar; die Qualität des gebotenen
Getränkes kann sogar für den Gastezulauf massgeblich
sein, wie einige Umfragen und Statistiken beweisen.
Es gehört daher zu den notwendigen Kenntnissen eines
Kaffeehausbesitzers, Gastwirtes oder Hoteliers, die
Zubereitung eines guten Kaffees zu beherrschen. In dem
anerkannten Werk von Paul Ciupka, das im Otto-
Meissner-Verlag, Schloss Bleckede a. d. Elbe, in dritter
Auflage erscheint, und das sich mit Recht «das
umfassendste Kaffee-Fachbuch der Welt» nennen darf, ist
die Geschichte, Pflanzenkunde und Zubereitung dieses

köstlichen, weltweit beliebten Getränkes mit jeglichem
Detail beschrieben.

Der dritte Band, der als der erste der fünf Bände
dieses Standardwerkes «Kaffee - Kaffee-Ersatz und
Kaffee-Zusatz» erschienen ist, behandelt das wohl am
meisten interessierende Kapitel des Konservierens und
Aufbewahrens des Röstkaffees, der Kaffee-Zubereitung
sowie Probieren, Zusammensetzung, Veränderung und
Wirkung des Kaffees. Der mit vielen Abbildungen
versehene Band ist eine unschätzbare Fundgrube für jeden

Grosse Verderbnisgefahr

Während der schönen Herbstwochen und dem milden
Vorwinter haben sich die Dauergemüse sehr gut
entwickelt. Seit 1953 sind nie mehr so grosse Mengen
Weiss- und Rotkabis, Wirz, Sellerie, Lauch und
Schwarzwurzeln eingelagert oder eingeschlagen worden.

Die extrem warme Witterung, wie wir sie seit mehr
als hundert Jahren im Februar nicht mehr erlebt
haben, ist für die Gemüsevorräte, soweit sie nicht in
Kühlhäusern gelagert sind, eine grosse Gefahr. Schon jetzt
muss besonders für die Kohlarten mit einem namhaften
Fäulnisabgang gerechnet werden. Nur durch einen
möglichst raschen Absatz der gefährdeten Lageipartien
können unverantwortlich grosse Verluste vermieden
werden, welche für die Lagerhalter zudem kaum tragbar

sind. Durch einen vermehrten Konsum kann dem
Verderb wertvoller Nahrungsmittel gesteuert werden.

S. P. Z.

«Kaffee-Interessenten», berücksichtigt er doch die
neuesten Erfahrungen auf allen Gebieten der gesamten
Kaffeewirtschaft der Erde. Das Buch kann jedem Fachmann

zur Anschaffung empfohlen werden.

Auto-Index 1958

Was nicht mehr zu umgehen war, ist eingetreten:
der Auto-Indexmusste sich zwangsläufigeiner «Schlankheitskur»

unterziehen und erscheint erstmals im
handlicheren und auch gefälligeren Grossformat (wie das

Telephonbuch).
Er enthält nun auf 1700 Seiten die vollständigen

Adressen der auf die stattliche Zahl von 407 000
angewachsenen Personenwagenbesitzer der Schweiz und
Liechtensteins. Alle Adressen sind übersichtlich nach
Kantonen und Nummern geordnet, wobei wiederum
alle im Laufe des Jahres entstandenen Adressänderungen

der bisherigen Wagenbesitzer mitberücksichtigt
wurden. So ist der Auto-Index das einzige vollständige
Automobilnummern-Verzeichnis und wird vom
Geschäftsmann und Privaten, den Garage- und
Tankstellen-Inhabern, den Hoteliers, Handelsreisenden und
vielen andern Berufen als Nachschlagwerk und Hilfsmittel

begehrt und geschätzt.

Der Auto-Index gibt ihnen sofort Auskunft über
rund 407 000 Personenwagenbesitzer. Ein Griff, ein
Blick - und sie finden darin, was sie suchen.

Conversation et traduction
Französisch-deutsche Sprach- und Unterhaltungszeitschrift,

Verlag Emmenthaler-Blatt AG, Langnau (BE).
Aus dem Inhalt: Frühlingseinzug - Casablanca

(Fortsetzung der Marokko-Artikel) - A travers le monde
(Anekdoten) - Die lustige Seite - Übersetzungsschwierigkeiten

- Fachwörterbuch - Geschäftsbriefe usw. Auch
das Märzheft ist wiederum lesenswert und interessant.
Jahresabonnement Fr. 12.-, halbjährlich Fr. 7.-.
Probenummern gratis.

6!?5§! -Schlager
die Sie interessieren müssen!

Rahmbläser (1) stets betriebsbereit. Mit
einem einzigen Gerät kann in Sekunden mühelos
sehr schöner Schlagrahm zubereitet werden. Hy-

j gienisch, rationell, gefällige Neuerung. Amortisiert
sich in kürzester Zeit selbst!

Temperier-Bassins (2) vervollstän¬
digt den modernen Gastwirtschaftsbetrieb.Es ist mit
einem Thermostat ausgerüstet und gewährleistet
so ein gleichmässiges Temperieren der Getränke.

Creme-Dispenser (3) Aus den Forde¬

rungen nach Ordnung, Hygiene und schnellem Service

entwickelt. 1 Liter Füllung für Kaffeerahm oder 5
Voilrahm. Mit Eiskühlung.

Kartoffelschälmaschine (4)
Mit sehr hoher Leistung; schält jede Minute ca. 2 kg
Kartoffeln sauber. Geringer Schälabfall. Auch für
Rübli, Sellerie usw. verwendbar. Beim heutigen
Personalmangel unentbehrlich. Sehr preiswerte
Maschine.

Pommes-frites-Schneider (5)
Ein Gerät, das mit seiner verblüffend einfachen
Konstruktion eine bemerkenswerte Leistung vollbringt.
Schweizer- und Ausland-Patente angemeldet.

Plattenwärmer (6) Eine Zierde für jeden
festlich gedeckten Tisch. In gefälligen Pastellfarben,
thermolackiert. Elegante und zweckmässige Form.
Die automatische Löschvorrichtung erspart das
unhygienische Ausblasen der Kerzen.

Wir dienen Ihnen gerne mit Vorschlägen, Preisen und
kostenloser Beratung durch fachkundige Vertreter.

Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeit.

KISAG AG für Leichtmetallwaren BELLACH/SO
Telephon (065) 2 61 31

Verlangen Sie bitte unsere ausführlichen Detail- Prospekte!Kisaj)
-Geräte sparen mehr als sie kosten!
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Bitte wenden Sie sich fur unverbindl. Beratung

u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14

Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Zürich 1, Bahnhofstrasse 18

Telephon (051) 237603

Die neue Gläserspülmaschine

wäscht: Milchgläser, Biergläser,
Weingläser, Kognakschwenker,
kurz gesagt, jegliche Trinkgläser,
rasch, gründlich und bruchsicher.

Die Leistung beträgt bis 1500 Gläser in der
Stunde. — Dank Abtötung von Bakterien und
anderen schädlichen Keimen durch die „torro-
mamsell" gewährleisten Sie Ihren Gästen die
Einhaltung strengster Maßstäbe der Hygiene.

Verlangen Sie Prospekte oder Vertreterbesuch.
Wir beraten Sie fachmännisch u. unverbindlich.

Generalvertretung für die Schweiz:

Rohr-Röthelin +Co

Bern, Neuengass-Passage 3

Telefon 031 / 914 55

Servicestellen in Zürich, Basel, Bern, Genf und Martigny.

Zu verkaufen
neue solide

Stühle
schon ab Fr. 17.S0.

O.Locher. Baumgarten. Thun

0

'CULINAT'
Die herrliche

Trockenwürze
zur

Aromatisierung und Verfeinerung
aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der

LUCUL-Nährmittelfabrik AG., Zürich 52-Seebach
Telephon (051) 467294

Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Würze

HOTEL-
PORZELLAN

Bezugsquellennachweis und Prospekte durch:
Bosshardt & Cie. AG. Industriestrasse 17, Tel. (041) 355 55 Luzern

Percal
die ideale Bettwäsche,
wenn unsere seit vielen
Jahren bewährte Qualität

gewählt wird.

Bitte Prospekt mit
Mustern verlangen.

& CIE.

PEElFFEft
J/' ^ MOLLIS

Wäschefabrik
Telephon 058/4 41 64

Ladengeschäft
Zürich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/25 0093

WER
nicht inseriert
wird vergessen!

2 Bar-Buffet-
Empfangskorpusse

(aus Liquidation Hospes)

billig zu verkaufen
1 Korpus flügeiförmig

3,65 m lang, 65-45 cm breit, 1 m hoch,
3 Schubladen mit Sicherheitsschloss,
Blatt und Front mit Stammoid (Kunstleder)

schwarz-weiss bezogen, Fr. 400.-

1 Korpus rechteckig

3,75 m lang, 32 cm breit, 90 cm hoch,
Korpus auf 4 verchromten Metallfüssen,
auf ganze Breite 5 Nischen, in 2 Nischen
je 1 Schublade mit Sicherheitsschloss,
Blatt mit Kunstleder, schwarz, bezogen,
Fr. 300.-

Zustand neuwertig
Bitte verlangen Sie Zeichnung

Anliker AG., Langenthal
MöbelWerkstätten, Tel. (063) 21227

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W. GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

Wo werden PERSTORP-PLATTEN verwendet?

Als Wand- und Tischbeläge in
Wohnungen, in Arbeits- und Verkaufsräumen, in
Schulen, Anstalten und Spitälern, in Hotels
und Restaurants usw. PERSTORP-PLATTEN
- in 40 verschiedenen Farben und Dessins
lieferbar - bieten als Beläge und für die
Innendekoration unerschöpfliche
Verwendungsmöglichkeiten.

Generalvertreter für die Schweiz:
Jos. Jaecker&Co., Rümlang ZH, Tel. 938222

PERSTORP — eine einmalige Anschaffung
PERSTORP — in der halben Zeit gereinigt!

+ VORHÄNGE
lassen Sie heute aus ZIBUNT-JUTEGEWEBEN anfertigen. Sie werden
staunen, wieviel Sie einsparen können. — Besprechen Sie sich mit Ihrem

Tapezierer und verlangen Sie Mustervorlagen.

Quellennachweis: ZIHLER AG. Sandrainstrasse 3 BERN Tel. (031) 22285


	

